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3797. Zakon o spremembah in dopolnitvah Zakona 
o plačilnih storitvah, storitvah izdajanja 
elektronskega denarja in plačilnih sistemih 
(ZPlaSSIED-B)

Na podlagi druge alinee prvega odstavka 107. člena in 
prvega odstavka 91. člena Ustave Republike Slovenije izdajam

U K A Z
o razglasitvi Zakona o spremembah  

in dopolnitvah Zakona o plačilnih storitvah, 
storitvah izdajanja elektronskega denarja  

in plačilnih sistemih (ZPlaSSIED-B)

Razglašam Zakon o spremembah in dopolnitvah Zakona 
o plačilnih storitvah, storitvah izdajanja elektronskega denarja 
in plačilnih sistemih (ZPlaSSIED-B), ki ga je sprejel Državni 
zbor Republike Slovenije na seji dne 19. decembra 2024.

Št. 003-02-1/2024-303
Ljubljana, dne 27. decembra 2024

Nataša Pirc Musar
predsednica

Republike Slovenije

Z A K O N
O SPREMEMBAH IN DOPOLNITVAH ZAKONA  

O PLAČILNIH STORITVAH, STORITVAH 
IZDAJANJA ELEKTRONSKEGA DENARJA  

IN PLAČILNIH SISTEMIH (ZPlaSSIED-B)

1. člen
V Zakonu o plačilnih storitvah, storitvah izdajanja elek-

tronskega denarja in plačilnih sistemih (Uradni list RS, št. 7/18, 
9/18 – popr. in 102/20) se v 2. členu v prvem odstavku 1. točka 
spremeni tako, da se glasi:

»1. Direktiva 98/26/ES Evropskega parlamenta in Sveta z 
dne 19. maja 1998 o dokončnosti poravnave pri plačilih in sis-
temih poravnave vrednostnih papirjev (UL L št. 166 z dne 11. 6. 
1998, str. 45), zadnjič spremenjena z Uredbo (EU) 2024/886 
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. marca 2024 o spre-
membi uredb (EU) št. 260/2012 in (EU) 2021/1230 ter direktiv 
98/26/ES in (EU) 2015/2366 glede takojšnjih kreditnih prenosov 
v eurih (UL L št. 2024/886 z dne 19. 3. 2024), (v nadaljnjem 
besedilu: Direktiva 98/26/ES);«.

4. točka se spremeni tako, da se glasi:
»4. Direktiva (EU) 2015/2366 Evropskega parlamenta in 

Sveta z dne 25. novembra 2015 o plačilnih storitvah na no-
tranjem trgu, spremembah direktiv 2002/65/ES, 2009/110/ES 
ter 2013/36/EU in Uredbe (EU) št. 1093/2010 ter razveljavitvi 
Direktive 2007/64/ES (UL L št. 337 z dne 23. 12. 2015, str. 35), 
zadnjič spremenjena z Uredbo (EU) 2024/886 Evropskega 
parlamenta in Sveta z dne 13. marca 2024 o spremembi uredb 
(EU) št. 260/2012 in (EU) 2021/1230 ter direktiv 98/26/ES in 
(EU) 2015/2366 glede takojšnjih kreditnih prenosov v eurih 
(UL L št. 2024/886 z dne 19. 3. 2024), (v nadaljnjem besedilu: 
Direktiva 2015/2366/EU);«.

Na koncu 5. točke se pika nadomesti s podpičjem in doda 
nova 6. točka, ki se glasi:

»6. Direktiva (EU) 2022/2556 Evropskega parlamen-
ta in Sveta z dne 14. decembra 2022 o spremembi direk-
tiv 2009/65/ES, 2009/138/ES, 2011/61/EU, 2013/36/EU, 
2014/59/EU, 2014/65/EU, (EU) 2015/2366 in (EU) 2016/2341 
glede digitalne operativne odpornosti za finančni sektor (UL L 
št. 333 z dne 27. 12. 2022, str. 153; v nadaljnjem besedilu: 
Direktiva 2022/2556/EU).«.

V drugem odstavku se 1., 2. in 3. točka spremenijo tako, 
da se glasijo:

»1. Uredbe (EU) 2021/1230 Evropskega parlamenta in 
Sveta z dne 14. julija 2021 o čezmejnih plačilih v Uniji (ko-
dificirano besedilo) (UL L št. 274 z dne 30. 7. 2021, str. 20), 
zadnjič spremenjene z Uredbo (EU) 2024/886 Evropskega 
parlamenta in Sveta z dne 13. marca 2024 o spremembi uredb 
(EU) št. 260/2012 in (EU) 2021/1230 ter direktiv 98/26/ES in 
(EU) 2015/2366 glede takojšnjih kreditnih prenosov v eurih 
(UL L št. 2024/886 z dne 19. 3. 2024), (v nadaljnjem besedilu: 
Uredba 2021/1230/EU);

2. Uredbe (EU) št. 1093/2010 Evropskega parlamenta 
in Sveta z dne 24. novembra 2010 o ustanovitvi Evropskega 
nadzornega organa (Evropski bančni organ) in o spremem-
bi Sklepa št. 716/2009/ES ter razveljavitvi Sklepa Komisije 
2009/78/ES (UL L št. 331 z dne 15. 12. 2010, str. 12), zadnjič 
spremenjene z Uredbo (EU) 2024/1620 Evropskega parla-
menta in Sveta z dne 31. maja 2024 o ustanovitvi organa za 
preprečevanje pranja denarja in financiranja terorizma ter o 
spremembi uredb (EU) št. 1093/2010, (EU) št. 1094/2010 in 
(EU) št. 1095/2010 (UL L št. 2024/1620 z dne 19. 6. 2024), (v 
nadaljnjem besedilu: Uredba 1093/2010/EU);

3. Uredbe (EU) št. 260/2012 Evropskega parlamenta in 
Sveta z dne 14. marca 2012 o uvajanju tehničnih in poslovnih 
zahtev za kreditne prenose in direktne bremenitve v eurih in o 
spremembi Uredbe (ES) št. 924/2009 (UL L št. 94 z dne 30. 3. 
2012, str. 22), zadnjič spremenjene z Uredbo (EU) 2024/886 
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 13. marca 2024 o spre-
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membi uredb (EU) št. 260/2012 in (EU) 2021/1230 ter direktiv 
98/26/ES in (EU) 2015/2366 glede takojšnjih kreditnih prenosov 
v eurih (UL L št. 2024/886 z dne 19. 3. 2024), (v nadaljnjem 
besedilu: Uredba 260/2012/EU);«.

2. člen
V 3. členu se v naslovu člena besedilo »ter iz uporabe 

določb Uredbe 2015/847/EU« črta.
V prvem odstavku se 10. točka spremeni tako, da se glasi:
»10. storitve, ki jih ponujajo ponudniki tehničnih storitev, 

ki podpirajo opravljanje plačilnih storitev, ne da bi v katerem 
koli trenutku imeli v lasti sredstva, ki se prenašajo, vključno z 
obdelavo in shranjevanjem podatkov, storitvami za varovanje 
zaupanja in zasebnosti, avtentikacijo podatkov in subjektov, 
zagotavljanjem informacijske in komunikacijske tehnologije (v 
nadaljnjem besedilu: IKT) in komunikacijske mreže, zagotavlja-
njem in vzdrževanjem terminalov in naprav, ki se uporabljajo 
za plačilne storitve, razen storitve odreditve plačil in storitve 
zagotavljanja informacij o računih;«.

3. člen
V 32. členu se v prvem odstavku beseda »profesonalno« 

nadomesti z besedo »profesionalno«.

4. člen
V 35. členu se v prvem odstavku v 7. točki za besedo »za-

kona« doda besedilo »in poglavja III Uredbe (EU) 2022/2554 
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 14. decembra 2022 o 
digitalni operativni odpornosti za finančni sektor in spremembi 
uredb (ES) št. 1060/2009, (EU) št. 648/2012, (EU) št. 600/2014, 
(EU) št. 909/2014 in (EU) 2016/1011 (UL L št. 333 z dne 27. 12. 
2022, str. 1; v nadaljnjem besedilu: Uredba 2022/2554/EU),«.

9. točka se spremeni tako, da se glasi:
»9. opis ureditve za zagotavljanje neprekinjenega poslo-

vanja, vključno z jasno opredelitvijo ključnih operacij, učinkovite 
politike in načrtov neprekinjenega poslovanja na področju IKT 
ter načrtov odzivanja in okrevanja IKT ter postopkov za redno 
testiranje in pregledovanje ustreznosti in učinkovitosti takih 
načrtov v skladu z Uredbo 2022/2554/EU,«.

14. točka se spremeni tako, da se glasi:
»14. opis mehanizmov notranje kontrole, ki jih je vložnik 

vzpostavil zaradi izpolnjevanja obveznosti v zvezi s prepre-
čevanjem pranja denarja in financiranja terorizma v skladu z 
zakonom, ki ureja preprečevanje pranja denarja in financiranja 
terorizma, in Uredbo (EU) 2023/1113 Evropskega parlamenta 
in Sveta z dne 31. maja 2023 o informacijah, ki spremljajo 
prenose sredstev in nekaterih kriptosredstev, in spremembi 
Direktive (EU) 2015/849 (UL L št. 150 z dne 9. 6. 2023, str. 1, 
v nadaljnjem besedilu: Uredba 2023/1113/EU),«.

Tretji odstavek se spremeni tako, da se glasi:
»(3) V opisu varnostnih ukrepov za nadzor nad tveganji 

in njihovo zmanjšanje iz 11. točke prvega odstavka tega člena 
se navede, na kakšen način ti ukrepi zagotavljajo visoko raven 
digitalne operativne odpornosti v skladu s poglavjem II Uredbe 
2022/2554/EU, zlasti glede tehnične varnosti in varstva po-
datkov, med drugim za programsko opremo in sisteme IKT, ki 
jih uporabljajo vložnik ali zunanji izvajalci, ki v celoti ali delno 
opravljajo dejavnosti zanj. Navedeni ukrepi vključujejo tudi 
varnostne ukrepe iz prvega odstavka 151. člena tega zakona.«.

5. člen
V 45. členu se v drugem odstavku v napovednem stavku 

za besedama »plačilnih storitev« doda besedilo »vključno s 
sistemi IKT«.

V tretjem odstavku se besedilo »vključno s sistemi in-
formacijske tehnologije« nadomesti z besedilom »vključno s 
sistemi IKT«.

6. člen
V 54. členu se v prvem odstavku za besedilom »opravlja 

plačilna institucija« doda besedilo »ter ustrezna, zanesljiva in 
zadostna«.

Tretji odstavek se spremeni tako, da se glasi:
»(3) Sistem notranjih kontrol iz prvega odstavka tega 

člena vključuje tudi ustrezne administrativne in računovodske 
postopke ter dogovore o uporabi storitev IKT v skladu z Ured-
bo 2022/2554/EU, in postopke za preverjanje izpolnjevanja 
obveznosti glede preprečevanja pranja denarja in financiranja 
terorizma v skladu z zakonom, ki ureja preprečevanje pranja 
denarja in financiranja terorizma, ter Uredbo 2023/1113/EU.«.

7. člen
V 68. členu se tretji odstavek spremeni tako, da se glasi:
»(3) Plačilna institucija denarna sredstva uporabnikov, 

ki jih je prejela za izvršitev plačilne transakcije in jih do izteka 
naslednjega delovnega dne po prejemu ni prenesla prejemniku 
plačila ali njegovemu ponudniku plačilnih storitev, najpozneje 
naslednji delovni dan po prejemu prenese na posebni račun 
pri banki s sedežem v Republiki Sloveniji, pri banki s sedežem 
v drugi državi članici ali pri centralni banki, po lastni presoji te 
centralne banke.«.

8. člen
V 85. členu se za šestim odstavkom doda nov sedmi 

odstavek, ki se glasi:
»(7) Če ni s tem zakonom določeno drugače, se s po-

godbo o plačilnih storitvah lahko določijo tudi način in obseg 
začasne ali trajne omejitve opravljanja posameznih plačilnih 
storitev ali izvrševanja plačilnih transakcij ter okoliščine in pri-
meri, v katerih ponudnik plačilnih storitev opravljanje posame-
zne plačilne storitve ali plačilne transakcije začasno ali trajno 
omeji. Ta odstavek se ne uporablja za osnovni plačilni račun.«.

9. člen
Za 102. členom se doda nov 102.a člen, ki se glasi:

»102.a člen
(dokumentiranje in obveščanje o razlogih za zavrnitev 

sklenitve oziroma odpoved od okvirne pogodbe)
(1) Ponudnik plačilnih storitev, ki zavrne sklenitev okvirne 

pogodbe ali jo odpove, dokumentira konkretne razloge za zavr-
nitev ali odpoved ter o konkretnih razlogih za zavrnitev skleni-
tve oziroma odpoved od okvirne pogodbe seznani uporabnika 
na način, opredeljen v drugem odstavku 91. člena tega zakona, 
razen če je to prepovedano na podlagi drugih predpisov.

(2) Ponudnik plačilnih storitev dokumentacijo iz prejšnjega 
odstavka hrani najmanj pet let od dneva zavrnitve sklenitve 
oziroma odpovedi okvirne pogodbe, razen če drugi predpisi za 
določene listine ali podatke določajo daljši rok hrambe.«.

10. člen
121. člen se spremeni tako, da se glasi:

»121. člen
(zavrnitev plačilnih nalogov)

(1) Če so izpolnjeni vsi pogoji za izvršitev plačilnega 
naloga, kakor so določeni v okvirni pogodbi, ponudnik plačil-
nih storitev, ki vodi račun plačnika, ne sme zavrniti izvršitve 
odobrenega plačilnega naloga, ne glede na to, ali je plačilni 
nalog odredil plačnik, ponudnik storitev odreditve plačila prek 
plačnika ali prejemnik plačila oziroma je bil odrejen prek pre-
jemvnika plačila, razen če je to prepovedano na podlagi drugih 
predpisov.

(2) Ponudnik plačilnih storitev o zavrnitvi izvršitve plačilne-
ga naloga ali odreditve plačilne transakcije in, če je to mogoče, 
o razlogih za zavrnitev in postopku za odpravo napak, ki so bile 
vzrok za zavrnitev, obvesti uporabnika, razen če je to prepove-
dano na podlagi drugih predpisov.

(3) Ponudnik plačilnih storitev obvestilo iz prejšnjega od-
stavka posreduje ali da na voljo uporabniku na način, dogovor-
jen v pogodbi, takoj, ko je mogoče, najpozneje pa v roku, ki je 
določen za izvršitev plačilnega naloga v skladu s 127. členom 
tega zakona.
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(4) Okvirna pogodba lahko določa, da ponudnik plačilnih 
storitev uporabniku zaračuna primerno nadomestilo za obve-
stilo o zavrnitvi plačilnega naloga, če je zavrnitev utemeljena 
iz objektivnih razlogov.

(5) Če je ponudnik plačilnih storitev zavrnil plačilni nalog v 
skladu s tem členom, se šteje, da plačilnega naloga ni prejel.«.

11. člen
V 134. členu se v drugem odstavku 3. točka spremeni 

tako, da se glasi:
»3. če obstaja znatno povečano tveganje, da plačnik ne 

bo mogel izpolniti svoje obveznosti plačila in je uporaba plačil-
nega instrumenta povezana z odobritvijo posojila plačniku.«.

12. člen
V 151. členu se za prvim odstavkom doda nov drugi od-

stavek, ki se glasi:
»(2) Prejšnji odstavek ne posega v uporabo poglavja II 

Uredbe 2022/2554/EU za ponudnike plačilnih storitev iz 1. do 
6. točke prvega odstavka 20. člena tega zakona.«.

Dosedanji drugi odstavek postane tretji odstavek.

13. člen
V 152. členu se za šestim odstavkom doda nov sedmi 

odstavek, ki se glasi:
»(7) Prvi do šesti odstavek tega člena se ne uporabljajo 

za ponudnike plačilnih storitev iz 1. do 6. točke prvega odstavka 
20. člena tega zakona.«.

14. člen
V 181. členu se šesti odstavek spremeni tako, da se glasi:
»(6) Banka zavrne prošnjo potrošnika za odprtje osnov-

nega plačilnega računa, kadar bi odprtje takšnega računa 
povzročilo kršitev določb zakona, ki ureja preprečevanje pra-
nja denarja in financiranja terorizma, ker banka ne bi mogla 
izpolniti obveznosti pregleda stranke in posledično v skladu z 
določbami zakona iz tega stavka ne sme skleniti poslovnega 
razmerja s stranko. Banka v tem primeru ukrepa v skladu z 
zakonom, ki ureja preprečevanje pranja denarja in financiranja 
terorizma.«.

V sedmem odstavku se 2. točka spremeni tako, da se 
glasi:

»2. potrošnik krši ali je v zadnjih treh letih kršil pogodbe-
no obveznost do banke, pri kateri želi odpreti osnovni plačilni 
račun.«.

3. točka se črta.

15. člen
185. člen se spremeni tako, da se glasi:

»185. člen
(splošne informacije o osnovnih plačilnih računih)

(1) Banka objavi informacije o razpoložljivosti in splošnih 
cenovnih pogojih osnovnih plačilnih računov, postopkih za uve-
ljavitev pravice do dostopa do osnovnega plačilnega računa 
in o načinih za dostop do postopkov izvensodnega reševanja 
sporov na svojih spletnih straneh in v vseh prostorih, v katerih 
posluje s potrošniki, in sicer na enak način in v enakem obsegu 
kot za ostale plačilne račune. Banka jasno in nedvoumno ozna-
či, kateri plačilni račun je osnovni plačilni račun. Informacije v 
zvezi z osnovnim plačilnim računom morajo biti jasne in neza-
vajajoče ter ne smejo biti nepoštene in pri potrošniku vzbujati 
napačnih pričakovanj v zvezi z razpoložljivostjo osnovnega 
plačilnega računa.

(2) Banka da potrošniku brezplačno na voljo lahko do-
stopne informacije o posebnih značilnostih in pogojih uporabe 
osnovnega plačilnega računa, ki ga ponuja, z njim povezanih 
nadomestilih in brezplačno pomoč v zvezi s tem. Iz informacij 
mora biti jasno razvidno, da za dostop do osnovnega plačilnega 
računa nakup dodatnih storitev ni obvezen.

(3) Banka vsakega potrošnika, ki mu zavrne sklenitev 
okvirne pogodbe ali jo odpove, hkrati pisno seznani s pravico 
do osnovnega plačilnega računa, razen če so izpolnjeni pogoji 
za zavrnitev prošnje za odprtje osnovnega plačilnega računa iz 
šestega ali sedmega odstavka 181. člena tega zakona. Banka 
obveščanje o pravici do osnovnega plačilnega računa ali ugo-
tovitev, da so izpolnjeni pogoji iz šestega ali sedmega odstavka 
181. člena tega zakona dokumentira in dokumentacijo hrani 
najmanj pet let od dneva obvestila, razen če drugi predpisi za 
določene listine ali podatke določajo daljši rok hrambe.«.

16. člen
V 192. členu se v devetem odstavku beseda »pet« nado-

mesti z besedo »deset«.

17. člen
204. člen se spremeni tako, da se glasi:

»204. člen
(udeležba v plačilnem sistemu)

(1) Udeleženci plačilnega sistema so lahko:
1. banke s sedežem v Republiki Sloveniji ali drugi državi 

članici,
2. institucije iz 2. do 24. točke petega odstavka 2. člena 

Direktive 2013/36/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 
26. junija 2013 o dostopu do dejavnosti kreditnih institucij in 
bonitetnem nadzoru kreditnih institucij in investicijskih pod-
jetij, spremembi Direktive 2002/78/ES in razveljavitvi direktiv 
2006/48/ES in 2006/49/ES (UL L št. 176 z dne 30. 6. 2006, 
str. 338), zadnjič spremenjene z Direktivo (EU) 2024/1619 
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 31. maja 2024 o spre-
membi Direktive 2013/36/EU v zvezi z nadzorniškimi poobla-
stili, sankcijami, podružnicami iz tretjih držav in okoljskimi, 
socialnimi in upravljavskimi tveganji (UL L št. 2024/1619 z dne 
19. 6. 2024), za katere se ta direktiva ne uporablja,

3. družbe za izdajo elektronskega denarja s sedežem v 
Republiki Sloveniji ali drugi državi članici ter družbe za izdajo 
elektronskega denarja s sedežem v tretji državi, ki smejo v tretji 
državi opravljati storitve izdajanja elektronskega denarja in za 
njihovo poslovanje veljajo pravila, ki so vsaj tako stroga kot 
tista, določena v tem zakonu,

4. investicijska podjetja, kot so opredeljena v zakonu, ki 
ureja trg finančnih instrumentov, s sedežem v Republiki Slove-
niji ali drugi državi članici,

5. banke in investicijska podjetja s sedežem v tretji dr-
žavi, ki smejo v tretji državi opravljati bančne storitve oziroma 
investicijske storitve in investicijske posle ter za njihovo poslo-
vanje veljajo pravila, ki so vsaj tako stroga kot tista, določena 
v zakonu, ki ureja bančništvo, ali zakonu, ki ureja trg finančnih 
instrumentov,

6. UJP in drugi državni organi, podjetja z javnim jamstvom 
in samoupravne lokalne skupnosti v Republiki Sloveniji v skla-
du s predpisi, ki urejajo izvajanje njihovih nalog in pristojnosti,

7. upravljavci drugih plačilnih sistemov ali poravnalnih sis-
temov za poravnavo poslov s finančnimi instrumenti po zakonu, 
ki ureja trg finančnih instrumentov,

8. centralne nasprotne stranke, kot so opredeljene v 
1. točki 2. člena Uredbe (EU) št. 648/2012 Evropskega par-
lamenta in Sveta z dne 4. julija 2012 o izvedenih finančnih 
instrumentih OTC, centralnih nasprotnih strankah in repozito-
rijih sklenjenih poslov (UL L št. 201 z dne 27. 7. 2012, str. 1), 
zadnjič spremenjene z Uredbo (EU) 2022/2554 Evropskega 
parlamenta in Sveta z dne 14. decembra 2022 o digitalni 
operativni odpornosti za finančni sektor in spremembi uredb 
(ES) št. 1060/2009, (EU) št. 648/2012, (EU) št. 600/2014, (EU) 
št. 909/2014 in (EU) 2016/1011 (UL L št. 333 z dne 27. 12. 
2022, str. 1), posredniki za poravnavo, klirinške družbe, upra-
vljavci plačilnega sistema ali klirinški člani centralne nasprotne 
stranke z dovoljenjem, izdanim na podlagi 17. člena Uredbe 
648/2012/EU,
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9. plačilne institucije, kot so opredeljene v 4. točki prvega 
odstavka 20. člena tega zakona, in

10. ponudniki plačilnih storitev po tem zakonu, ki ne spa-
dajo v nobeno od zgornjih skupin.

(2) Udeleženec plačilnega sistema je poleg oseb iz prej-
šnjega odstavka tudi upravljavec tega plačilnega sistema.

(3) Ne glede na prvi odstavek tega člena ponudniki plačil-
nih storitev iz 10. točke prvega odstavka tega člena ne morejo 
biti udeleženci ali posredni udeleženci v skladu s prvim odstav-
kom 205. člena tega zakona pomembnega plačilnega sistema, 
razen v vlogi upravljavca plačilnega sistema po prejšnjem od-
stavku. Subjekti iz 1. do 9. točke prvega odstavka tega člena se 
štejejo za udeležence pomembnega plačilnega sistema po tem 
zakonu, če so odgovorni za izpolnjevanje finančnih obveznosti, 
ki izhajajo iz nalogov za prenos v tem sistemu.

(4) Ne glede na prvi odstavek tega člena udeleženci pla-
čilnega sistema ne morejo postati institucije iz prvega odstavka 
62. člena Zakona o trgu finančnih instrumentov (Uradni list RS, 
št. 77/18, 17/19 – popr., 66/19, 123/21 in 45/24).

(5) V skladu s pravili plačilnega sistema lahko isti udeleže-
nec plačilnega sistema deluje kot centralna nasprotna stranka, 
posrednik za poravnavo ali klirinška družba in lahko izvaja del 
teh nalog ali vse naloge.«.

18. člen
V 205. členu se v drugem odstavku številka »7« nadome-

sti s številko »9«.

19. člen
V 206. členu se tretji in četrti odstavek spremenita tako, 

da se glasita:
»(3) Prvi in drugi odstavek tega člena se ne uporabljata za 

plačilne sisteme, kjer vsi udeleženci spadajo v skupino v smislu 
35. točke 4. člena tega zakona.

(4) Kadar udeleženec pomembnega plačilnega sistema, 
ponudniku plačilnih storitev, ki ni udeleženec sistema, omogo-
ča pošiljanje nalogov za prenos skozi plačilni sistem, mora to 
možnost v skladu s prvim in drugim odstavkom tega člena na 
zahtevo na objektiven, sorazmeren in nediskriminatoren način 
ponuditi tudi drugim ponudnikom plačilnih storitev.«.

20. člen
Za 206. členom se doda nov 206.a člen, ki se glasi:

»206.a člen
(pogoji za prošnjo za udeležbo v plačilnem sistemu)
(1) Plačilne institucije in družbe za izdajo elektronskega 

denarja, ki prosijo za udeležbo ali so udeležene v pomembnih 
plačilnih sistemih, morajo imeti:

1. opis sprejetih ukrepov za varovanje denarnih sredstev 
uporabnikov plačilnih storitev oziroma denarnih sredstev ime-
tnikov elektronskega denarja;

2. opis upravljavske ureditve vložnika in mehanizmov 
notranjih kontrol za plačilne storitve ali storitve izdaje elektron-
skega denarja, ki jih nameravajo ponujati, vključno z admini-
strativnimi in računovodskimi postopki ter postopki upravljanja 
tveganj, ter opis ureditve za uporabo storitev IKT iz 6. in 7. čle-
na Uredbe (EU) 2022/2554/EU, in

3. načrt prenehanja delovanja.
(2) Kadar vložnik zavaruje denarna sredstva uporabnikov 

plačilnih storitev oziroma denarnih sredstev imetnikov elektron-
skega denarja tako, da sredstva položi na ločen račun pri banki 
ali jih vloži v varna, likvidna sredstva z nizkim tveganjem, za 
namene iz 1. točke prejšnjega odstavka, opis sprejetih ukrepov 
vsebuje:

1. opis naložbene politike, s katero se zagotavlja, da so 
izbrana sredstva likvidna, varna in z nizkim tveganjem,

2. število oseb, ki imajo dostop do ločenega računa pri 
banki, in njihove funkcije,

3. opis postopka upravljanja in poravnave, s katerim se 
zagotavlja, da so denarna sredstva uporabnikov plačilnih stori-
tev v korist teh uporabnikov izvzeta iz zahtevkov drugih upnikov 
plačilne institucije ali družbe za izdajo elektronskega denarja, 
zlasti v primeru insolventnosti,

4. osnutek pogodbe z banko,
5. izrecno izjavo plačilne institucije ali družbe za izdajo 

elektronskega denarja o izpolnjevanju zahtev iz 68. do 71. čle-
na tega zakona.

(3) Kadar vložnik zavaruje denarna sredstva uporabnika 
plačilnih storitev oziroma denarna sredstva imetnika elektron-
skega denarja z zavarovalno pogodbo ali primerljivim jamstvom 
zavarovalnice ali banke, za namene iz 1. točke prvega odstav-
ka tega člena, opis sprejetih ukrepov vsebuje:

1. potrditev, da je zavarovalna pogodba ali primerljivo 
jamstvo sklenjeno z zavarovalnico ali banko, ki ni del iste 
skupine podjetij kot plačilna institucija ali družba za izdajo 
elektronskega denarja,

2. podatke o vzpostavljenem postopku usklajevanja, s 
katerim se zagotavlja, da zavarovalna pogodba ali primerljivo 
jamstvo zadostuje za to, da so obveznosti plačilne institucije 
ali družbe za izdajo elektronskega denarja glede zavarovanja 
denarnih sredstev vedno izpolnjene,

3. trajanje in pogoje podaljšanja kritja,
4. zavarovalno pogodbo ali primerljivo jamstvo ali njun 

osnutek.
(4) Za namene iz 2. točke prvega odstavka tega člena 

mora opis dokazovati, da so upravljavska ureditev, mehanizmi 
notranje kontrole in ureditev za uporabo IKT iz 2. točke prvega 
odstavka tega člena sorazmerni, ustrezni, zanesljivi in zadostni. 
Poleg tega upravljavska ureditev in mehanizmi za notranje 
kontrole vključujejo:

1. opis tveganj, ki jih je ugotovila plačilna institucija ali 
družba za izdajo elektronskega denarja, vključno z vrsto tve-
ganj in postopki, ki jih je ali jih bo plačilna institucija ali družba 
za izdajo elektronskega denarja vzpostavila za ocenjevanje in 
preprečevanje takih tveganj,

2. različne postopke za izvajanje občasnih in stalnih kon-
trol, vključno s pogostostjo in številom osebja,

3. računovodske postopke, s katerimi plačilna institucija 
ali družba za izdajo elektronskega denarja vodi evidenco svojih 
finančnih informacij in poroča o njih,

4. identiteto osebe oziroma oseb, odgovornih za notranjo 
kontrolo, med drugim za občasne in stalne kontrole ter nadzor 
skladnosti, in posodobljeni življenjepis te osebe oziroma oseb,

5. identiteto vseh revizorjev, ki niso pooblaščeni revizorji, 
kakor so opredeljeni v 25. točki 3. člena Zakona o revidiranju 
(Uradni list RS, št. 65/08, 63/13 – ZS-K, 84/18, 115/21 in 85/24),

6. sestavo organov poslovodstva, in če ga vložnik ima, 
tudi nadzornega sveta,

7. opis nalog, oddanih v zunanje izvajanje, njihovega 
spremljanja in nadzorovanja, da bi preprečili poslabšanje ka-
kovosti notranjih kontrol plačilne institucije ali družbe za izdajo 
elektronskega denarja,

8. opis spremljanja in nadzorovanje zastopnikov in podru-
žnic v okviru vložnikovih notranjih kontrol,

9. kadar je vložnik odvisno podjetje reguliranega subjekta 
v drugi državi članici, opis upravljanja skupine.

(5) Načrt prenehanja delovanja iz 3. točke prvega odstav-
ka tega člena je prilagojen predvideni velikosti in poslovnemu 
modelu vložnika ter vključuje opis ukrepov za zmanjšanje tve-
ganj, ki jih bo sprejel vložnik ob prenehanju opravljanja plačilnih 
storitev, da bi zagotovil izvršitev nedokončanih plačilnih tran-
sakcij in prenehanje obstoječih pogodb.

(6) Banka Slovenije nadzira izpolnjevanje zahtev iz tega 
člena.«.

21. člen
V 240. členu se v drugem odstavku besedilo »iz prejšnje-

ga člena« nadomesti z besedilom »iz prejšnjega odstavka«.
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22. člen
V 243. členu se v četrtem odstavku besedilo »924/2009/ES« 

nadomesti z besedilom »2021/1230/EU«.
Dvanajsti odstavek se spremeni tako, da se glasi:
»(12) Za nadzor nad bankami v skladu s prvim in devetim 

odstavkom tega člena ter za izvajanje nadzora nad predpisi iz 
četrtega, petega in šestega odstavka tega člena se smiselno 
uporabljajo določbe od 245. do 259. člena tega zakona.«.

23. člen
V 247. členu se v prvem odstavku besedilo »1. in 2. točko 

prvega odstavka prejšnjega člena« nadomesti z besedilom 
»prvim odstavkom 245. in 246. člena tega zakona«.

Tretji odstavek se spremeni tako, da se glasi:
»(3) Plačilna institucija plača letno nadomestilo za nadzor, 

izračunano na podlagi dejanskih stroškov nadzora v preteklem 
letu, v enkratnem znesku. Banka Slovenije izda račun za plačilo 
nadomestila do 31. marca v tekočem letu za preteklo leto.«.

24. člen
V 263. členu se tretji odstavek spremeni tako, da se glasi:
»(3) Upravljavec plačilnega sistema plača letno nado-

mestilo za nadzor, izračunano na podlagi dejanskih stroškov 
nadzora v preteklem letu, v enkratnem znesku. Banka Slove-
nije izda račun za plačilo nadomestila do 31. marca v tekočem 
letu za preteklo leto.«.

25. člen
Za 263. členom se dodajo novi 14.4.A podpoglavje in 

263.a ter 263.b člen, ki se glasijo:

»14.4.A Nadzor nad osebo, ki ni ponudnik plačilnih storitev,  
in ki zagotavlja storitve pretvorbe valut na bankomatu  

ali na prodajnem mestu

263.a člen
(nadzor nad osebo, ki ni ponudnik plačilnih storitev,  

in ki zagotavlja storitve pretvorbe valut na bankomatu  
ali na prodajnem mestu)

(1) Za nadzor nad ponudnikom storitev pretvorbe valut, 
ki ni ponudnik plačilnih storitev, in opravlja storitve pretvorbe 
valut na bankomatu ali na prodajnem mestu na podlagi Uredbe 
2021/1230/EU in tega zakona (v nadaljevanju: ponudnik stori-
tev pretvorbe valut), se smiselno uporabljajo določbe 246. čle-
na, 248. do 253. člena in 255. člena tega zakona, če ni v tem 
členu določeno drugače.

(2) Če Banka Slovenije pri opravljanju nadzora ugoto-
vi, da so pri ponudniku storitev pretvorbe valut podane ali 
bodo v naslednjih 12 mesecih verjetno podane kršitve Uredbe 
2021/1230/EU ali tega zakona, ali če ponudnik storitev pre-
tvorbe valut ne ravna v skladu s prvim odstavkom 248. člena 
tega zakona, ponudnika storitev pretvorbe valut pisno obvesti 
o ugotovitvah in odredi, da preneha z ravnanji in odpravi kršitve 
ter v odredbi določenem roku Banki Slovenije predloži poročilo 
o odpravi kršitev iz 255. člena tega zakona.

(3) Če iz poročila o odpravi kršitev iz prejšnjega odstavka 
in priloženih dokazov izhaja, da je ponudnik storitev pretvorbe 
valut odpravil kršitve, ugotovljene z odredbo, Banka Slovenije v 
treh mesecih po prejemu celovitega poročila ponudnika storitev 
pretvorbe valut o odpravi kršitev izda odločbo, s katero ugotovi, 
da so bile kršitve odpravljene.

(4) Banka Slovenije lahko pred izdajo odločbe iz prej-
šnjega odstavka zahteva dopolnitev poročila ali opravi pregled 
ponudnika storitev pretvorbe valut v obsegu, potrebnem za 
ugotovitev, ali je ponudnik storitev pretvorbe valut odpravil 
ugotovljene kršitve.

(5) Če Banka Slovenije pri opravljanju nadzora ugotovi, 
da je ponudnik storitev pretvorbe valut kršil določbe Ured-
be 2021/1230/EU ali tega zakona, vendar je kršitve oziroma 
verjetne kršitve odpravil pred izdajo odredbe o odpravi teh 

kršitev, lahko Banka Slovenije, z upoštevanjem pogojev iz še-
stega odstavka tega člena izda ugotovitveno odločbo, s katero 
ugotovi, da je ponudnik storitev pretvorbe valut kršil določbe 
Uredbe 2021/1230/EU ali tega zakona in da je ugotovljene 
kršitve odpravil.

(6) Banka Slovenije izda ugotovitveno odločbo iz prej-
šnjega odstavka, če lahko glede na naravo in pomen kršitev iz 
drugega odstavka tega člena za zagotavljanje pravne varnosti 
in zaščite uporabnikov izdaja takšne odločbe in objava infor-
macij na podlagi 244. člena tega zakona pomembno prispevata 
k izboljšanju praks pri zagotavljanju storitve pretvorbe valut na 
bankomatu ali na prodajnem mestu.

(7) Banka Slovenije pred izdajo ugotovitvene odločbe 
iz petega odstavka tega člena ponudnika storitev pretvorbe 
valut pisno obvesti o ugotovitvah v zvezi s kršitvami iz drugega 
odstavka tega člena in o nameri, da bo izdala ugotovitveno 
odločbo o odpravljenih kršitvah, ter ga pozove, da se izjavi o 
dejstvih in okoliščinah, ki so pomembne za odločitev o izdaji 
ugotovitvene odločbe o odpravi kršitev Uredbe 2021/1230/EU 
ali tega zakona.

263.b člen
(odredba o začasnem prenehanju opravljanja storitev 

pretvorbe valut)
(1) Če ponudnik storitev pretvorbe valut ne ravna v skladu 

z odredbo o odpravi kršitev iz drugega odstavka prejšnjega 
člena, mu Banka Slovenije izda odredbo, s katero mu naloži, 
da do odprave kršitev ugotovljenih z odredbo o odpravi kršitev, 
preneha opravljati storitve pretvorbe valut na bankomatu ali na 
prodajnem mestu (v nadaljnjem besedilu: odredba o preneha-
nju opravljanja storitev pretvorbe valut).

(2) V odredbi o prenehanju opravljanja storitev pretvorbe 
valut Banka Slovenije ponudniku storitev pretvorbe valut naloži, 
da v roku, ki ne sme biti krajši od osem in ne daljši od 15 dni, 
predloži poročilo, v katerem opiše ukrepe, ki jih je izvedel v 
zvezi s prenehanjem opravljanja storitev pretvorbe valut, in 
v katerem se lahko izjavi o utemeljenosti razlogov za izdajo 
odredbe o prenehanju opravljanja storitev pretvorbe valut. Po-
nudnik storitev pretvorbe valut poročilu priloži dokaze, iz katerih 
izhaja, da je izvedel ukrepe v zvezi s prenehanjem opravljanja 
storitev pretvorbe valut.«.

26. člen
V 286. členu se v prvem odstavku besedilo »924/2009/ES« 

nadomesti z besedilom »2021/1230/EU«.

27. člen
V 288. členu se v prvem odstavku za 4. točko doda nova 

5. točka, ki se glasi:
»5. uporabniku ne posreduje obvestila o odpovedi okvirne 

pogodbe v skladu s prvim odstavkom 99. člena tega zakona;«.
Dosedanji 5. in 6. točka postaneta 6. in 7. točka.
Za dosedanjo 7. točko, ki postane 8. točka, se doda nova 

9. točka, ki se glasi:
»9. ne dokumentira ali ne obvešča uporabnikov o razlogih 

za zavrnitev sklenitve oziroma odpoved od okvirne pogodbe v 
skladu s 102.a členom tega zakona,«.

Dosedanje 8. do 13. točka postanejo 10. do 15. točka.
V dosedanji 14. točki, ki postane 16. točka, se besedilo 

»prvi in drugi« nadomesti z besedilom »drugi in tretji«.
Dosedanje 15. do 33. točka postanejo 17. do 35. točka.

28. člen
V 291. členu se v prvem odstavku na koncu 19. točke pika 

nadomesti z vejico in dodata novi 20. in 21. točka, ki se glasita:
»20. ne zagotavlja informacij v skladu s prvim odstavkom 

185. člena tega zakona,
21. potrošnikov, ki jim zavrne sklenitev okvirne pogodbe 

ali jim okvirno pogodbo odpove, hkrati pisno ne seznani s pra-
vico do osnovnega plačilnega računa ali ne dokumentira infor-
macij v skladu s tretjim odstavkom 185. člena tega zakona.«.
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29. člen
V 292. členu se v prvem odstavku 10. točka spremeni 

tako, da se glasi:
»10. Banki Slovenije ne posreduje, posreduje z zamu-

do ali posreduje napačne podatke o nadomestilih iz prvega 
odstavka 173. člena tega zakona na način, v obliki in rokih, 
določenih s predpisom, izdanim na podlagi drugega odstavka 
173. člena tega zakona,«.

30. člen
307. člen se spremeni tako, da se glasi:

»307. člen
(kršitve ponudnikov plačilnih storitev)

(1) Z globo od 12.500 do 125.000 eurov se za prekršek 
kaznuje ponudnik plačilnih storitev, ki:

1. ne posreduje Banki Slovenije poročil oziroma informacij 
o zadevah, pomembnih za opravljanje nadzora in izvrševanje 
drugih pristojnosti in nalog Banke Slovenije (drugi odstavek 
248. člena tega zakona in drugi odstavek 248. člena v povezavi 
s petim odstavkom 161. člena tega zakona),

2. ne ravna v skladu s pozivom Banke Slovenije (tretji 
odstavek 248. člena tega zakona in tretji odstavek 248. člena 
v povezavi s petim odstavkom 161. člena tega zakona),

3. ne posreduje pooblaščeni osebi Banke Slovenije na 
njeno zahtevo poročil in informacij o zadevah, pomembnih 
za opravljanje pregleda poslovanja (tretji odstavek 252. člena 
tega zakona in tretji odstavek 252. člena v povezavi s petim 
odstavkom 161. člena tega zakona).

(2) Z globo od 800 do 10.000 eurov se za prekršek ka-
znuje član poslovodstva ali oseba, ki je pri ponudniku plačilnih 
storitev neposredno odgovorna za vodenje poslov v zvezi s 
plačilnimi storitvami ali izdajanjem elektronskega denarja, če:

1. ne posreduje Banki Slovenije poročil oziroma informacij 
o zadevah, pomembnih za opravljanje nadzora in izvrševanje 
drugih pristojnosti in nalog Banke Slovenije (drugi odstavek 
248. člena tega zakona in drugi odstavek 248. člena v povezavi 
s petim odstavkom 161. člena tega zakona),

2. ne ravna v skladu s pozivom Banke Slovenije (tretji 
odstavek 248. člena tega zakona in tretji odstavek 248. člena 
v povezavi s petim odstavkom 161. člena tega zakona),

3. ne posreduje pooblaščeni osebi Banke Slovenije na 
njeno zahtevo poročil in informacij o zadevah, pomembnih 
za opravljanje pregleda poslovanja (tretji odstavek 252. člena 
tega zakona in tretji odstavek 252. člena v povezavi s petim 
odstavkom 161. člena tega zakona).

(3) Z globo od 200 do 2.000 eurov se za prekršek kaznuje 
zaposleni pri ponudniku plačilnih storitev, ki ni član poslovod-
stva ali oseba, ki je pri ponudniku plačilnih storitev neposredno 
odgovorna za vodenje poslov v zvezi s plačilnimi storitvami ali 
izdajanjem elektronskega denarja, če stori prekršek iz prejšnje-
ga odstavka.«.

31. člen
V 310. členu se v prvem odstavku za 7. točko doda nova 

8. točka, ki se glasi:
»8. kot udeleženec plačilnega sistema ne omogoča poši-

ljanja nalogov za prenos skozi plačilni sistem v skladu s četrtim 
odstavkom 206. člena tega zakona,«.

Dosedanji 8. in 9. točka postaneta 9. in 10. točka.

32. člen
311. člen se spremeni tako, da se glasi:

»311. člen
(sankcije za kršitve Uredbe 2021/1230/EU)

(1) Z globo od 12.500 do 125.000 eurov se za prekršek 
kaznuje ponudnik plačilnih storitev, ki pri opravljanju plačilnih 
storitev v Republiki Sloveniji:

1. ne obračuna nadomestil v skladu s 3. členom ali drugim 
odstavkom 6. člena Uredbe 2021/1230/EU,

2. ne prikaže obračunanih nadomestil ali ne zagotovi 
informacij v skladu s prvim do četrtim odstavkom 4. člena ali 
5. členom Uredbe 2021/1230/EU,

3. uporabniku ne sporoči informacij v skladu s petim ali 
šestim odstavkom 4. člena Uredbe 2021/1230/EU,

4. informacij iz 4. člena Uredbe 2021/1230/EU ne zagotovi 
brezplačno ali na nevtralen in razumljiv način (sedmi odstavek 
4. člena Uredbe 2021/1230/EU),

5. uporabniku ne sporoči podatkov v skladu s prvim od-
stavkom 6. člena Uredbe 2021/1230/EU.

(2) Z globo od 400 do 4.000 eurov se za prekršek kaznuje 
odgovorna oseba ponudnika plačilnih storitev, ki stori prekršek 
iz prejšnjega odstavka.«.

33. člen
Za 311. členom se doda nov 311.a člen, ki se glasi:

»311.a člen
(sankcije za kršitve Uredbe 2021/1230/EU v zvezi  

s pretvorbo valut)
(1) Z globo od 800 do 10.000 eurov se za prekršek ka-

znuje pravna oseba, samostojni podjetnik posameznik ali posa-
meznik, ki samostojno opravlja dejavnost, ki zagotavlja storitev 
pretvorbe valut na bankomatu ali na prodajnem mestu, če:

1. ne prikaže obračunanih nadomestil ali ne zagotovi in-
formacij v skladu s prvim, tretjim ali četrtim odstavkom 4. člena 
Uredbe 2021/1230/EU,

2. informacij iz prvega, tretjega ali četrtega odstavka 
4. člena Uredbe 2021/1230/EU ne zagotovi brezplačno ali na 
nevtralen in razumljiv način (sedmi odstavek 4. člena Uredbe 
2021/1230/EU).

(2) Z globo od 200 do 2.000 eurov se za prekršek kaznuje 
odgovorna oseba pravne osebe, odgovorna oseba samostojne-
ga podjetnika posameznika ali odgovorna oseba posameznika, 
ki samostojno opravlja dejavnost, ki stori prekršek iz prejšnjega 
odstavka.«.

34. člen
V 316. členu se v prvem odstavku na koncu 3. točke pika 

nadomesti z vejico in dodajo nove 4. do 7. točka, ki se glasijo:
»4. ponudnik plačilnih storitev uporabniku plačilnih sto-

ritev ne nudi storitve prejemanja oziroma pošiljanja takojšnjih 
kreditnih prenosov od datumov iz osmega odstavka 5a. člena 
Uredbe 260/2012/EU,

5. družba za izdajo elektronskega denarja ali plačilna 
institucija ne nudi uporabniku plačilnih storitev storitve preje-
manja oziroma pošiljanja takojšnjih kreditnih prenosov v eurih 
od datuma iz osmega odstavka 5a. člena Uredbe 260/2012/EU,

6. ponudnik plačilnih storitev ne izvaja zahtev iz 5c. člena 
Uredbe 260/2012/EU od datuma iz devetega odstavka 5c. čle-
na Uredbe 260/2012/EU,

7. ponudnik plačilnih storitev ne poroča Banki Slovenije v 
skladu s tretjim odstavkom 15. člena Uredbe 260/2012/EU.«.

35. člen
V 317. členu se v prvem odstavku za 3. točko dodajo nove 

4. do 17. točka, ki se glasijo:
»4. ponudnik plačilnih storitev ne izpolnjuje zahtev glede 

prejema naloga za plačilo iz tretjega odstavka 5a. člena Uredbe 
260/2012/EU,

5. ponudnik plačilnih storitev pri izvajanju takojšnjih kre-
ditnih prenosov ne izpolnjuje zahtev iz četrtega ali petega 
odstavka 5a. člena Uredbe 260/2012/EU,

6. ponudnik plačilnih storitev ne ravna v skladu s šestim 
odstavkom 5a. člena Uredbe 260/2012/EU,

7. ponudnik plačilnih storitev ne ponuja uporabniku pla-
čilnih storitev možnosti predložitve nalogov za plačilo v paketu 
v skladu s sedmim odstavkom 5a. člena Uredbe 260/2012/EU,

8. ponudnik plačilnih storitev pri določanju nadomestil za 
kreditne prenose v eurih in takojšnje kreditne prenose v eurih 
ravna v nasprotju s 5b. členom Uredbe 260/2012/EU,
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9. ponudnik plačilnih storitev ne izvaja storitve preverja-
nja prejemnika plačila pri kreditnih prenosih v skladu s prvim 
odstavkom 5c. člena Uredbe 260/2012/EU,

10. ponudnik storitev odreditve plačil ne zagotovi točnih 
informacij o prejemniku plačila v skladu z drugim odstavkom 
5c. člena Uredbe 260/2012/EU,

11. ponudnik plačilnih storitev ali ponudnik storitev od-
reditve plačil ne vzdržuje zanesljivih notranjih postopkov za 
zagotovitev točnih informacij o prejemnikih plačil v skladu s 
tretjim odstavkom 5c. člena Uredbe 260/2012/EU,

12. ponudnik plačilnih storitev plačnika, v primeru pla-
čilnega naloga v papirni obliki, ne opravi storitve, s katero 
se zagotovi preverjanje prejemnika plačila v skladu s četrtim 
odstavkom 5c. člena Uredbe 260/2012/EU,

13. ponudnik plačilnih storitev ne zagotovi, da opravljanje 
storitve, s katero se zagotovi preverjanje prejemnika plačila, 
in storitve iz drugega odstavka, plačnikom ne preprečujejo 
odobritve kreditnega prenosa (peti odstavek 5c. člena Uredbe 
260/2012/EU),

14. ponudnik plačilnih storitev uporabniku plačilnih sto-
ritev, ki ni potrošnik ne zagotovi možnosti odločitve, da pri 
predložitvi več plačilnih nalogov v paketu ne uporablja storitve 
preverjanja prejemnika plačila ali ne zagotovi, da se uporabnik 
kadar koli lahko odloči za uporabo te storitve (šesti odstavek 
5c. člena Uredbe 260/2012/EU),

15. ponudnik plačilnih storitev ne obvesti plačnika ali 
uporabnika plačilnih storitev, ki ni potrošnik, da odobritev kre-
ditnega prenosa lahko privede do prenosa sredstev na plačilni 
račun, ki ni račun prejemnika plačila, ki ga je navedel plačnik, 
in o posledicah njegove odločitve, da ne upošteva prejetega 
obvestila (sedmi odstavek 5c. člena Uredbe 260/2012/EU),

16. ponudnik plačilnih storitev plačnika, plačniku nemu-
doma ne povrne prenesenega zneska ali na plačilnem raču-
nu ne vzpostavi stanja, kakršno bi bilo, če transakcija ne bi 
bila izvršena, v skladu z osmim odstavkom 5c. člena Uredbe 
260/2012/EU,

17. ponudnik plačilnih storitev prejemnika plačila ali ponu-
dnik storitev odreditve plačil, ponudniku plačilnih storitev plačni-
ka ne nadomesti finančne škode v skladu z osmim odstavkom 
5c. člena Uredbe 260/2012/EU,«.

Dosedanji 4. in 5. točka postaneta 18. in 19. točka.

36. člen
Za 318. členom se doda nov 318.a člen, ki se glasi:

»318.a člen
(kršitve določb 5d. člena Uredbe 260/2012/EU)

(1) Z globo od 12.500 do 125.000 eurov se za prekršek 
kaznuje ponudnik plačilnih storitev, če pri opravljanju plačilnih 
storitev:

1. ne izvaja preverjanja uporabnikov plačilnih storitev 
v skladu s prvim ali drugim odstavkom 5d. člena Uredbe 
260/2012/EU,

2. ne izvaja preverjanja uporabnikov plačilnih storitev od 
datuma iz tretjega odstavka 5d. člena navedene uredbe.

(2) Z globo od 1.500 do 5.000 eurov se za prekršek 
kaznuje odgovorna oseba ponudnika plačilnih storitev, ki stori 
prekršek iz prejšnjega odstavka.

(3) Če je narava storjenega prekrška iz prvega odstavka 
tega člena posebno huda zaradi višine povzročene škode 
oziroma višine pridobljene protipravne premoženjske koristi 
ali zaradi storilčevega naklepa oziroma njegovega namena 
koristoljubnosti, se ponudnik plačilnih storitev kaznuje z globo v 
višini do 10 % skupnega čistega letnega prometa pravne osebe 
v predhodnem poslovnem letu.

(4) Z globo do 5.000.000 eurov se za prekršek iz prej-
šnjega odstavka kaznuje odgovorna oseba ponudnika plačilnih 
storitev.

(5) Kadar je ponudnik plačilnih storitev iz tretjega od-
stavka tega člena odvisno podjetje obvladujočega podjetja, 

kakor je opredeljeno v zakonu, ki ureja gospodarske družbe, 
ali katerega koli podjetja, ki ima dejansko prevladujoči vpliv na 
ponudnika plačilnih storitev, se za podatek o čistem letnem 
prometu v predhodnem poslovnem letu upošteva letno konso-
lidirano poročilo obvladujočega podjetja, v skladu z zakonom, 
ki ureja gospodarske družbe.«.

37. člen
Za 323. členom se doda nov 323.a člen, ki se glasi:

»323.a člen
(uporaba določb o prekrških)

Višine in razponi glob, določeni v 318.a členu tega za-
kona, veljajo in se uporabljajo ne glede na določbe zakona, ki 
ureja prekrške.«.

KONČNE DOLOČBE

38. člen
(začetek veljavnosti in uporabe)

(1) Ta zakon začne veljati petnajsti dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

(2) Spremenjeni 3., 35., 45., 54., 151. in 152. člen zakona 
se začnejo uporabljati 17. januarja 2025.

(3) Spremenjeni 68., 204., 205., 206., 310., 316., 7. in 
8. točka prvega odstavka 317. člena ter novi 206.a člen zakona 
se začnejo uporabljati 9. aprila 2025. 4. do 6. točka in 9. do 
17. točka prvega odstavka 317. člena ter 318.a in 323.a člen 
zakona se začnejo uporabljati 9. oktobra 2025.

(4) Do začetka uporabe spremenjenih 3., 35., 45., 54., 
68., 151., 152., 204., 205., 206., 310., 316. in 317. člena 
zakona, se uporabljajo 3., 35., 45., 54., 68., 151., 152., 204., 
205., 206., 310., 316. in 317. člen Zakona o plačilnih storitvah, 
storitvah izdajanja elektronskega denarja in plačilnih sistemih 
(Uradni list RS, št. 7/18, 9/18 – popr. in 102/20).

Št. 450-01/24-18/11
Ljubljana, dne 19. decembra 2024
EPA 1762-IX

Državni zbor
Republike Slovenije

mag. Urška Klakočar Zupančič
predsednica

3798. Zakon o spremembah in dopolnitvah Zakona 
o sistemu jamstva za vloge (ZSJV-B)

Na podlagi druge alinee prvega odstavka 107. člena in 
prvega odstavka 91. člena Ustave Republike Slovenije izdajam

U K A Z
o razglasitvi Zakona o spremembah  

in dopolnitvah Zakona o sistemu  
jamstva za vloge (ZSJV-B)

Razglašam Zakon o spremembah in dopolnitvah Zakona 
o sistemu jamstva za vloge (ZSJV-B), ki ga je sprejel Državni 
zbor Republike Slovenije na seji dne 19. decembra 2024.

Št. 003-02-1/2024-307
Ljubljana, dne 27. decembra 2024

Nataša Pirc Musar
predsednica

Republike Slovenije
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Z A K O N
O SPREMEMBAH IN DOPOLNITVAH ZAKONA  

O SISTEMU JAMSTVA ZA VLOGE (ZSJV-B)

1. člen
V Zakonu o sistemu jamstva za vloge (Uradni list RS, 

št. 27/16 in 17/22) se v 3. členu v prvem odstavku v 5. točki 
besedilo »2019/2162/EU Evropskega parlamenta in Sveta z 
dne 27. novembra 2019 o izdajanju kritih obveznic in javnem 
nadzoru kritih obveznic ter o spremembi direktiv 2009/65/ES in 
2014/59/EU (UL L št. 328 z dne 18. decembra 2019, str. 29), 
zadnjič popravljeni s Popravkom (UL L št. 283 z dne z dne 
31. avgusta 2020, str. 2)« nadomesti z besedilom »(EU) 
2024/1174 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 11. apri-
la 2024 o spremembi Direktive 2014/59/EU in Uredbe (EU) 
št. 806/2014 glede določenih vidikov minimalne zahteve glede 
kapitala in kvalificiranih obveznosti (UL L št. 2024/1174 z dne 
22. 4. 2024)«, besedilo »popravljeni s Popravkom (UL L št. 154 
z dne 12. junija 2019, str. 48)« pa se nadomesti z besedilom 
»spremenjeni z Direktivo (EU) 2024/1174 Evropskega parla-
menta in Sveta z dne 11. aprila 2024 o spremembi Direktive 
2014/59/EU in Uredbe (EU) št. 806/2014 glede določenih vidi-
kov minimalne zahteve glede kapitala in kvalificiranih obvezno-
sti (UL L št. 2024/1174 z dne 22. 4. 2024)«.

V drugem odstavku se besedilo »z Izvedbeno uredbo 
Komisije (EU) 2021/1043 z dne 24. junija 2021 o podaljšanju 
prehodnih določb iz Uredbe (EU) št. 575/2013 Evropskega 
parlamenta in Sveta v zvezi s kapitalskimi zahtevami za iz-
postavljenosti do centralnih nasprotnih strank (UL L št. 225 z 
dne 25. junija 2021, str. 52), zadnjič popravljeni s Popravkom 
Uredbe (EU) 2017/2401 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 
12. decembra 2017 o spremembi Uredbe (EU) št. 575/2013 o 
bonitetnih zahtevah za kreditne institucije in investicijska podje-
tja (UL L št. 406 z dne 3. decembra 2020, str. 67), (v nadaljnjem 
besedilu: Uredba (EU) št. 575/2013)« nadomesti z besedilom 
»z Uredbo (EU) 2022/2036 Evropskega parlamenta in Sveta z 
dne 19. oktobra 2022 o spremembi Uredbe (EU) št. 575/2013 in 
Direktive 2014/59/EU v zvezi z bonitetno obravnavo globalnih 
sistemsko pomembnih institucij s strategijo reševanja z več 
vstopnimi točkami in metodami za posredni vpis instrumentov, 
primernih za izpolnjevanje minimalne zahteve glede kapitala 
in kvalificiranih obveznosti (UL L št. 275 z dne 25. 10. 2022, 
str. 1), (v nadaljnjem besedilu: Uredba (EU) št. 575/2013)«.

2. člen
V 6. členu se drugi odstavek črta.
Dosedanji tretji do peti odstavek postanejo drugi do četrti 

odstavek.

3. člen
V 10. členu se v drugem odstavku napovedni stavek spre-

meni tako, da se glasi: »Poleg kritja iz prejšnjega odstavka so 
v okviru sistema jamstva za vloge v znesku nad 100.000 eurov 
do višine 500.000 eurov pod pogoji iz tretjega odstavka tega 
člena zajamčene tudi terjatve vlagatelja do banke v zvezi s 
pozitivnimi stanji, ki so neposredna posledica naslednjih tran-
sakcij:«.

V 1. točki se za besedo »prodaje« doda beseda »za-
sebne«, za besedo »shemo« pa se dodata vejica in besedilo 
»če gre za transakcije, ki jih sklenejo fizične osebe in za to 
predložijo dokazila«.

4. člen
V 15. členu se v prvem odstavku besedi »kritja banki« 

nadomestita z besedilom »kritja na banko«.
Drugi odstavek se spremeni tako, da se glasi:
»(2) Sredstva za izplačilo kritja zajamčenih vlog se od 

prenosa sredstev na izplačilno banko do poteka dvanajstih 
mesecev od tega prenosa štejejo kot posli po pooblastilu. Po 
poteku dvanajstih mesecev od prenosa sredstev na izplačilno 
banko se prenesena sredstva štejejo kot vpogledni depozit vla-
gatelja pri izplačilni banki. Za obravnavo vpoglednega depozita 
veljajo pogoji, ki jih izplačilna banka ponuja na trgu.«.

Za tretjim odstavkom se doda nov četrti odstavek, ki se 
glasi:

»(4) Sredstva za izplačilo kritja zajamčenih vlog v okviru 
poslov po pooblastilu so v obdobju od prenosa na izplačilno 
banko do poteka dvanajstih mesecev od dneva začetka iz-
plačevanja zajamčenih vlog izločena iz premoženja izplačilne 
banke in niso na voljo za poplačilo drugih upnikov v primeru 
postopka izvršbe ali insolventnosti izplačilne banke.«.

5. člen
V 16. členu se v prvem odstavku 5. točka črta.
Dosedanji 6. in 7. točka postaneta 5. in 6. točka.

6. člen
V 20. členu se v tretjem odstavku besedilo »z vlagatelji« 

črta, besedilo »pooblaščeni instituciji« se nadomesti z besedi-
lom »pooblaščenem neodvisnem subjektu«, za besedo »poo-
blaščenega« se doda beseda »neodvisnega«, besedilo »in o 
načinu ter« pa se nadomesti z besedilom »ter o načinu in.«.

7. člen
V 22. členu se v prvem odstavku za besedo »pristojna« 

dodata besedi »od bank«, besedilo »je pridobila v zvezi z izvr-
ševanjem njenih« pa se nadomesti z besedilom »potrebuje za 
izvrševanje svojih«.

V drugem odstavku se za besedo »skupnosti« dodata 
vejica in besedilo »pravne osebe javnega prava«, besedilo »so 
na zahtevo Banke Slovenije dolžni« se nadomesti z besedilom 
»morajo na zahtevo Banke Slovenije«, beseda »posredujejo« 
pa se nadomesti z besedo »pošljejo«.

Za tretjim odstavkom se doda nov četrti odstavek, ki se 
glasi:

»(4) Banka Slovenije lahko podatke o vlagateljih in vlogah 
v primeru podružnice banke v drugi državi članici ali tretji državi 
pridobiva tudi od sistema jamstva za vloge druge države člani-
ce oziroma sistema jamstva za vloge tretje države, v kateri je 
banka ustanovila podružnico.«.

Dosedanji četrti odstavek, ki postane peti odstavek, se 
spremeni tako, da se glasi:

»(5) Za podatke in informacije iz prvega do četrtega 
odstavka tega člena se štejejo naslednji podatki o vlagatelju, 
vključno z osebnimi podatki:

1. davčna številka, matična številka, druge enolične šte-
vilke komitenta pri banki, ime, priimek, naslov, rojstni datum, 
država rojstva in znesek vloge;

2. podatki o okoliščinah, ki se v skladu z 10. in 19. členom 
tega zakona upoštevajo pri določanju stanja vloge, upravičene 
vloge ter zajamčene vloge posameznega vlagatelja;

3. drugi podatki, ki jih potrebuje Banka Slovenije pri od-
ločanju o upravičenosti posameznega vlagatelja do jamstva 
za vloge v zvezi z zahtevkom vlagatelja iz drugega odstavka 
10. člena tega zakona;

4. v primeru vloge pri podružnici, ustanovljeni v drugi dr-
žavi članici ali tretji državi, podatek o jeziku, ki se uporablja med 
banko in vlagateljem v zvezi s pogodbo o vlogi in v katerem se 
morajo zagotavljati informacije vlagatelju.«.

Dosedanji peti odstavek, ki postane šesti odstavek, se 
spremeni tako, da se glasi:

»(6) Podatki iz tega člena se smejo uporabiti samo za 
namen izplačila kritja zajamčenih vlog, za namene izvajanja 
nadzora, vključno s stresnim testiranjem na podlagi drugega 
odstavka 45. člena tega zakona, in izrekanje ukrepov nadzora.«.

8. člen
V 23. členu se naslov člena spremeni tako, da se glasi: 

»(zagotavljanje podatkov banke za sistem jamstva za vloge)«.
Prvi odstavek se spremeni tako, da se glasi:
»(1) Banke za namene vzpostavitve, preverjanja in poso-

dabljanja postopkov in ureditev za izplačilo kritja zajamčenih 
vlog poročajo Banki Slovenije o vlagateljih in vlogah brez na-
vajanja osebnih podatkov.«.
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9. člen
V 28. členu se v tretjem odstavku odstotek »0,8« nado-

mesti z odstotkom »1,5«.

10. člen
V 30. členu se četrti odstavek črta.
V dosedanjem petem odstavku, ki postane četrti odsta-

vek, se črta besedilo »z dodatnim zadolževanjem«.

11. člen
Besedilo 34. člena se spremeni tako, da se glasi:
»(1) Sklad lahko za izpolnjevanje svojih obveznosti na 

podlagi tega zakona pridobiva kratkoročne vire financiranja 
na trgu.

(2) Sklad se lahko za namene izplačila kritja zajamčenih 
vlog v skladu s tem zakonom zadolži tudi pri sistemu jamstva 
za vloge druge države članice in za namene zagotavljanja 
potrebne likvidnosti za izplačilo kritja zajamčenih vlog pridobi 
tudi likvidnostno posojilo iz sredstev sklada, ki ga ureja zakon, 
ki ureja reševanje in prisilno prenehanje bank.

(3) Sredstva za povračilo zneskov virom iz tega člena se 
zagotovijo z rednimi in izrednimi prispevki bank tako, da se 
hkrati upoštevajo možnosti za čimprejšnjo ponovno vzpostavi-
tev ciljne ravni sklada.«.

12. člen
V 41. členu se za drugim odstavkom doda nov tretji od-

stavek, ki se glasi:
»(3) Banka Slovenije pred sklenitvijo dogovora iz prvega 

odstavka tega člena določi postopek in izvede izbiro ene ali 
več bank.«.

Dosedanji tretji odstavek postane četrti odstavek.
Dosedanji četrti odstavek se črta.
Za četrtim odstavkom se dodata nova peti in šesti odsta-

vek, ki se glasita:
»(5) Potencialna izplačilna banka lahko s predhodnim 

soglasjem Banke Slovenije za potrebe izvajanja nalog po tem 
zakonu sklene pogodbo z zunanjim izvajalcem pod pogojem, 
da ta pri zunanjem izvajanju zagotavlja enako kakovost sto-
ritve, kot jo mora zagotavljati potencialna izplačilna banka. 
Stroški, povezani z uporabo zunanjega izvajalca, predstavljajo 
posebne stroške potencialne izplačilne banke.

(6) Za vzpostavitev in uresničevanje ustreznih politik in 
procesov za upravljanje tveganja, ki izhajajo iz zunanjega iz-
vajanja, se uporablja zakon, ki ureja bančništvo.«.

13. člen
V 42. členu se peti odstavek spremeni tako, da se glasi:
»(5) Izplačilna banka hrani podatke o vlagateljih in vlogah, 

ki se obdelujejo za namene izplačila kritja, vključno z osebnimi 
podatki, največ deset let po izvršenem izplačilu, razen če za 
določene podatke drug zakon določa daljši rok hrambe. Sistem 
jamstva za vloge hrani podatke, ki omogočajo identifikacijo po-
sameznega vlagatelja za namene izplačila kritja, največ 15 let 
od presečnega dne za izračun jamstva. Po poteku roka hrambe 
se podatki, ki omogočajo identifikacijo posameznega vlagatelja, 
pri izplačilni banki nepovratno izbrišejo ali uničijo.«.

Za petim odstavkom se doda nov šesti odstavek, ki se glasi:
»(6) V zvezi z osebnimi podatki o vlagateljih, ki se ob-

delujejo za namene izplačila kritja, sistem jamstva za vloge in 
izplačilna banka zagotovita vodenje dnevnika obdelave (revi-
zijske sledi) v zvezi z zbiranjem, vpogledom, razkritjem, spre-
minjanjem, pošiljanjem ali izbrisom podatkov tako, da so za 
vsako dejanje razvidni dan in ura, ko je bilo dejanje opravljeno, 
ter oseba, ki je dejanje izvedla.«.

14. člen
Za 42. členom se doda nov 42.a člen, ki se glasi:

»42.a člen
(stroški izplačilne banke)

(1) Izplačilna banka je dvanajst mesecev od prejema 
sredstev upravičena do povračila dejanskih stroškov izplačila 

kritja zajamčenih vlog, ki se krijejo neposredno iz razpoložljivih 
sredstev sklada.

(2) Po poteku dvanajstih mesecev od prenosa sredstev 
na izplačilno banko za obravnavo vpoglednega depozita veljajo 
pogoji glede stroškov vodenja, ki jih izplačilna banka ponuja 
na trgu.

(3) V primeru EU podružnic, ki niso vključene v sistem 
jamstva za vloge v Republiki Sloveniji, ter podružnic bank držav 
članic se stroški iz prvega odstavka tega člena obravnavajo v 
skladu s 4. poglavjem tega zakona.

(4) Potencialna izplačilna banka je upravičena do povra-
čila dejanskih stroškov, ki nastanejo z vzpostavitvijo in vzdr-
ževanjem pripravljenosti za opravljanje nalog, povezanih z 
izplačilom kritja zajamčenih vlog. Stroški potencialne izplačilne 
banke so stroški upravljanja sistema jamstva za vloge in se 
upoštevajo pri določitvi višine letnega nadomestila iz 24. člena 
tega zakona.«.

15. člen
V 43. členu se v prvem odstavku beseda »četrtega« na-

domesti z besedo »petega«.

16. člen
V 44. členu se v sedmem odstavku besedilo »Uredbo 

(ES) št. 45/2001 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 18. de-
cembra 2000 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih 
podatkov v institucijah in organih Skupnosti in o prostem pre-
toku takih podatkov (UL L št. 8 z dne 12. januarja 2001, str. 1)« 
nadomesti z besedilom »Uredbo (EU) 2018/1725 Evropske-
ga parlamenta in Sveta z dne 23. oktobra 2018 o varstvu 
posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov v institucijah, 
organih, uradih in agencijah Unije in o prostem pretoku takih 
podatkov ter o razveljavitvi Uredbe (ES) št. 45/2001 in Sklepa 
št. 1247/2002/ES (UL L št. 295 z dne 21. 11. 2018, str. 39)«.

17. člen
V 45. členu se tretji odstavek črta.
Za dosedanjim četrtim odstavkom, ki postane tretji odsta-

vek, se dodata nova četrti in peti odstavek, ki se glasita:
»(4) Za namene testiranja lahko Banka Slovenije podatke 

o posameznih vlagateljih in vlogah, vključno z osebnimi podat-
ki, pošlje izključno izplačilni banki oziroma sistemu jamstva za 
vloge v drugi državi, kadar so izpolnjeni pogoji za izplačilo kritja 
vlagateljem v tej državi. Podatki o vlagateljih in vlogah, ki se 
obdelujejo za namene testiranja, vključno z osebnimi podatki, 
se pri izplačilni banki hranijo največ do konca testiranja, pri 
Banki Slovenije pa največ tri mesece po koncu testiranja. Po 
poteku roka hrambe se podatki, ki omogočajo identifikacijo 
posameznega vlagatelja, nepovratno izbrišejo ali uničijo.

(5) V zvezi z osebnimi podatki o vlagateljih, ki se obdelu-
jejo za namene testiranja, Banka Slovenije in izplačilna banka 
zagotovita vodenje dnevnika obdelave v zvezi z zbiranjem, 
vpogledom, razkritjem, spreminjanjem ali izbrisom podatkov 
tako, da so za vsako dejanje razvidni dan in ura, ko je bilo 
dejanje opravljeno, ter oseba, ki je dejanje izvedla.«.

V dosedanjem petem odstavku, ki postane šesti odstavek, 
se besedilo »prejšnji odstavek in« nadomesti z besedilom »tre-
tji in četrti odstavek tega člena ter«.

18. člen
V 47. členu se za drugim odstavkom doda nov tretji od-

stavek, ki se glasi:
»(3) Za nadzor nad izpolnjevanjem obveznosti v skladu s 

tem zakonom s področja varstva osebnih podatkov je pristojen 
Informacijski pooblaščenec.«.

19. člen
V 55. členu se v drugem odstavku za besedo »vlog« 

dodata vejica in besedilo »povračilo dejanskih stroškov, ki 
nastanejo z vzpostavitvijo in vzdrževanjem pripravljenosti za 
opravljanje nalog, povezanih z izplačilom kritja zajamčenih 
vlog, in stroškov, nastalih pri izplačilu zajamčenih vlog,«.
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Za drugim odstavkom se doda nov tretji odstavek, ki se 
glasi:

»(3) V primeru EU podružnic, ki niso vključene v sistem 
jamstva za vloge v Republiki Sloveniji, se stroški, ki nastanejo 
Banki Slovenije v zvezi z izplačilom kritja zajamčenih vlog, ne 
krijejo neposredno iz razpoložljivih sredstev sklada, temveč 
se poravnajo v skladu s sporazumom, ki ga skleneta Banka 
Slovenije in organ, ki je pristojen za sistem jamstva za vloge 
v tretji državi.«.

V dosedanjem tretjem odstavku, ki postane četrti odsta-
vek, se beseda »četrtega« nadomesti z besedo »petega«.

Dosedanji četrti odstavek, ki postane peti odstavek, se 
spremeni tako, da se glasi:

»(5) V primeru izmenjave informacij iz prejšnjega od-
stavka s sistemom jamstva za vloge tretje države, za katero 
Evropska komisija v skladu s tretjim odstavkom 45. člena Ured-
be (EU) št. 2016/679 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 
27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih 
podatkov in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi 
Direktive 95/46/ES (UL L št. 119 z dne 4. 5. 2016, št. 1, v na-
daljnjem besedilu: Uredba št. 2016/679/EU) ni sprejela sklepa 
o ustreznosti, morajo sporazumi, ki jih na podlagi drugega 
odstavka tega člena sklepa Banka Slovenije, vključevati tudi 
ustrezne zaščitne ukrepe, kot jih zahteva Uredba 2016/679/EU 
in h katerim poda soglasje Informacijski pooblaščenec.«.

Za petim odstavkom se doda nov šesti odstavek, ki se 
glasi:

»(6) Organ za jamstvo vlog tretje države sme podatke iz 
četrtega odstavka tega člena uporabiti le za namen izplačila 
kritja zajamčene vloge vlagateljem in za testiranje delovanja 
sistema jamstva za vloge pod pogoji, ki jih določa ta zakon.«.

20. člen
V 56. členu se v prvem odstavku za 9. točko doda nova 

10. točka, ki se glasi:
»10. sklepa pogodbe z zunanjim izvajalcem za potrebe 

izvajanja nalog po tem zakonu brez predhodnega soglasja 
Banke Slovenije (peti odstavek 41. člena);«.

Dosedanje 10. do 12. točka postanejo 11. do 13. točka.

PREHODNI IN KONČNA DOLOČBA

21. člen
(rok za zagotovitev minimalne ciljne ravni sklada)

Banka Slovenije zagotovi, da je ciljna raven iz spremenje-
nega 28. člena zakona dosežena najpozneje do 31. decembra 
2030.

22. člen
(postopek izbire izplačilne banke)

Za pogodbe, ki so bile sklenjene do uveljavitve tega 
zakona, se ne uporabljajo določbe novega tretjega odstavka 
41. člena zakona.

23. člen
(začetek veljavnosti)

Ta zakon začne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem 
listu Republike Slovenije.

Št. 450-03/24-11/11
Ljubljana, dne 19. decembra 2024
EPA 1720-IX

Državni zbor
Republike Slovenije

mag. Urška Klakočar Zupančič
predsednica

3799. Zakon o spremembah in dopolnitvah Zakona 
o varstvu javnega reda in miru (ZJRM-1B)

Na podlagi druge alinee prvega odstavka 107. člena in 
prvega odstavka 91. člena Ustave Republike Slovenije izdajam

U K A Z
o razglasitvi Zakona o spremembah  

in dopolnitvah Zakona o varstvu  
javnega reda in miru (ZJRM-1B)

Razglašam Zakon o spremembah in dopolnitvah Zakona 
o varstvu javnega reda in miru (ZJRM-1B), ki ga je sprejel Dr-
žavni zbor Republike Slovenije na seji dne 19. decembra 2024.

Št. 003-02-1/2024-305
Ljubljana, dne 27. decembra 2024

Nataša Pirc Musar
predsednica

Republike Slovenije

Z A K O N
O SPREMEMBAH IN DOPOLNITVAH ZAKONA  

O VARSTVU JAVNEGA REDA  
IN MIRU (ZJRM-1B)

1. člen
V Zakonu o varstvu javnega reda in miru (Uradni list RS, 

št. 70/06 in 139/20) se v 2. členu v 5. točki pika nadomesti z 
vejico in za njo doda nova 6. točka, ki se glasi:

»6. kolaborantske organizacije iz časa druge svetovne 
vojne so organizacije ali skupine, ki so na ozemlju sedanje 
Republike Slovenije v času druge svetovne vojne sodelovale 
z okupatorsko nacistično Nemčijo (Tretji rajh), Kraljevino 
Italijo, Kraljevino Madžarsko ter Neodvisno državo Hrvaško, 
in sicer: Prostovoljna protikomunistična milica (vaške straže 
ter Legija smrti), Slovensko domobranstvo, Gorenjska sa-
mozaščita, Slovenski narodni varnostni zbor, Jugoslovanska 
vojska v domovini (četniki), Vermani, Raztrganci, Črna roka, 
Madžarska stranka suličastega križa, Koroška ljudska zveza, 
Štajerska domovinska zveza, Srbski prostovoljni korpus in 
ustaši.«.

2. člen
Za 20. členom se doda nov 20.a člen, ki se glasi:

»20.a člen
(prepoved uporabe simbolov nacistične  

ali fašistične ideologije)
(1) Kdor na javnem kraju nosi, obeša, razkazuje, vzklika, 

izvaja, distribuira, objavlja ali kako drugače uporablja pozdra-
ve, himne oziroma pesmi, zastave, uniforme, znake, parole 
oziroma gesla in druge oznake ter z njimi povezana slikovna 
in avdiovizualna gradiva, ki so značilni za nacizem, fašizem ter 
njune kolaborantske organizacije iz časa druge svetovne vojne 
in s takšnim ravnanjem koga vznemirja ali razburja ali ogroža, 
se kaznuje z globo od 500 do 1.000 eurov.

(2) Ne glede na prejšnji odstavek se lahko pozdrave, 
himne oziroma pesmi, zastave, uniforme, znake, parole ozi-
roma gesla in druge oznake ter z njimi povezana slikovna 
in avdiovizualna gradiva, ki so značilni za nacizem, fašizem 
ter njune kolaborantske organizacije iz časa druge svetovne 
vojne, uporablja za namene izobraževanja v skladu z javno 
veljavnimi izobraževalnimi programi, razširjanja programskih 
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vsebin v medijih, opravljanja znanstvenoraziskovalnih nalog 
na področju arhivistike, zgodovine in drugih znanstvenih ved, 
javnih muzejskih zbirk, zbirk javnega arhiva ali javnih knjižnic, 
zasebnih zbirk, kot rekvizite za film, televizijo, gledališke pred-
stave in druge kulturne prireditve, kot jih določa zakon, ki ureja 
uresničevanje javnega interesa za kulturo, in za druge oblike 
svobode izražanja, če se ne uporabljajo za protipravne name-
ne poveličevanja, odobravanja ali spodbujanja nacistične ali 
fašistične ideologije.«.

3. člen
V 27.a členu se za besedo »11.a« doda besedilo »ter 20.a«.

KONČNA DOLOČBA

4. člen
Ta zakon začne veljati tri mesece po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 212-03/24-2/29
Ljubljana, dne 19. decembra 2024
EPA 1634-IX

Državni zbor
Republike Slovenije

mag. Urška Klakočar Zupančič
predsednica

DRUGI DRŽAVNI ORGANI  
IN ORGANIZACIJE

3800. Pravilnik o uvrstitvi delovnih mest in nazivov 
v plačne razrede na Državnem odvetništvu 
Republike Slovenije

Na podlagi prvega odstavka 14. člena, tretjega odstavka 
70. člena in prvega odstavka 98. člena Zakona o skupnih teme-
ljih sistema plač v javnem sektorju (Uradni list RS, št. 95/24; v 
nadaljnjem besedilu: ZSTSPJS) ter 50. člena Zakona o držav-
nem odvetništvu (Uradni list RS, št. 23/17), se izdaja

P R A V I L N I K
o uvrstitvi delovnih mest in nazivov  

v plačne razrede na Državnem odvetništvu 
Republike Slovenije

I. SPLOŠNA DOLOČBA

1. člen
S tem pravilnikom se uradniška delovna mesta in nazivi 

na Državnem odvetništvu Republike Slovenije (v nadaljnjem 
besedilu: Državno odvetništvo) plačne podskupine C1 – Uradniki 
v drugih državnih organih in specifična strokovno - tehnična 
delovna mesta plačne podskupine C8 uvrstijo v plačne razrede.

II. UVRSTITEV DELOVNEGA MESTA IN NAZIVA  
V PLAČNI RAZRED

2. člen
Osnovna plača javnega uslužbenca je določena z do-

ločitvijo plačnega razreda delovnega mesta, na katerega je 
uvrščen oziroma naziva, v katerega je imenovan.

3. člen
Plačni razred delovnega mesta, določen v tem pravilniku, 

je enak plačnemu razredu delovnega mesta oziroma naziva, 
v katerega je javni uslužbenec imenovan, brez napredovanja.

4. člen
V skladu z 8. členom ter upoštevajoč tretji odstavek 

70. člena ZSTSPJS se s tem pravilnikom uvršča v plačne 
razrede delovna mesta in nazive v plačni skupini C – Delovna 
mesta in nazivi v drugih državnih organih, v naslednjih plačnih 
podskupinah:

– C1: Uradniki v drugih državnih organih
– C8: Specifična strokovno - tehnična delovna mesta.

5. člen
Izhodiščni plačni razred delovnega mesta oziroma naziva, 

določen s tem pravilnikom, je enak plačnemu razredu delov-
nega mesta oziroma naziva brez napredovanja, končni plačni 
razred pa je enak najvišjemu plačnemu razredu delovnega 
mesta oziroma naziva, ki ga je možno doseči z napredovanjem.

6. člen
Uradniška delovna mesta in nazivi uradnikov, ki izvajajo 

naloge Državnega odvetništva, se uvrstijo v plačne razrede, 
kot sledi:

Zap. 
št. 

DM/N
Šifra DM Delovno mesto TR Šifra 

N Naziv
Izhodiščni 

plačni 
razred

Končni 
plačni 
razred

1 C018021 Kandidat za državnega odvetnika II VIII 1 Državno odvetniški kandidat III 30 35
2 C018021 Kandidat za državnega odvetnika II VIII 2 Državno odvetniški kandidat IV 27 32
3 C018021 Kandidat za državnega odvetnika II VIII 3 Državno odvetniški kandidat V 25 30
4 C018022 Kandidat za državnega odvetnika I VIII 1 Državno odvetniški kandidat I 35 41
5 C018022 Kandidat za državnega odvetnika I VIII 2 Državno odvetniški kandidat II 31 36
6 C018452 Kandidat za državnega odvetnika VIII 1 Višji državno odvetniški kandidat I 39 45
7 C018452 Kandidat za državnega odvetnika VIII 2 Višji državno odvetniški kandidat II 35 40
8 C018024 Državni odvetnik VIII 1 Državni odvetnik 43 53

9 C018025 Državni odvetnik v mednarodnem 
oddelku VIII 1 Državni odvetnik 43 53

10 C018026 Višji državni odvetnik VIII 1 Višji državni odvetnik 49 59

11 C018027 Višji državni odvetnik v mednarodnem 
oddelku VIII 1 Višji državni odvetnik 49 59

7. člen
Uradniška delovna mesta in nazivi uradnikov na položaju 

in uradnikov na Državnem odvetništvu, ki opravljajo zahtev-
nejša spremljajoča dela se uvrstijo v plačne razrede, kot sledi:
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Zap. 
št. 

DM/N
Šifra DM Delovno mesto TR Šifra 

N Naziv
Izhodiščni 

plačni 
razred

Končni 
plačni 
razred

1 C015010 Referent - vpisničar V 1 Referent I 11 20
2 C015010 Referent - vpisničar V 2 Referent II 10 15
3 C015011 Referent – analitik V 3 Referent I 12 22
4 C016018 Višji referent urada zunanjega oddelka VI 1 Višji referent I 14 24
5 C017234 Svetovalec za evidence VII/1 1 Svetovalec I 20 27
6 C017234 Svetovalec za evidence VII/1 2 Svetovalec II 18 23
7 C017234 Svetovalec za evidence VII/1 3 Svetovalec III 17 22
8 C017235 Svetovalec - koordinator VII/1 1 Svetovalec I 21 28
9 C017235 Svetovalec - koordinator VII/1 2 Svetovalec II 19 24

10 C017235 Svetovalec - koordinator VII/1 3 Svetovalec III 18 23
11 C017236 Višji svetovalec za evidence VII/1 1 Višji svetovalec I 25 32
12 C017236 Višji svetovalec za evidence VII/1 2 Višji svetovalec II 24 29
13 C017236 Višji svetovalec za evidence VII/1 3 Višji svetovalec III 22 27
14 C017448 Višji svetovalec VII/1 1 Višji svetovalec I 25 32
15 C017448 Višji svetovalec VII/1 2 Višji svetovalec II 24 29
16 C017448 Višji svetovalec VII/1 3 Višji svetovalec III 22 27
17 C017237 Višji svetovalec za kadre VII/1 1 Višji svetovalec I 25 35
18 C017451 Višji svetovalec za kadre VII/2 1 Višji svetovalec I 26 36

19 C017916 Vodja službe za evidence državnega 
odvetništva VII/1 1 Višji svetovalec I 27 37

20 C017917 Vodja urada generalnega državnega 
odvetnika VII/1 1 Višji svetovalec I 27 37

21 C017449 Svetnik področja VII/2 1 Svetnik II 30 40
22 C017918 Vodja službe / področja VII/2 1 Svetnik I 34 44
23 C017238 Predstavnik za odnose z javnostmi VII/2 1 Svetnik I 34 44
24 C017450 Višji svetnik VII/2 1 Višji svetnik 38 48

25 C018028 Višji svetnik za razvoj uprave 
državnega odvetništva VIII 1 Višji svetnik 38 48

Delovna mesta:
– C017916 Vodja službe za evidence državnega odve-

tništva
– C017917 Vodja urada generalnega državnega odve-

tnika
– C017918 Vodja službe / področja

so vodstvena delovna mesta, ki imajo v osnovno plačo že 
vključen položajni dodatek.

8. člen
Specifična strokovno tehnična delovna mesta na Držav-

nem odvetništvu se uvrstijo v plačne razrede, kot sledi:

Zap. 
št. 

DM/N
Šifra DM Delovno mesto TR Šifra 

N Naziv
Izhodiščni 

plačni 
razred

Končni 
plačni 
razred

1 C085056 Skrbnik inventarja V 0 8 18
2 C085066 Sodelavec vpisnika V V 0 8 18
3 C086032 Sodelavec vpisnika VI VI 0 10 20
4 C087077 Sodelavec vpisnika VII/1 VII/1 0 15 25
5 C087070 Samostojni strokovni sodelavec VII/1 VII/1 0 18 28
6 C087073 Skrbnik arhivov in knjižnice DODV VII/2 0 20 30
7 C087072 DODV Pravnik VII/1 VII/1 0 20 30
8 C087074 DODV Pravnik VII/2 VII/2 0 23 33

9 C087075 Samostojni finančno računovodski 
sodelavec VII/2 0 22 32

10 C087076 Samostojni sodelavec področja VII/2 0 22 32
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III. PREVEDBA PLAČNEGA RAZREDA DELOVNEGA 
MESTA IN NAZIVA

9. člen
Prevedba plačnih razredov delovnih mest in nazivov C1 iz 

Pravilnika o delovnih mestih in nazivih javnih uslužbencev Dr-
žavnega odvetništva Republike Slovenije in o uvrstitvi v plačne 
razrede št. DODV-A001-72/2018 z dne 5. 2. 2018, s spremem-
bami in dopolnitvami je razvidna iz priloge 1 tega pravilnika.

10. člen
Prevedba plačnih razredov delovnih mest in nazivov plač-

ne podskupine C1 in C8, ki so bila na novo določena s tem pra-
vilnikom, izvedena na podlagi 95. člena ZSTSPJS, je razvidna 
iz priloge 2 tega pravilnika.

IV. PREMESTITEV JAVNIH USLUŽBENCEV

11. člen
Javni uslužbenci, ki na dan 31. 12. 2024 zasedajo delov-

no mesto ali naziv, ki s tem pravilnikom ni več določen, se s 
1. 1. 2025 premestijo na delovna mesta in nazive v skladu s 
prilogo 3 tega pravilnika.

V. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

12. člen
V aktu o notranji organizaciji in sistemizaciji delovnih 

mest Državnega odvetništva je pri določanju in obračunu plač 
obvezna uporaba plačnih razredov, določenih v tem pravilniku.

13. člen
Z dnem uveljavitve tega pravilnika preneha veljati Pravil-

nik o delovnih mestih in nazivih javnih uslužbencev Državnega 
odvetništva Republike Slovenije in o uvrstitvi v plačne razrede 
št. DODV-A001-72/2018 z dne 5. 2. 2018, s spremembami in 
dopolnitvami z dne 4. 6. 2018, z dne 10. 12. 2018, 24. 2. 2023 
in z dne 4. 7. 2024, ki se uporablja do začetka uporabe tega 
pravilnika.

14. člen
Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije, uporablja pa se od 1. januar-
ja 2025.

Dr. Ana Kerševan
generalna državna odvetnica
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Priloga 1 – Prevedba plačnih razredov obstoječih delovnih mest in nazivov plačne podskupine C1
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Priloga 2 – Prevedba plačnih razredov novih delovnih mest in nazivov plačnih podskupin C1 in C8
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Priloga 3 – Premestitev javnih uslužbencev iz ukinjenih delovnih mest in nazivov
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3801. Akt o določitvi tarifnih postavk omrežnine 
za distribucijski sistem zemeljskega plina 
na geografskih območjih Mestne občine 
Maribor in Občin Ruše, Hoče - Slivnica, Šentilj, 
Miklavž na Dravskem polju in Rače - Fram

Na podlagi prvega in tretjega odstavka 111. člena Zakona 
o oskrbi s plini (Uradni list RS, št. 204/21 in 121/22) ter soglasja 
Agencije za energijo št. 211-24/2024/9/03010 z dne 24. 12. 
2024, družba PLINARNA MARIBOR družba za proizvodnjo, 
distribucijo energentov, trgovino in storitve d.o.o., izdaja

A K T
o določitvi tarifnih postavk omrežnine  

za distribucijski sistem zemeljskega plina  
na geografskih območjih Mestne občine Maribor 
in Občin Ruše, Hoče - Slivnica, Šentilj, Miklavž  

na Dravskem polju in Rače - Fram

1. člen
(1) S tem aktom se določajo tarifne postavke omrežnine 

za distribucijski sistem zemeljskega plina, ki so sestavljene iz 
tarifnih postavk za distribucijo in tarifnih postavk za meritve.

(2) Ta akt se uporablja za geografska območja Mestne 
občine Maribor in Občin Ruše, Hoče - Slivnica, Šentilj, Miklavž 
na Dravskem polju in Rače - Fram, na katerem izvaja dejavnost 
operaterja distribucijskega sistema zemeljskega plina družba 
PLINARNA MARIBOR d.o.o..

2. člen
Tarifne postavke za distribucijo po posameznih letih re-

gulativnega obdobja glede na odjemno skupino na mesec 
znašajo:

– od 1. januarja 2025 do 31. decembra 2025
Odjemna skupina Tarifna postavka za distribucijo – za mesec [brez DDV]

CDKi Zakupljena zmogljivost Pavšal
(CFPi)

Moč
(CFMi)

Zmogljivost
(CFZi)

Poraba
(CVPi)

Enota [kWh/leto] [EUR] [EUR/kW] [EUR/(kWh/dan)] [EUR/kWh]
CDK1 0 – 2 000  0,79000  0,02699 
CDK2 2 001 – 5 000  2,55266  0,01760 
CDK3 5 001 – 15 000  4,72515  0,01290 
CDK4 15 001 – 25 000  4,72515  0,01290 
CDK5 25 001 – 50 000  7,29359  0,01182 
CDK6 50 001 – 100 000  6,42870  0,35459  0,01107 
CDK7 100 001 – 300 000  6,42870  0,35459  0,00983 
CDK8 300 001 – 800 000  6,42870  0,35459  0,00983 
CDK9 800 001 – 1 300 000  6,42870  0,35459  0,00000  0,00983 
CDK10 1 300 001 – 2 000 000  0,05653  0,00949 
CDK11 2 000 001 – 6 000 000  0,05653  0,00949 
CDK12 6 000 001 – 10 000 000  0,05653  0,00949 
CDK13 10 000 001 – 50 000 000  0,04758  0,00670 
CDK14 50 000 001 – 150 000 000  0,01767  0,00324 
CDK15 Nad 150 000 001  0,01766  0,00315 

– od 1. januarja 2026 do 31. decembra 2026
Odjemna skupina Tarifna postavka za distribucijo – za mesec [brez DDV]

CDKi Zakupljena zmogljivost Pavšal
(CFPi)

Moč
(CFMi)

Zmogljivost
(CFZi)

Poraba
(CVPi)

Enota [kWh/leto] [EUR] [EUR/kW] [EUR/(kWh/dan)] [EUR/kWh]
CDK1 0 – 2 000  0,79000  0,02699 
CDK2 2 001 – 5 000  2,55266  0,01760 
CDK3 5 001 – 15 000  4,72515  0,01290 
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CDK4 15 001 – 25 000  4,72515  0,01290 
CDK5 25 001 – 50 000  7,29359  0,01182 
CDK6 50 001 – 100 000  6,42870  0,35459  0,01107 
CDK7 100 001 – 300 000  6,42870  0,35459  0,00983 
CDK8 300 001 – 800 000  6,42870  0,35459  0,00983 
CDK9 800 001 – 1 300 000  6,42870  0,35459 0,00000  0,00983 
CDK10 1 300 001 – 2 000 000  0,05653  0,00949 
CDK11 2 000 001 – 6 000 000  0,05653  0,00949 
CDK12 6 000 001 – 10 000 000  0,05653  0,00949 
CDK13 10 000 001 – 50 000 000  0,04758  0,00670 
CDK14 50 000 001 – 150 000 000  0,01767  0,00324 
CDK15 Nad 150 000 001  0,01766  0,00315 

– od 1. januarja 2027 do 31. decembra 2027
Odjemna skupina Tarifna postavka za distribucijo – za mesec [brez DDV]

CDKi Zakupljena zmogljivost Pavšal
(CFPi)

Moč
(CFMi)

Zmogljivost
(CFZi)

Poraba
(CVPi)

Enota [kWh/leto] [EUR] [EUR/kW] [EUR/(kWh/dan)] [EUR/kWh]
CDK1 0 – 2 000  0,79000  0,02699 
CDK2 2 001 – 5 000  2,55266  0,01760 
CDK3 5 001 – 15 000  4,72515  0,01290 
CDK4 15 001 – 25 000  4,72515  0,01290 
CDK5 25 001 – 50 000  7,29359  0,01182 
CDK6 50 001 – 100 000  6,42870  0,35459  0,01107 
CDK7 100 001 – 300 000  6,42870  0,35459  0,00983 
CDK8 300 001 – 800 000  6,42870  0,35459  0,00983 
CDK9 800 001 – 1 300 000  6,42870  0,35459  0,00000  0,00983 
CDK10 1 300 001 – 2 000 000  0,05653  0,00949 
CDK11 2 000 001 – 6 000 000  0,05653  0,00949 
CDK12 6 000 001 – 10 000 000  0,05653  0,00949 
CDK13 10 000 001 – 50 000 000  0,04758  0,00670 
CDK14 50 000 001 – 150 000 000  0,01767  0,00324 
CDK15 Nad 150 000 001  0,01766  0,00315 

3. člen
Tarifne postavke za meritve po posameznih letih regula-

tivnega obdobja na mesec znašajo:

2025 2026 2027
Tarifna postavka za meritve – za mesec [brez DDV] [EUR] [EUR] [EUR]

Tarifna postavka za meritve, kadar končni odjemalec ni lastnik 
merilne naprave in jo operater distribucijskega sistema vzdržuje, 
umerja in v skladu s predpisi izvaja periodične menjave merilne 
naprave 

VL

2,06000 2,06000 2,06000

Tarifna postavka za meritve, kadar operater distribucijskega sistema 
ni lastnik merilne naprave in jo operater distribucijskega sistema 
vzdržuje in umerja

VU

1,40000 1,40000 1,40000

Tarifna postavka za meritve, kadar operater distribucijskega sistema 
ni lastnik merilne naprave ter je ne vzdržuje in ne umerja VN

- - -

4. člen
Ta akt začne veljati 1. januarja 2025 in velja do 31. de-

cembra 2027.

Št. ODS/AG-3892/2024
Maribor, dne 24. decembra 2024
EVA 2024-2570-0103

PLINARNA MARIBOR d.o.o.
direktor

Boštjan Vrhovšek
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3802. Akt o določitvi tarifnih postavk omrežnine 
za distribucijski sistem zemeljskega plina 
na geografskem območju Mestne občine Celje

Na podlagi prvega in tretjega odstavka 111. člena Zakona 
o oskrbi s plini (Uradni list RS, št. 204/21 in 121/22) ter soglasja 
Agencije za energijo št. 211-22/2024/34 z dne 20. 12. 2024, 
družba ENERGETIKA CELJE javno podjetje, d.o.o., izdaja

A K T
o določitvi tarifnih postavk omrežnine  

za distribucijski sistem zemeljskega plina  
na geografskem območju Mestne občine Celje

1. člen
(1) S tem aktom se določajo tarifne postavke omrežnine 

za distribucijski sistem zemeljskega plina, ki so sestavljene iz 
tarifnih postavk za distribucijo in tarifnih postavk za meritve.

(2) Ta akt se uporablja za geografsko območje Mestne 
občine Celje, na katerem izvaja dejavnost operaterja distribucij-
skega sistema zemeljskega plina družba ENERGETIKA CELJE 
javno podjetje, d.o.o..

2. člen
Tarifne postavke za distribucijo po posameznih letih re-

gulativnega obdobja glede na odjemno skupino na mesec 
znašajo:

– od 1. januarja 2025 do 31. decembra 2025
Odjemna skupina Tarifna postavka – za mesec – brez DDV

CDKi

Enota

Zakupljena zmogljivost

[kWh /leto]

Pavšal
(CFPi)
[EUR]

Moč
(CFMi)

[EUR/kW]

Zmogljivost
(CFZi)

[EUR/(kWh/dan)]

Poraba
(CVPi)

[EUR/Kwh]
CDK1 0-2000 1,05110 0,01856
CDK2 2001-5000 2,49636 0,01072
CDK3 5001-15.000 3,02191 0,00994
CDK4 15.001-25.000 3,81024 0,00954
CDK5 25.001-45.000 5,64966 0,00916
CDK6 45.001-100.000 34,58352 - 0,00888
CDK7 100.001-300.000 89,11263 - 0,00862
CDK8 300.001-800.000 265,76233 - 0,00824
CDK9 800.001-1.300.000 475,39700 - - 0,00784
CDK10 1.300.001-2.000.000 0,05141 0,00758
CDK11 2.000.001-6.000.000 0,04672 0,00758
CDK12 6.000.001-10.000.000 0,04087 0,00536
CDK13 10.000.001-50.000.000 0,03739 0,00445
CDK14 50.000.001-150.000.000 0,03739 0,00445
CDK15 nad 150.000.001 0,03739 0,00445

– od 1. januarja 2026 do 31. decembra 2026
Odjemna skupina Tarifna postavka – za mesec – brez DDV

CDKi

Enota

Zakupljena zmogljivost

[kWh /leto]

Pavšal
(CFPi)
[EUR]

Moč
(CFMi)

[EUR/kW]

Zmogljivost
(CFZi)

[EUR/(kWh/dan)]

Poraba
(CVPi)

[EUR/Kwh]
CDK1 0-2000 1,05110 0,01856
CDK2 2001-5000 2,49636 0,01072
CDK3 5001-15.000 3,02191 0,00994
CDK4 15.001-25.000 3,81024 0,00954
CDK5 25.001-45.000 5,64966 0,00916
CDK6 45.001-100.000 34,58352 - 0,00888
CDK7 100.001-300.000 89,11263 - 0,00862
CDK8 300.001-800.000 265,76233 - 0,00824
CDK9 800.001-1.300.000 475,39700 - - 0,00784
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CDK10 1.300.001-2.000.000 0,05141 0,00758
CDK11 2.000.001-6.000.000 0,04672 0,00758
CDK12 6.000.001-10.000.000 0,04087 0,00536
CDK13 10.000.001-50.000.000 0,03739 0,00445
CDK14 50.000.001-150.000.000 0,03739 0,00445
CDK15 nad 150.000.001 0,03739 0,00445

– od 1. januarja 2027 do 31. decembra 2027
Odjemna skupina Tarifna postavka – za mesec – brez DDV

CDKi

Enota

Zakupljena zmogljivost

[kWh /leto]

Pavšal
(CFPi)
[EUR]

Moč
(CFMi)

[EUR/kW]

Zmogljivost
(CFZi)

[EUR/(kWh/dan)]

Poraba
(CVPi)

[EUR/Kwh]
CDK1 0-2000 1,05110 0,01856
CDK2 2001-5000 2,49636 0,01072
CDK3 5001-15.000 3,02191 0,00994
CDK4 15.001-25.000 3,81024 0,00954
CDK5 25.001-45.000 5,64966 0,00916
CDK6 45.001-100.000 34,58352 - 0,00888
CDK7 100.001-300.000 89,11263 - 0,00862
CDK8 300.001-800.000 265,76233 - 0,00824
CDK9 800.001-1.300.000 475,39700 - - 0,00784
CDK10 1.300.001-2.000.000 0,05141 0,00758
CDK11 2.000.001-6.000.000 0,04672 0,00758
CDK12 6.000.001-10.000.000 0,04087 0,00536
CDK13 10.000.001-50.000.000 0,03739 0,00445
CDK14 50.000.001-150.000.000 0,03739 0,00445
CDK15 nad 150.000.001 0,03739 0,00445

3. člen
Tarifne postavke za meritve na mesec, ki za posamezno 

leto regulativnega obdobja od 1. januarja 2025 do 31. decem-
bra 2027 na mesec znašajo:

Leto:
Tarifna postavka za meritve – za mesec – brez DDV
2025 2026 2027
[EUR] [EUR] [EUR]

Tarifna postavka za meritve, kadar končni 
odjemalec ni lastnik merilne naprave in jo operater 
distribucijskega sistema vzdržuje, umerja in v 
skladu s predpisi izvaja periodične menjave 
merilne naprave

VL - - -

Tarifna postavka za meritve, kadar operater 
distribucijskega sistema ni lastnik merilne naprave 
in jo operater distribucijskega sistema vzdržuje, 
umerja in v skladu s predpisi izvaja periodične 
menjave merilne naprave

VU 1,37000 1,37000 1,37000

Tarifna postavka za meritve, kadar operater 
distribucijskega sistema ni lastnik merilne naprave 
ter je ne vzdržuje in ne umerja

VN - - -

4. člen
Tarifne postavke za ostale storitve, ki za posamezno leto 

regulativnega obdobja od 1. januarja 2025 do 31. decembra 
2027 znašajo:

Vrsta storitev
Leto 2025 2026 2027

Enota mere Tarifna postavka (brez DDV)
A. PODATKOVNE STORITVE
A.01 Izredni obračun na zahtevo uporabnika sistema [EUR/račun] 3,88 3,88 3,88
A.02 Ponovni izpis računa in položnice [EUR/izpis] 3,88 3,88 3,88
A.03 Izredni izpis porabe na zahtevo uporabnika sistema [EUR/izpis] 4,10 4,10 4,10
A.04 Strošek drugega in naslednjih opominov [EUR/opomin] 1,74 1,74 1,74
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B. STORITVE NA SISTEMU – PRIKLJUČNO MESTO 
UPORABNIKA SISTEMA 

B.01 Izredni odčitek merilne naprave s fizičnim popisom  
na lokaciji odjemnega mesta [EUR/storitev] 31,38 31,38 31,38

B.02 Izredni odčitek merilne naprave, ki omogoča daljinski dostop 
do podatkov meritev [EUR/storitev] - - -

B.03 Daljinski odklop odjemnega mesta, opremljenega z opremo, 
ki omogoča upravljanje na daljavo [EUR/storitev] 11,16 11,16 11,16

B.04 Odklop odjemnega mesta z obiskom monterja (brez 
demontaže plinomera) [EUR/storitev] 48,62 48,62 48,62

B.05 Odklop odjemnega mesta z obiskom monterja (in demontažo 
mehovnega plinomera velikosti od G1.6 do G25) [EUR/storitev] 62,71 62,71 62,71

B.06 Neuspešen poskus odklopa [EUR/storitev] 51,48 51,48 51,48

B.07 Priklop odjemnega mesta z obiskom monterja 
(brez vgradnje plinomera) [EUR/storitev] 50,40 50,40 50,40

B.08
Priklop odjemnega mesta z obiskom monterja 
(in vgradnjo mehovnega plinomera velikosti 
od G1.6 do G25)

[EUR/storitev] 56,21 56,21 56,21

B.09 Pregled dokazil o ustreznosti plinske instalacije  
do 50 kW ali za manjši obseg izvedenih instalacij [EUR/storitev] 26,03 26,03 26,03

B.10 Pregled dokazil o ustreznosti plinske instalacije  
nad 50 kW ali za večji obseg izvedenih instalacij [EUR/storitev] 34,74 34,74 34,74

B.11 Dodatek za interventni priklop izven delovnega časa [EUR] - - -
B.12 Uplinjanje plinske instalacije do 50 kW [EUR/storitev] 45,05 45,05 45,05
B.13 Uplinjanje plinske instalacije nad 50 kW [EUR/storitev] 61,78 61,78 61,78

B.14 Kontrolni pregled točnosti meritev mehovnega plinomera 
velikosti od G1.6 do G25 na zahtevo uporabnika [EUR/storitev] 48,80 48,80 48,80

B.15 Namestitev kontroliranega mehovnega plinomera velikosti od 
G1.6 do G25 na odjemno mesto na zahtevo uporabnika [EUR/storitev] 48,80 48,80 48,80

C. OZNAČEVANJE TRAS PLINOVODOV IN NADZOR
C.01 Zakoličba trase obstoječega plinovoda od 0 do 100 m [EUR/storitev] 37,65 37,65 37,65
C.02 Zakoličba trase obstoječega plinovoda nad 100 m po urah [EUR/h] 37,65 37,65 37,65
C.03 Nadzor v varovalnem pasu plinovoda [EUR/h] 50,20 50,20 50,20
D. V posameznih tarifnih postavkah sklopov A, B in C  
so upoštevane naslednje postavke
D.01 Opravila monterja [EUR/h] 34,85 34,85 34,85
D.02 Opravila delavca z visoko izobrazbo [EUR/h] 50,20 50,20 50,20
D.03 Opravila izven delovnega časa (pribitek) [EUR/h] 17,50 17,50 17,50
D.04 Kilometrina osebni avto [EUR/km] 0,43 0,43 0,43

5. člen
Ta akt začne veljati 1. januarja 2025 in velja do 31. de-

cembra 2027.

Št. OMR25-27
Celje, dne 20. decembra 2024
EVA 2024-2570-0105

Energetika Celje javno podjetje, d.o.o.
zakoniti zastopnik

mag. Aleksander Mirt

3803. Akt o določitvi tarifnih postavk omrežnine 
za distribucijsko omrežje zemeljskega plina 
na geografskem območju Mestne občine 
Kranj, Občine Naklo in na 1., 2. in 4. ožjem 
območju Občine Šenčur

Na podlagi prvega in tretjega odstavka 111. člena Zakona 
o oskrbi s plini (Uradni list RS, št. 204/21 in 121/22) ter soglasja 
Agencije za energijo št. 211-16/2024/21 z dne 19. 12. 2024, 
družba DOMPLAN d.d., izdaja

A K T
o določitvi tarifnih postavk omrežnine 

za distribucijsko omrežje zemeljskega plina 
na geografskem območju Mestne občine Kranj, 
Občine Naklo in na 1., 2. in 4. ožjem območju 

Občine Šenčur

1. člen
(1) S tem aktom se določajo tarifne postavke omrežnine 

za distribucijsko omrežje zemeljskega plina, ki so sestavlje-
ne iz tarifnih postavk za distribucijo in tarifnih postavk za 
meritve.

(2) Ta akt se uporablja za geografsko območje Mestne 
občine Kranj, Občine Naklo in na 1., 2. in 4. ožjem obmo-
čju Občine Šenčur na katerem izvaja dejavnost sistemskega 
operaterja distribucijskega omrežja zemeljskega plina družba 
Domplan d.d., Bleiweisova cesta 14, 4000 Kranj.

2. člen
Tarifne postavke za distribucijo po posameznih letih re-

gulativnega obdobja glede na odjemno skupino na mesec 
znašajo:
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– od 1. januarja 2025 do 31. decembra 2025

Odjemna skupina
za leto t: 2025

Tarifna postavka – za mesec [brez DDV]

CDKi Zakupljena zmogljivost 
[kWh/leto]

Pavšal Moč Zmogljivost Poraba
(CFP) (CFM) (CFZ) (CVP)

Enota [EUR] [EUR/kW] [EUR/(kWh/dan)] [EUR/kWh]
CDK1 0 – 2000 2,30000 0,02300
CDK2 2 001 – 5 000 3,10000 0,02000
CDK3 5 001 – 15 000 3,80000 0,01920
CDK4 15 001 – 25 000 6,50000 0,01810
CDK5 25 001 – 50 000 12,40000 0,01630
CDK6 50 001 – 100 000 23,60000 - 0,01570
CDK7 100 001 – 300 000 55,50000 - 0,01500
CDK8 300 001 – 800 000 116,00000 - 0,01120
CDK9 800 001 – 1 300 000 187,00000 - - 0,01000
CDK10 1 300 001 – 2 000 000 0,04600 0,01170
CDK11 2 000 001 – 6 000 000 0,04600 0,01100
CDK12 6 000 001 – 10 000 000 0,04000 0,01030
CDK13 10 000 001 – 50 000 000 0,03550 0,00740
CDK14 50 000 001 – 150 000 000 0,03550 0,00730
CDK15 Nad 150 000 000 0,02200 0,00680

– od 1. januarja 2026 do 31. decembra 2026

Odjemna skupina
za leto t: 2026

Tarifna postavka – za mesec [brez DDV]

Zakupljena zmogljivost 
[kWh/leto]

Pavšal Moč Zmogljivost Poraba
(CFP) (CFM) (CFZ) (CVP)
[EUR] [EUR/kW] [EUR/(kWh/dan)] [EUR/kWh]

0 – 2000 2,40000 0,02360
2 001 – 5 000 3,20000 0,02060

5 001 – 15 000 3,90000 0,01980
15 001 – 25 000 6,70000 0,01860
25 001 – 50 000 12,70000 0,01680

50 001 – 100 000 24,50000 - 0,01620
100 001 – 300 000 57,00000 - 0,01550
300 001 – 800 000 119,00000 - 0,01150

800 001 – 1 300 000 193,00000 - - 0,01030
1 300 001 – 2 000 000 0,04700 0,01190
2 000 001 – 6 000 000 0,04700 0,01120

6 000 001 – 10 000 000 0,04100 0,01050
10 000 001 – 50 000 000 0,03700 0,00760

50 000 001 – 150 000 000 0,03700 0,00750
Nad 150 000 000 0,02200 0,00700

– od 1. januarja 2027 do 31. decembra 2027

Odjemna skupina
za leto t: 2027

Tarifna postavka – za mesec [brez DDV]

Zakupljena zmogljivost 
[kWh/leto]

Pavšal Moč Zmogljivost Poraba
(CFP) (CFM) (CFZ) (CVP)
[EUR] [EUR/kW] [EUR/(kWh/dan)] [EUR/kWh]

0 – 2000 2,50000 0,02400
2 001 – 5 000 3,30000 0,02100

5 001 – 15 000 4,00000 0,02050
15 001 – 25 000 6,90000 0,01920
25 001 – 50 000 12,90000 0,01720

50 001 – 100 000 25,50000 - 0,01670
100 001 – 300 000 59,00000 - 0,01600
300 001 – 800 000 122,00000 - 0,01170

800 001 – 1 300 000 199,00000 - - 0,01060
1 300 001 – 2 000 000 0,04800 0,01220



Stran 13580 / Št. 113 / 30. 12. 2024 Uradni list Republike Slovenije

2 000 001 – 6 000 000 0,04800 0,01150
6 000 001 – 10 000 000 0,04200 0,01070

10 000 001 – 50 000 000 0,03800 0,00770
50 000 001 – 150 000 000 0,03800 0,00760

Nad 150 000 000 0,02300 0,00710

3. člen
Tarifne postavke za meritve po posameznih letih regula-

tivnega obdobja na mesec znašajo:

Tarifna postavka za meritve – za mesec [brez DDV]
 2025 2026 2027
 za leto t za leto t + 1 za leto t + 2

Tarifna postavka za meritve, kadar končni odjemalec ni lastnik merilne naprave 
in jo operater distribucijskega sistema vzdržuje, umerja in skladno s predpisi 
izvaja periodične menjave merilne naprave 

VL 1,24000 1,24000 1,24000

Tarifna postavka za meritve, kadar operater distribucijskega sistema ni lastnik 
merilne naprave in jo operater distribucijskega sistema vzdržuje, umerja 
in v skladu s predpisi izvaja periodične menjave merilne naprave

VU 0,80000 0,80000 0,80000

Tarifna postavka za meritve, kadar operater distribucijskega sistema ni lastnik 
merilne naprave ter je ne vzdržuje in ne umerja VN 0,60000 0,60000 0,60000

4. člen
Ta akt začne veljati 1. januarja 2025 in velja do 31. de-

cembra 2027.

Št. 398/99-2024
Kranj, dne 20. decembra 2024
EVA 2024-2570-0106

DOMPLAN, d.d.
zakoniti zastopnik

Saša Krč



Uradni list Republike Slovenije Št. 113 / 30. 12. 2024 / Stran 13581 

BREZOVICA

3804. Letni program športa v Občini Brezovica 
za leto 2025

Na podlagi 13. člena Zakona o športu (Uradni list RS, 
št. 29/17, 21/18 – ZNOrg, 82/20 in 3/22 – ZDeb) ter 7. člena 
Odloka o postopku in merilih za sofinanciranje letnega progra-
ma športa v Občini Brezovica je Občinski svet Občine Brezovi-
ca na 13. seji dne 18. 12. 2024 sprejel

L E T N I   P R O G R A M   Š P O R T A
v Občini Brezovica za leto 2025

1. člen
(vsebina)

Glede na kadrovske in prostorske razmere v športu ter 
skladno z razvojnimi načrti in razpoložljivimi sredstvi prora-
čuna se z Odlokom o postopkih in merilih za sofinanciranje 
LPŠ v Občini Brezovica (v nadaljevanju: Odlok) in tem letnim 
programom športa (v nadaljevanju: LPŠ) v Občini Brezovica (v 
nadaljevanju: občina) za leto 2025 določi:

– programe in področja športa, ki se v letu 2025 sofinan-
cirajo iz občinskega proračuna,

– obseg sredstev občinskega proračuna in način sofinan-
ciranja področij športa.

2. člen
(izvajalci LPŠ)

V proračunu občine se v letu 2025 zagotovijo sredstva za 
področja športa, ki jih izvajajo izvajalci LPŠ iz 4. člena Odloka 
in hkrati izpolnjujejo pogoje, ki so opredeljeni v 5. členu Odloka.

3. člen
(področja športa)

V letu 2025 se iz sredstev občinskega proračuna občine 
sofinancirajo naslednja področja športa:

1. ŠPORTNI PROGRAMI:
1.1. Prostočasna športna vzgoja otrok in mladine (ŠVOM 

prostočasno):
1.1.1. Promocijski športni programi
1.1.2. Šolska športna tekmovanja na občinskem, medob-

činskem, regijskem in državnem nivoju.
1.1.3. Celoletni obstoječi športni programi za otroke in 

mladino (do 6, do 15 in do 19 let).
1.1.4. Programi v počitnicah in pouka prostih dnevih.
1.3. Športna vzgoja otrok in mladine usmerjenih v kako-

vostni in vrhunski šport (ŠVOM usmerjeni):
1.3.1. Celoletni pripravljalni programi otrok (pripravljalni: 

6/7, 8/9 in 10/11 let),
1.3.2. Celoletni tekmovalni programi otrok (tekmovalni: 

12/13 in 14/15 let),
1.3.3. Celoletni tekmovalni programi mladine (tekmovalni: 

16/17 in 18/19 let).
1.3.4. Dodatni programi kategoriziranih športnikov mladin-

skega in perspektivnega razreda.
1.4. Kakovostni šport:
1.4.1. Uporaba športnih objektov za programe kakovo-

stnega športa.
1.4.2. Dodatni programi kategoriziranih športnikov držav-

nega razreda.
1.6. Športna rekreacija (RE):
1.6.1. Celoletni športnorekreativni programi.
1.7. Šport starejših (ŠSta):
1.7.1. Skupinska gibalna vadba starejših.

2. ŠPORTNI OBJEKTI IN POVRŠINE ZA ŠPORT V 
NARAVI:

2.1. Tekoče vzdrževanje športne dvorane na Brezovici.
3. RAZVOJNE DEJAVNOSTI V ŠPORTU:
3.1. Usposabljanje in izpopolnjevanje strokovnih kadrov.
4. ORGANIZIRANOST V ŠPORTU:
4.1. Delovanje športnih društev.
5. ŠPORTNE PRIREDITVE:
5.1. Druge športne in promocijske prireditve.

4. člen
(obseg področij športa)

Področja športa iz 3. člena LPŠ se sofinancirajo:
– Športni programi (točka 1.), razvojne dejavnosti (toč-

ka 3.), organiziranost v športu (točka 4.) in druge športne in 
promocijske prireditve (točka 5.1.) po določbah Pravilnika in v 
obsegu določenem v 6. členu,

– Športni objekti in površine za šport v naravi (3. člen; 
točka 2.) v obsegu določenem v 6. členu.

5. člen
(posebna določila)

V letu 2025 se z LPŠ upoštevajo naslednja posebna 
določila:

– pravilo: »isti udeleženec samo v enem športnem progra-
mu istega izvajalca« se pri športnih programih Šolska športna 
tekmovanja, Celoletni obstoječi športni programi za otroke in 
mladino, Programi v počitnicah in pouka prostih dnevih, ne 
upošteva.

6. člen
(višina proračunskih sredstev)

Sredstva za realizacijo LPŠ so zagotovljena z Odlokom o 
proračunu Občine Brezovice za leto 2025, in sicer:
ŠPORTNI PROGRAMI sredstva
ŠVOM prostočasno: zavodi VIZ 18.000,00 €
ŠVOM prostočasno: društva 20.000,00 €
ŠVOM usmerjeni in kategorizirani (MLR, PR) 28.000,00 €
kakovostni šport in kategorizirani (DR) 24.000,00 €
športna rekreacija šport starejših 18.000,00 €
usposabljanje in izpopolnjevanje v športu 2.000,00 €
delovanje športnih društev 3.000,00 €
športne prireditve lokalnega pomena 12.000,00 €
SOFINANCIRANJE PODROČIJ ŠPORTA 
(javni razpis): 125.000,00 €

ŠPORTNI OBJEKTI IN POVRŠINE 
ZA ŠPORT sredstva

tekoče vzdrževanje športne dvorane 
na Brezovici 72.770,58 €

Športna dvorana Brezovica 165.000,00 €
Večnamenski objekt Preserje 305.000,00 €
ŠPORTNA INFRASTRUKTURA: 542.770,58 €
SKUPAJ PODROČJE ŠPORTA: 667.770,58 €

7. člen
(načini zagotavljanja sredstev)

Občina bo sredstva za izvedbo področij športa po LPŠ 
(3. člen) zagotovila na naslednje načine:

– sredstva za sofinanciranje: športnih programov (točka 
1.1.–1.7.), usposabljanje in izpopolnjevanja v športu (točka 3.), 

OBČINE
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delovanja športnih društev (točka 4.), drugih športnih in promo-
cijskih prireditev (točka 5.1.):

– na osnovi izvedbe javnega razpisa in pogodb, ki jih 
župan podpiše z izbranimi izvajalci.

– sredstva za športne objekte in površine za šport v naravi 
(točka. 2.):

– na podlagi potrjenega proračuna občine in/ali podpi-
sane pogodbe z upravljavcem objekta.

8. člen
(javni razpis)

Na osnovi sprejetega LPŠ v občini za leto 2025 bo ob-
činska uprava v skladu z določili Odloka izvedla postopke v 
zvezi z izvedbo javnega razpisa za sofinanciranje LPŠ v občini 
za leto 2025.

9. člen
(spremljanje izvajanja LPŠ)

Občinska uprava spremlja izvajanje LPŠ. Če so posame-
zni programi izvajalca realizirani vsaj 90 % in izvajalec z argu-
menti dokaže razloge za nižjo realizacijo, se mu za te programe 
prizna izplačilo celotne pogodbene vrednosti. Če se med letom 
ugotovi, da se sredstva iz naslova dejavnosti izvajalcev LPŠ 
ne bodo v celoti porabila, se v interesu športa pripravi predlog 
prerazporeditve sredstev, ki ga s sklepom potrdi župan.

10. člen
(spremembe LPŠ)

Sprememba občinskega proračuna na področju športa 
istočasno pomeni spremembo LPŠ 2025.

11. člen
(vsebinska povezanost)

Za vse, kar ni natančno opredeljeno v LPŠ 2025, se upo-
rabljajo določila Odloka.

12. člen
(veljavnost LPŠ)

LPŠ v občini za leto 2025 začne veljati naslednji dan po 
sprejemu na občinskem svetu.

Brezovica, dne 18. decembra 2024

Župan
Občine Brezovica

Metod Ropret

HRPELJE - KOZINA

3805. Odlok o proračunu Občine Hrpelje - Kozina 
za leto 2025

Na podlagi 29. člena Zakona o lokalni samoupravi (Ura-
dni list RS, št. 94/07 – uradno prečiščeno besedilo, 76/08, 
79/09, 51/10, 40/12 – ZUJF, 11/14 – popr., 14/15 – ZUUJFO, 
11/18 – ZSPDSLS-1, 30/18, 61/20 – ZIUZEOP-A, 80/20 – 
ZIUOOPE in 62/24 – odl. US; v nadaljevanju ZLS), 29. člena 
Zakona o javnih financah (Uradni list RS, št. 11/11 – uradno 
prečiščeno besedilo, 14/13 – popr., 101/13, 55/15 – ZFisP, 
96/15 – ZIPRS1617, 13/18, 195/20 – odl. US, 18/23 – ZDU-1O 
in 76/23; v nadaljevanju ZJF), Zakona o financiranju občin 
(Uradni list RS, št. 123/06, 57/08, 36/11, 14/15 – ZUUJFO, 
71/17, 21/18 – popr., 80/20 – ZIUOOPE, 189/20 – ZFRO, 
207/21 in 44/22 – ZVO-2; v nadaljevanju ZFO-1) in 16. člena 
Statuta Občine Hrpelje - Kozina (Uradni list RS, št. 51/15) je 
Občinski svet Občine Hrpelje - Kozina na 15. redni seji dne 
18. 12. 2024 sprejel

O D L O K
o proračunu Občine Hrpelje - Kozina za leto 2025

1. SPLOŠNA DOLOČBA

1. člen
(vsebina odloka)

S tem odlokom se za Občino Hrpelje - Kozina za leto 2025 
določajo proračun, postopki izvrševanja proračuna ter obseg 
zadolževanja in poroštev občine in javnega sektorja na ravni 
občine (v nadaljnjem besedilu: proračun).

2. VIŠINA SPLOŠNEGA DELA PRORAČUNA 
IN STRUKTURA POSEBNEGA DELA PRORAČUNA

2. člen
(sestava proračuna in višina splošnega dela proračuna)

S proračunom se zagotavljajo sredstva za financiranje na-
log, ki jih v skladu z ustavo in zakonom izvaja Občina Hrpelje 
- Kozina. V splošnem delu proračuna so prikazani prejemki in 
izdatki po ekonomski klasifikaciji do ravni kontov. Splošni del pro-
računa se na ravni podskupin kontov določa v naslednjih zneskih:

KONTO OPIS

PRD: 
Proračun 

2025-18.12. 
[1] 

v EUR
A. BILANCA PRIHODKOV IN ODHODKOV  
 I. SKUPAJ PRIHODKI 

(70+71+72+73+74+78) 10.615.533
  TEKOČI PRIHODKI (70+71) 7.964.816
70  DAVČNI PRIHODKI 

(700+703+704+706) 5.869.760
700  DAVKI NA DOHODEK IN DOBIČEK 4.813.646
703  DAVKI NA PREMOŽENJE 748.809
704  DOMAČI DAVKI NA BLAGO 

IN STORITVE 307.305
706  DRUGI DAVKI IN PRISPEVKI 0
71  NEDAVČNI PRIHODKI 

(710+711+712+713+714) 2.095.056
710  UDELEŽBA NA DOBIČKU 

IN DOHODKI OD PREMOŽENJA 1.516.018
711  TAKSE IN PRISTOJBINE 15.200
712  GLOBE IN DRUGE DENARNE KAZNI 44.472
713  PRIHODKI OD PRODAJE BLAGA 

IN STORITEV 17.866
714  DRUGI NEDAVČNI PRIHODKI 501.499
72  KAPITALSKI PRIHODKI 

(720+721+722) 730.000
720  PRIHODKI OD PRODAJE OSNOVNIH 

SREDSTEV 50.000
721  PRIHODKI OD PRODAJE ZALOG 0
722  PRIHODKI OD PRODAJE ZEMLJIŠČ 

IN NEOPREDMETENIH SREDSTEV 680.000
73  PREJETE DONACIJE (730+731) 2.000
730  PREJETE DONACIJE IZ DOMAČIH 

VIROV 2.000
731  PREJETE DONACIJE IZ TUJINE 0
74  TRANSFERNI PRIHODKI (740+741) 1.918.718
740  TRANSFERNI PRIHODKI IZ DRUGIH 

JAVNOFINANČNIH INSTITUCIJ 1.818.718
741  PREJETA SREDSTVA IZ DRŽAVNEGA 

PRORAČUNA IZ SREDSTEV 
PRORAČUNA EU IN IZ DRUGIH 
DRŽAV 100.000
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78  PREJETA SREDSTVA IZ EVROPSKE 
UNIJE IN IZ DRUGIH DRŽAV 
(782+786+787) 0

782  PREJETA SREDSTVA IZ PRORAČUNA 
EU IZ STRUKTURNIH SKLADOV 0

786  OSTALA PREJETA SREDSTVA 
IZ PRORAČUNA EVROPSKE UNIJE 0

787  PREJETA SREDSTVA  
OD DRUGIH EVROPSKIH INSTITUCIJ 
IN IZ DRUGIH DRŽAV 0

 II. SKUPAJ ODHODKI (40+41+42+43) 11.155.214
40  TEKOČI ODHODKI 

(400+401+402+403+409) 3.040.703
400  PLAČE IN DRUGI IZDATKI 

ZAPOSLENIM 663.516
401  PRISPEVKI DELODAJALCEV 

ZA  SOCIALNO VARNOST 112.878
402  IZDATKI ZA BLAGO IN STORITVE 2.040.566
403  PLAČILA DOMAČIH OBRESTI 166.243
409  REZERVE 57.500
41  TEKOČI TRANSFERI 

(410+411+412+413+414) 3.223.072
410  SUBVENCIJE 102.714
411  TRANSFERI POSAMEZNIKOM 

IN GOSPODINJSTVOM 1.866.014
412  TRANSFERI NEPROFITNIM 

ORGANIZACIJAM IN USTANOVAM 479.005
413  DRUGI TEKOČI DOMAČI TRANSFERI 775.338
414  TEKOČI TRANSFERI V TUJINO 0
42  INVESTICIJSKI ODHODKI (420) 4.784.019
420  NAKUP IN GRADNJA OSNOVNIH 

SREDSTEV 4.784.019
43  INVESTICIJSKI TRANSFERI (431+432) 107.420
431  INVESTICIJSKI TRANSFERI PRAVNIM 

IN FIZ.OSEBAM, KI NISO PROR. 
UPORABNIKI 57.560

432  INVESTICIJSKI TRANSFERI 
PRORAČUNSKIM UPORABNIKOM 49.860

 III. PRORAČUNSKI PRESEŽEK 
(PRIMANJKLJAJ) (I.-II.) –539.681

B. RAČUN FINANČNIH TERJATEV IN NALOŽB  
75 IV. PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL 

IN ZMANJŠANJE FINANČNIH 
NALOŽB (750+751+752) 0

750  PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL 0
751  ZMANJŠANJE FINANČNIH NALOŽB 0
752  KUPNINE IZ NASLOVA 

PRIVATIZACIJE 0
44 V. DANA POSOJILA IN POVEČANJE 

FINANČNIH NALOŽB (440+441) 0
440  DANA POSOJILA 0
441  POVEČANJE FINANČNIH NALOŽB 0
 VI. PREJETA MINUS DANA POSOJILA 

IN SPREMEMBE KAPITALSKIH 
DELEŽEV (IV.–V.) 0

C. RAČUN FINANCIRANJA  
50 VII. ZADOLŽEVANJE (500) 950.000
500  DOMAČE ZADOLŽEVANJE 950.000
55 VIII. ODPLAČILA DOLGA (550) 409.255
550  ODPLAČILA DOMAČEGA DOLGA 409.255
 IX. POVEČANJE (ZMANJŠANJE) 

SREDSTEV NA RAČUNIH (III.+VI.+X.) 
= (I.+IV.+VII.)–(II.+V.+VIII.) 1.064

 X. NETO ZADOLŽEVANJE (VII.-VIII.) 540.745

 XI. NETO FINANCIRANJE (VI.+X.-IX.) 539.681
  STANJE SREDSTEV NA RAČUNIH  

OB KONCU PRETEKLEGA LETA 10.000
  – OD TEGA PRESEŽEK FINANČNE 

IZRAVNAVE IZ PRETEKLEGA LETA 0

Posebni del proračuna sestavljajo finančni načrti nepo-
srednih uporabnikov, ki so razdeljeni na naslednje program-
ske dele: področja proračunske porabe, glavne programe in 
podprograme, predpisane s programsko klasifikacijo izdatkov 
občinskih proračunov.

Podprogram je razdeljen na proračunske postavke, te pa 
na podskupine kontov in konte, določene s predpisanim kontnim 
načrtom. Stanje denarnih sredstev na računu proračuna na 
koncu preteklega leta je sestavni del proračuna za tekoče leto.

Posebni del proračuna do ravni proračunskih postavk – 
kontov in načrt razvojnih programov sta prilogi k temu odloku 
in se objavita na spletni strani Občine Hrpelje - Kozina. Načrt 
razvojnih programov sestavljajo projekti.

3. POSTOPKI IZVRŠEVANJA PRORAČUNA

3. člen
(izvrševanje proračuna)

V tekočem letu se izvršuje proračun tekočega leta. Pro-
račun se izvršuje skladno z določbami zakona, ki ureja javne 
finance in podzakonskimi predpisi, izdanimi na njegovi podlagi, 
in tega odloka.

Proračun se izvršuje na ravni proračunske postavke – 
konta. Sredstva proračuna se uporabljajo le za namene, ki 
so določeni s proračunom. V imenu občine se prevzemajo 
obveznosti v okviru sredstev, ki so v proračunu predvidena za 
posamezne namene.

Veljavni načrt razvojnih programov tekočega leta mora biti 
za tekoče leto usklajen z veljavnim proračunom.

Sredstva proračuna iz naslova tekočih transferov se ne-
posrednim in posrednim proračunskim uporabnikom med letom 
praviloma dodeljujejo mesečno na podlagi zahtevkov, katerim 
je priložena zahtevana dokumentacija, sredstva iz naslova 
investicijskih transferov pa na podlagi zahtevkov, katerim je 
priložena finančna dokumentacija o izvršenih investicijah. Pri 
tem se upošteva zapadlost uporabnikovih obveznosti in likvi-
dnostno stanje proračuna. Proračunski uporabniki so dolžni pri 
porabi proračunskih sredstev za nabavo blaga, oddajo gradenj 
in naročanje storitev upoštevati določila Zakona o javnih naro-
čilih in Uredbe o enotni metodologiji za pripravo in obravnavo 
investicijske dokumentacije na področju javnih financ.

Za izvrševanje proračuna je odgovoren župan. Odred-
bodajalec proračuna je župan oziroma od njega pooblaščene 
osebe. Za zakonita in namenska izplačila in uporabo sredstev 
iz proračuna so odgovorni skrbniki proračunskih postavk, ki so 
določeni na podlagi posebnega sklepa župana. Za zakonito in 
namensko uporabo proračunskih sredstev, ki so proračunske-
mu uporabniku razporejena iz proračuna, je odgovoren direktor 
oziroma predstojnik in računovodja pri posrednem proračun-
skem uporabniku.

Vsak izdatek iz proračuna mora imeti za podlago vero-
dostojno knjigovodsko listino, s katero se izkazuje obveznost 
za plačilo. Pred izplačilom iz proračuna morajo vsako izplačilo 
preveriti in potrditi skrbniki proračunskih postavk.

4. člen
(namenski prihodki in odhodki proračuna)

Namenski prihodki proračuna so poleg prihodkov, do-
ločenih v prvem stavku prvega odstavka 43. člena ZJF, tudi 
naslednji prihodki:

– prihodki požarne takse po 59. členu Zakona o varstvu 
pred požarom (Uradni list RS, št. 3/07 – uradno prečiščeno 
besedilo, 9/11, 83/12, 61/17 – GZ, 189/20 – ZFRO in 43/22), ki 
se uporabljajo za namen, določen s tem zakonom,
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– namenski prihodki ožjih delov občin – krajevne skupno-
sti, ki se namenijo za namen, za katerega so sredstva prejeta,

– komunalni prispevek, ki se namenijo za izgradnjo ko-
munalne infrastrukture,

– prihodki od pristojbine za vzdrževanje gozdnih cest, ki 
se namenijo za vzdrževanje gozdnih cest in varstvo gozdov,

– prejeta sredstva za sofinanciranje investicij ali drugih 
točno določenih nalog oziroma projektov, ki se namenijo za 
namen, za katerega so sredstva prejeta,

– prihodki od koncesijske dajatve za trajnostno gospodar-
jenje z divjadjo, ki se namenijo za izvajanje ukrepov varstva in 
vlaganj v naravne vire,

– prihodki turistične takse, po 21. členu Zakona o spodbu-
janju razvoja turizma (Uradni list RS, št. 13/18), ki se namenijo 
za izvajanje dejavnosti in storitev v javnem interesu, določenih 
v tem zakonu,

– okoljska dajatev za onesnaževanje okolja zaradi odva-
janja odpadnih voda, ki se namenijo za investicije v zmanjšanje 
onesnaževanje okolja zaradi odvajanja odpadnih voda in

– okoljska dajatev za onesnaževanje okolja zaradi od-
laganja odpadkov, ki se namenijo za investicije v zmanjšanje 
onesnaževanje okolja zaradi odlaganja odpadkov.

Če so namenski prejemki vplačani v proračun v nižjem 
obsegu kot so izkazani v proračunu, lahko proračunski upo-
rabnik prevzema in plačuje obveznosti samo v višini dejansko 
vplačanih oziroma razpoložljivih sredstev.

Namenska sredstva, ki niso porabljena v preteklem letu, 
se prenesejo v proračun za tekoče leto.

4.a člen
(rezervni stanovanjski sklad)

Na podlagi 41. člena Stanovanjskega zakona (Uradni list 
RS, št. 69/03, 18/04 – ZVKSES, 47/06 – ZEN, 45/08 – ZVEtL, 
57/08, 62/10 – ZUPJS, 56/11 – odl. US, 87/11, 40/12 – ZUJF, 
14/17 – odl. US, 27/17, 59/19, 189/20 – ZFRO, 90/21, 18/23 
– ZDU-1O, 77/23 – odl. US in 61/24) in 119. člena Stvarno-
pravnega zakonika (Uradni list RS, št. 87/02, 91/13 in 23/20), 
občina za posamezno večstanovanjsko stavbo, kjer ima v lasti 
stanovanja, v proračunu ločeno izkazuje namenska sredstva 
rezervnega sklada.

Sredstva rezervnega sklada je mogoče uporabiti samo 
za poravnavo stroškov vzdrževanja in potrebnih izboljšav ter 
za odplačevanje v te namene najetih posojil.

5. člen
(prerazporejanje pravic porabe)

Osnova za prerazporejanje pravic porabe je zadnji spre-
jeti proračun, sprememba proračuna ali rebalans proračuna. 
Župan je pooblaščen, da v skladu z Zakonom o javnih financah 
in tem odlokom neomejeno prerazporedi pravice porabe v po-
sebnem delu proračuna, med posameznimi področji, programi, 
podprogrami oziroma med finančnimi načrti neposrednih upo-
rabnikov in sicer, če za to nastanejo utemeljeni razlogi, če je na 
določenih postavkah manjša realizacija, na drugih pa potreba 
po dodatnih sredstvih ali če to narekuje dinamika izvajanja 
investicij. Župan odloča o prerazporeditvi pravic porabe tudi v 
načrtu razvojnih programov in doda ali spremeni vire financira-
nja posameznih projektov.

Med izvrševanjem proračuna Občine Hrpelje - Kozina 
finančna služba lahko odpre nov konto, preimenuje oziroma 
poimensko uskladi naziv proračunske postavke, poveča ob-
seg sredstev na kontu za izdatke, odpre novo proračunsko 
postavko v skladu s programsko klasifikacijo, če pri načrtovanju 
proračuna ni bilo mogoče predvideti prejemnika proračunskih 
sredstev ali načina izvedbe projekta, lahko samostojno pre-
razporeja med konti v okviru proračunske postavke oziroma 
projekta, če je to potrebno zaradi pravilnega knjiženja porabe 
sredstev. Med konti v okviru proračunske postavke oziroma 
projekta lahko samostojno prerazporejajo tudi skrbniki prora-
čunskih postavk oziroma projektov.

Prerazporejanje sredstev med bilanco prihodkov in od-
hodkov, računom finančnih terjatev in naložb in računom finan-
ciranja ni dovoljeno.

Ne glede na navedeno v prejšnjem odstavku lahko župan 
prerazporedi sredstva za pokrivanje obveznosti iz občinskega 
dolga, stroškov, povezanih z zadolževanjem, in poroštev iz 
bilance prihodkov in odhodkov.

O prerazporeditvi sredstev iz prejšnjega odstavka župan 
obvesti občinski svet v 30 dneh.

Župan s poročilom o izvrševanju proračuna v mesecu av-
gustu in konec leta z zaključnim računom poroča občinskemu 
svetu o veljavnem proračunu za leto 2025, njegovi realizaciji 
in o prerazporeditvah pravic porabe iz predhodnega odstavka.

6. člen
(največji dovoljeni obseg prevzetih obveznosti v breme 

proračunov prihodnjih let)
Neposredni uporabnik lahko v tekočem letu razpiše javno 

naročilo za investicijske odhodke in investicijske transfere za 
celotno vrednost projekta, ki je vključen v načrt razvojnih pro-
gramov, če so zanj že načrtovane pravice porabe na postavki 
proračuna za tekoče leto in s tem lahko prevzema obveznosti, 
ki bodo zapadle v plačilo v prihodnjih letih.

Skupni obseg prevzetih obveznosti neposrednega upo-
rabnika za investicijske odhodke in investicijske transfere 
(podskupini kontov 420 in 430), ki bodo zapadle v plačilo v 
prihodnjih letih, ne sme presegati 70 % pravic porabe v spre-
jetem finančnem načrtu neposrednega uporabnika, za vsako 
od prihodnjih let.

Skupni obseg prevzetih obveznosti neposrednega upo-
rabnika za blago in storitve in za tekoče transfere (skupini 
kontov 40 in 41), ki bodo zapadle v plačilo v letu 2025, ne sme 
presegati 50 % pravic porabe v sprejetem finančnem načrtu 
neposrednega uporabnika.

Omejitve iz drugega in tretjega odstavka tega člena ne ve-
ljajo za prevzemanje obveznosti z najemnimi pogodbami, razen 
če na podlagi teh pogodb lastninska pravica preide oziroma 
lahko preide iz najemodajalca na najemnika in prevzemanje 
obveznosti za dobavo elektrike, telefona, vode, komunalnih 
storitev in drugih storitev, potrebnih za operativno delovanje 
neposrednih uporabnikov ter prevzemanje obveznosti za po-
godbe, ki se financirajo iz namenskih sredstev EU, namenskih 
sredstev finančnih mehanizmov in sredstev drugih donatorjev.

Prevzete obveznosti iz drugega in tretjega odstavka tega 
člena se načrtujejo v finančnem načrtu neposrednega uporab-
nika in načrtu razvojnih programov.

7. člen
(načrt razvojnih programov)

Neposredni uporabnik vodi evidenco projektov iz veljav-
nega načrta razvojnih programov. Spremembe veljavnega na-
črta razvojnih programov so uvrstitev projektov v načrt razvoj-
nih programov in druge spremembe projektov, ki se izvedejo 
na podlagi investicijske dokumentacije, kot jo določa uredba, 
ki ureja metodologijo za pripravo investicijske dokumentacije.

Neposredni uporabnik mora do 31. januarja tekočega leta 
oziroma v 30 dneh po uveljavitvi rebalansa proračuna uskladiti 
načrt razvojnih programov z veljavnim proračunom. Neusklaje-
nost med veljavnim proračunom in veljavnim načrtom razvojnih 
programov je dopustna le v delih, kjer se projekti financirajo z 
namenskimi prejemki.

Po preteku roka iz prejšnjega odstavka o spremembi vre-
dnosti veljavnih projektov do 20 % izhodiščne vrednosti odloča 
župan, v primeru krajevne skupnosti pa svet krajevne skupno-
sti. Občinski svet odloča o spremembi vrednosti projektov nad 
20 % izhodiščne vrednosti projektov.

Župan lahko spreminja nazive projektov, vrednosti projek-
tov in vire financiranja v načrtu razvojnih programov za celotno 
obdobje upoštevajoč določbe prejšnjega odstavka tega člena. 
Projekte, za katere se zaradi prenosa plačil v tekoče leto, 
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zaključek financiranja prestavi iz predhodnega v tekoče leto, 
neposredni uporabnik uvrsti v načrt razvojnih programov v 
30 dneh po uveljavitvi proračuna.

Novi projekti se uvrstijo v načrt razvojnih programov na 
podlagi sklepa občinskega sveta.

Neglede na navedeno v prejšnjem odstavku tega člena, 
je župan v primeru, ko gre za sodelovanje na javnih razpisih in 
javnih pozivih ter pri ostalih oblikah pridobivanja sredstev, poo-
blaščen, da v postopkih priprave dokumentacije za investicijske 
projekte, s sklepom potrjuje dokument identifikacije investicij-
skega projekta (DIIP), predinvesticijsko zasnovo (PIZ), investi-
cijski program (IP), novelacijo IP in vse ostale potrebne akta 
ter nov projekt v načrt razvojnih programov uvrsti s sklepom.

Poleg navedenega v prejšnjem odstavku je župan poobla-
ščen tudi za potrjevanje poenostavljene investicijske dokumen-
tacije do mejne vrednosti projekta 300.000,00 eurov z DDV.

8. člen
(proračunski skladi)

Proračunski sklad je račun proračunske rezerve za narav-
ne nesreče, oblikovan po Zakonu o javnih financah. Sredstva 
iz rezerve za namene naravnih nesreč se uporabljajo za finan-
ciranje izdatkov za namene, opredeljene v 49. členu ZJF. Na 
predlog za finance pristojnega organa občinske uprave odloča 
o uporabi sredstev proračunske rezerve za namene iz drugega 
odstavka 49. člena ZJF do višine 6.000,00 eurov župan in o 
tem s pisnim poročilom obvešča občinski svet.

Proračunska rezerva se v letu 2025 oblikuje v višini 5.000 €.
Župan lahko poveča sredstva proračunske rezerve v ko-

likor je to potrebno in sicer tako, da jih prenese z ustreznimi 
prerazporeditvami iz privarčevanih sredstev oziroma nereali-
ziranih postavk.

9. člen
(proračunska rezervacija)

V proračunu se do višine, določene v posebnem delu, 
zagotovijo sredstva splošne proračunske rezervacije, ki je na-
menjena financiranju odhodkov, ki jih ob sprejemanju proraču-
na ni bilo mogoče predvideti ali zanje ni bilo mogoče predvideti 
zadostnih sredstev. O uporabi splošne proračunske rezervacije 
odloča, na predlog za finance pristojnega organa občinske 
uprave, župan.

Župan lahko poveča sredstva proračunske rezervacije v 
kolikor je to potrebno in sicer tako, da jih prenese z ustreznimi 
prerazporeditvami iz privarčevanih sredstev oziroma nereali-
ziranih postavk.

4. POSEBNOSTI UPRAVLJANJA IN PRODAJE 
STVARNEGA IN FINANČNEGA PREMOŽENJA OBČINE

10. člen
(odpis dolgov)

Če so izpolnjeni pogoji iz tretjega odstavka 77. člena ZJF, 
lahko župan v letu 2025 posameznemu dolžniku odpiše ali del-
no odpiše plačilo dolga v višini največ 500,00 evrov.

Kot dolg iz predhodnega odstavka se ne šteje dolg do 
občine iz naslova obveznih dajatev.

Obseg sredstev se v primerih, ko dolg do posameznega 
dolžnika neposrednega uporabnika ne presega stroška dveh 
eurov, v poslovnih knjigah razknjiži in se v kvoto iz prvega od-
stavka tega člena ne všteva.

5. OBSEG ZADOLŽEVANJA IN POROŠTEV OBČINE 
IN JAVNEGA SEKTORJA

11. člen
(zadolževanje, poroštva, vračilo občinskega dolga, 

upravljanje s prostimi denarnimi sredstvi)
Če se zaradi neenakomernega pritekanja prihodkov izvr-

ševanje proračuna ne more uravnovesiti, lahko župan v pro-

računskem letu 2025 odloči o najetju likvidnostnega posojila, 
vendar do višine 5 % sprejetega proračuna. Ta omejitev ne velja 
za zadolžitev občine za sredstva sofinanciranja investicije iz 
proračuna Evropske unije, zanje se občina lahko likvidnostno 
zadolži največ do višine odobrenih sredstev. Občina lahko s 
črpanjem posojil pridobiva sredstva, potrebna za vračilo občin-
skega dolga pred njegovo dospelostjo, če se s tem: zmanjšajo 
stroški občinskega dolga ali izboljša struktura dolga na način, 
da se zniža izpostavljenost makroekonomskim in tržnim tvega-
njem. S prostimi denarnimi sredstvi na računih upravlja župan.

Za potrebe upravljanja občinskega dolga se lahko Obči-
na Hrpelje - Kozina v letu 2025 dolgoročno zadolži največ do 
višine 1.400.000,00 evrov.

Poleg navedenega v prejšnjem odstavku se lahko Obči-
na Hrpelje - Kozina v letu 2025 dolgoročno zadolži največ do 
višine 950.000,00 evrov, in sicer za investicije, predvidene v 
občinskem proračunu.

Poroštva občine za izpolnitev obveznosti javnih zavo-
dov, javnih skladov in javnih agencij ter javnih podjetij, katerih 
ustanoviteljica je Občina Hrpelje - Kozina, v letu 2025 niso 
predvidena.

12. člen
(obseg zadolževanja posrednih uporabnikov občinskega 

proračuna, in javnih podjetij, katerih ustanoviteljica  
je občina ter pravnih oseb, v katerih ima občina neposredno 

ali posredno prevladujoč vpliv na upravljanje)
Posredni proračunski uporabniki občinskega proraču-

na, javni gospodarski zavodi in javna podjetja, katerih usta-
noviteljica je občina ter druge pravne osebe, v katerih ima 
občina neposredno ali posredno prevladujoč vpliv, se lahko 
zadolžijo in izdajajo poroštva s soglasjem občine pod pogoji, 
ki jih določi občinski svet in če imajo te osebe zagotovlje-
na sredstva za servisiranje dolga iz neproračunskih virov. 
Izdana soglasja se ne štejejo v največji obseg možnega 
zadolževanja občine.

V letu 2025 ni predvideno zadolževanje posrednih upo-
rabnikov občinskega proračuna, in javnih podjetij, katerih usta-
noviteljica je občina ter drugih pravnih oseb, v katerih ima ob-
čina neposredno ali posredno prevladujoč vpliv na upravljanje.

6. REŽIJSKI OBRAT

13. člen
(režijski obrat)

V okviru organizacije in delovnega področja občinske 
uprave je kot nesamostojna notranja enota organiziran re-
žijski obrat, ki ni pravna oseba. Področje in obseg delovanja 
je določen v Odloku o ustanovitvi režijskega obrata v Občini 
Hrpelje - Kozina (Uradni list RS, št. 54/19). Prihodki in odhodki 
režijskega obrata so prihodki in odhodki občinskega proraču-
na. Režijski obrat vodi ločeno evidenco, ki omogoča obračun 
stroškov, prihodkov in odhodkov po načelih, ki veljajo za go-
spodarske družbe.

7. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

14. člen
(začasno zadrževanje izvrševanja proračuna)

Če se med proračunskim letom zaradi nastanka novih 
obveznosti za proračun ali spremenjenih gospodarskih gibanj 
povečajo izdatki ali zmanjšajo prejemki proračuna, lahko žu-
pan na predlog za finance pristojne službe občinske uprave, 
skladno s 40. členom ZJF, za največ 45 dni zadrži izvrševa-
nje posameznih izdatkov. Sredstva proračuna se prednostno 
zagotavljajo za namene, ki so določeni z zakoni oziroma ob-
činskimi odloki in še omogočajo minimalni obseg delovanja 
uporabnikov.
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15. člen
(začasno financiranje v letu 2026)

V obdobju začasnega financiranja Občine - Hrpelje Ko-
zina v letu 2026, če bo začasno financiranje potrebno, se 
uporablja ta odlok in sklep o določitvi začasnega financiranja.

16. člen
(uveljavitev odloka)

Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 
listu Republike Slovenije.

Št. 410-44/2024-36
Hrpelje, dne 18. decembra 2024

Županja
Občine Hrpelje - Kozina

Saša Likavec Svetelšek

3806. Odlok o spremembah Odloka o turistični taksi 
v Občini Hrpelje - Kozina

Na podlagi 17. člena Zakona o spodbujanju razvoja 
turizma (Uradni list RS, št. 13/18) in 16. člena Statuta Občine 
Hrpelje - Kozina (Uradni list RS, št. 51/15) je Občinski svet 
Občine Hrpelje - Kozina na 15. redni seji dne 18. 12. 2024 
sprejel

O D L O K
o spremembah Odloka o turistični taksi 

v Občini Hrpelje - Kozina

1. člen
Besedilo prvega in drugega odstavka 3. člena Odloka 

o turistični taksi v Občini Hrpelje - Kozina (Uradni list RS, 
št. 43/18) se spremeni tako, da se glasi:

»(1) Turistična taksa za prenočitev znaša 2,40 EUR na 
osebo na dan. Na podlagi turistične takse se obračuna promo-
cijska taksa v višini 0,60 EUR, skupna višina obeh taks znaša 
3,00 EUR na osebo na dan.

(2) V primeru, ko je zavezanec za plačilo turistične takse 
oproščen plačila turistične takse v višini 50 odstotkov, znaša 
le-ta 1,20 EUR za prenočitev na osebo na dan in promocijska 
taksa 0,30 EUR. Skupna višina obeh taks znaša 1,50 EUR na 
osebo na dan.«

2. člen
V 4. členu odloka se doda nov tretji odstavek, ki se glasi:
»Poleg oseb, ki so v skladu z veljavno zakonodajo s po-

dročja spodbujanja razvoja turizma oproščeni plačila turistične 
takse za prenočevanje v višini 50 %, so oproščeni plačila turi-
stične takse v višini 50 % tudi:

– študentje do dopolnjenega 26. leta starosti in upokojenci 
ter

– gostje, ki prenočujejo v kampih, hostlih in na turističnih 
kmetijah.«

3. člen
Ta odlok se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije in 

začne veljati 1. januarja 2025.

Št. 032-11/2024-17
Hrpelje, dne 18. decembra 2024

Županja
Občine Hrpelje - Kozina

Saša Likavec Svetelšek

3807. Sklep o tehnični posodobitvi Občinskega 
prostorskega načrta Občine Hrpelje - Kozina

Na podlagi 141. in 142. člena Zakona o urejanju prostora 
(ZUreP-3, Uradni list RS, št. 199/21, 18/23 – ZDU-1O, 78/23 – 
ZUNPEOVE, 95/23 – ZIUOPZP in 23/24) in 16. člena Statuta 
Občine Hrpelje - Kozina (Uradni list RS, št. 51/15) je Občinski 
svet Občine Hrpelje - Kozina na 15. redni seji dne 18. 12. 2024 
sprejel

S K L E P
o tehnični posodobitvi Občinskega prostorskega 

načrta Občine Hrpelje - Kozina

1. člen
S tem sklepom se sprejme tehnično posodobljen Občinski 

prostorski načrt Občine Hrpelje - Kozina:
Naziv prostorskega akta: Tehnična posodobitev 

Občinskega prostorskega 
načrta Občine Hrpelje - 
Kozina

Identifikacijska številka 
prostorskega akta v zbirki 
prostorskih aktov: 4174

2. člen
S tehnično posodobitvijo se zagotavlja ažurnost grafič-

nega dela prostorskega izvedbenega načrta s katastrom ne-
premičnin. Tehnična uskladitev je izvedena na stanje parcel iz 
katastra nepremičnin z dne 28. 3. 2024.

3. člen
V okviru tehnične posodobitve je grafični del prostorskega 

izvedbenega načrta transformiran v državni koordinatni sistem 
D96/TM.

4. člen
Tehnična posodobitev je izvedena za grafični del izvedbe-

nega dela Občinskega prostorskega načrta Občine Hrpelje - Ko-
zina (Uradni list RS, št. 2/18, 64/19, 77/19, 63/20, 91/20, 90/21, 
161/21, 199/21, 39/23, 118/23), ki se v zbirki prostorskih aktov 
vodi pod identifikacijskimi številkami 833, 1516, 1883 in 1884.

5. člen
Grafični prikazi izvedbenega dela OPN, se nadomestijo 

z grafičnimi prikazi tehnično posodobljenega OPN. Ti grafični 
prikazi so:

– Pregledna karta Občine Hrpelje - Kozina z razdelitvijo 
na liste,

– Pregledna karta občine s prikazom osnovne namenske 
rabe in ključnih omrežij gospodarske javne infrastrukture,

– Prikaz območij enot urejanja prostora, osnovne oziroma 
podrobnejše namenske rabe prostora in prostorskih izvedbenih 
pogojev,

– Prikaz območij enot urejanja prostora in gospodarske 
javne infrastrukture in

– Prikaz meja III. in IV. območja varstva pred hrupom ter 
potencialnega II. območja varstva pred hrupom na posame-
znem območju poselitve.

6. člen
Ta sklep se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije ter 

na spletni strani občine in začne veljati naslednji dan po objavi.

Št. 350-1/2024-25
Hrpelje, dne 18. decembra 2024

Županja
Občine Hrpelje - Kozina

Saša Likavec Svetelšek
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3808. Sklep o potrditvi lokacijske 
preveritve za individualno odstopanje 
na območju EUP BA-5 (del) 
v Občini Hrpelje - Kozina

Na podlagi 138. člena Zakona o urejanju prostora (Uradni 
list RS, št. 199/21 in 18/23 – ZDU-1O in 78/23 – ZUNPEOVE, 
95/23 – ZIUOPZP in 23/24; v nadaljevanju: ZUreP-3) in 16. čle-
na Statuta Občine Hrpelje - Kozina (Uradni list RS, št. 51/15) 
je Občinski svet Občine Hrpelje - Kozina na 15. redni seji dne 
18. 12. 2024 sprejel

S K L E P
o potrditvi lokacijske preveritve za individualno 

odstopanje na območju EUP BA-5 (del) 
v Občini Hrpelje - Kozina

1. člen
S tem sklepom se potrdi individualno odstopanje od po-

sebnih prostorskih izvedbenih pogojev na delu območju EUP 
BA-5 v Občini Hrpelje - Kozina za zemljišča s parc. št. 161 (del), 
203/1 (del), 205, 208, 209/1 (del), 209/2, 209/3 (del), 210/1 
(del), 210/2, 211/1 (del), 211/2 (del), 212 (del), 213, 214 (del), 
216 (del), 220 (del), 269 (del), 316 (del) in 3100 (del), vse k.o. 
Materija (2559), ki so določeni v Prilogi 1 Odloka o občinskem 
prostorskem načrtu Občine Hrpelje - Kozina (Uradni list RS, 
št. 2/18, 64/19, 77/19, 63/20, 91/20, 90/21, 161/21, 199/21, 
39/23 in 118/23; v nadaljevanju: OPN).

2. člen
Na delu območju EUP BA-5 se dopusti individualno od-

stopanje od dopustnega višinskega gabarita, in sicer se pri 
investicijski nameri postavitve nezahtevnih objektov – objektov 
proizvodov, danih na trg kot celota, v območju obstoječe gospo-
darske cone Povžane dopusti višinski gabarit največ 8,0 m za 
nezahtevne objekte – objekte proizvode, dane na trg kot celota.

Posebni prostorski izvedbeni pogoji na delu območju EUP 
BA-5 v Občini Hrpelje - Kozina se zato dopolnijo tako, da se v 
vrstici z imenom »BA-5« v stolpec z imenom »Posebni PIP« za 
prvi stavek doda nov drug stavek, ki se glasi:

»Na zemljiščih s parc. št. 203/1 (del), 205, 208, 209/1, 
209/2, 209/3, 210/1, 210/2, 211/2, 213, 316 in 3100 (del), vsa 
k. o. Materija (2559), je dopustna višina nezahtevnih objektov – 
objektov proizvodov, danih na trg kot celota, do 8,0 m.«

3. člen
Ta sklep se evidentira v prostorskem informacijskem sis-

temu z identifikacijsko številko prostorskega akta v zbirki pro-
storskih aktov: 4796.

Ta sklep se po kratkem postopku ali ob naslednjih spre-
membah in dopolnitvah OPN vključi v OPN.

Do začetka uporabe elektronskega poslovanja na po-
dročju prostorskega načrtovanja občina posreduje sklep in 
elaborat skupaj z mnenji nosilcev urejanja prostora na pristojno 
ministrstvo, na pristojno upravno enoto pa samo sklep.

4. člen
Ta sklep začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.
Ta sklep preneha veljati dve leti po uveljavitvi, če investitor 

ne vloži popolne vloge za pridobitev gradbenega dovoljenja.

Št. 350-26/2024-23
Hrpelje, dne 18. decembra 2024

Županja
Občine Hrpelje - Kozina

Saša Likavec Svetelšek

LENDAVA

3809. Odlok o glasilu Občine Lendava »Lendavske 
novice – Lendvai híradó«

Na podlagi Zakona o medijih (Uradni list RS, 110/06 – ura-
dno prečiščeno besedilo, 36/08 – ZPOmK-1, 77/10 – ZSFCJA, 
90/10 – odl. US, 87/11 – ZAvMS, 47/12, 47/15 – ZZSDT, 22/16, 
39/16, 45/19 – odl. US, 67/19 – odl. US in 82/21) ter 17. člena 
Statuta Občine Lendava (Uradni list RS, št. 32/17, 5/19) je 
Občinski svet Občine Lendava na 14. redni seji dne 19. 12. 
2024 sprejel

O D L O K
o glasilu Občine Lendava  

»Lendavske novice – Lendvai híradó«

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
S tem odlokom se ureja izdajanje občinskega glasila 

Občine Lendava (v nadaljevanju: glasilo).

2. člen
Ime glasila je »Lendavske novice – Lendvai híradó«.

3. člen
Ustanovitelj in izdajatelj glasila je Občina Lendava – Len-

dva Község.
Sedež izdajatelja glasila je: Glavna ulica 20, 9220 Len-

dava – Lendva.

4. člen
Naslov uredništva glasila je: Občina Lendava, Uredništvo 

Lendavskih novic, Glavna ulica 20, 9220 Lendava – Lendva.

5. člen
Glasilo se uvršča v informativni periodični tisk.
Glasilo izhaja načeloma vsaki drugi mesec, lahko pa izide 

tudi kot izredna številka ali kot dvojna številka.
Glasilo prejemajo vsa gospodinjstva na območju občine 

brezplačno.

6. člen
Glasilo izhaja v slovenskem in madžarskem jeziku, na 

formatu A4 in v približni nakladi 4500 izvodov.

II. GLAVNI NAMEN IN CILJI GLASILA

7. člen
Glasilo je namenjeno obveščanju občanov Občine Lenda-

va in javnosti o vseh področjih življenja in dela v občini, zlasti 
pa obveščanju o delu organov Občine Lendava, krajevnih in 
mestne skupnosti, javnih zavodov in društev ter drugih organi-
zacij, ki opravljajo naloge v javnem interesu.

Cilj glasila je objavljanje objektivnih in celovitih informacij.
Glasilo je tudi informator in prostor za objave in razpise 

za potrebe Občine Lendava.

III. UREDNIŠTVO GLASILA

8. člen
Glasilo ureja uredništvo glasila, ki ga sestavljajo odgovor-

ni urednik in uredniški odbor. Uredniški odbor šteje pet članov.
Člane uredniškega odbora in odgovornega urednika ime-

nuje občinski svet na predlog župana občine, za mandatno 
dobo štirih let.

Mandatna doba članov uredniškega odbora in odgovorne-
ga urednika traja do izteka mandatne dobe članov občinskega 
sveta.
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Občinski svet lahko posameznega člana uredniškega od-
bora oziroma odgovornega urednika razreši tudi pred iztekom 
mandatne dobe, če sam odstopi ali če s svojim delom deluje 
proti vsebinski zasnovi in uredniški politiki glasila.

Pred razrešitvijo odgovornega urednika mora občinski 
svet pridobiti mnenje uredniškega odbora in župana občine.

a) Uredniški odbor

9. člen
Uredniški odbor oblikuje uredniško politiko in programsko 

zasnovo glasila, katero potrdi občinski svet.
Člani uredniškega odbora so v okviru sprejete program-

ske zasnove in uredniške politike pri svojem delu neodvisni in 
samostojni.

Uredniški odbor dela na sejah, ki jih po potrebi, najmanj 
pa pred izdajo vsake številke glasila sklicuje in vodi odgovorni 
urednik.

Uredniški odbor lahko posamezna tehnična in organizacij-
ska opravila, v soglasju z županom občine, prenese na zunanje 
izvajalce. Pogodbo z zunanjimi izvajalci sklene župan občine 
na predlog uredniškega odbora.

10. člen
Naloge uredniškega odbora so:
– oblikuje programsko zasnovo glasila in spremlja njeno 

uresničevanje,
– oblikuje uredniško politiko glasila,
– obravnava pobude, mnenja in predloge, ki se nanašajo 

na urejanje besedila,
– opozarja na spoštovanje določil kodeksa novinarske 

poklicne etike,
– obravnava finančna in druga vprašanja v zvezi z gla-

silom,
– obravnava vse spremembe v zvezi s periodiko izdajanja 

in razširjanja glasila.

b) Odgovorni urednik

11. člen
Za odgovornega urednika je lahko imenovan kandidat, ki 

izpolnjuje naslednje pogoje:
– ima najmanj VI. stopnjo izobrazbe,
– ima aktivno znanje madžarskega jezika ter izpolnjuje 

ostale pogoje, ki jih za odgovornega urednika določa zakon 
o medijih.

Kandidat za odgovornega urednika ne sme biti član po-
litične stranke.

12. člen
Naloge odgovornega urednika so:
– vodi uredniški odbor,
– skrbi in odgovarja za uresničevanje programske zasno-

ve glasila,
– odgovarja za uresničevanje uredniške politike,
– zagotavlja redno izhajanje glasila,
– opravlja koordinacijo dela od priprave do izdaje posa-

mezne številke glasila,
– skrbi za smotrno organizacijo dela ter usklajuje delo z 

občinsko upravo,
– oblikuje mrežo stalnih in občasnih dopisnikov na ob-

močju občine,
– odgovarja za vsako objavljeno informacijo,
– predlaga občinskemu svetu v sprejem cenik reklamnih 

in drugih sporočil ter avtorskih honorarjev,
– skrbi za izvajanje kodeksa novinarske poklicne etike,
– opravlja druge naloge v skladu z zakonom o medijih.

IV. NAČIN FINANCIRANJA

13. člen
Finančna sredstva za izdajanje glasila se zagotavljajo v 

proračunu občine na podlagi finančnega načrta, ki ga za posa-

mezno proračunsko leto predloži uredništvo ter s prihodki od 
oglasov oziroma drugih sporočil in drugimi prihodki.

Glasilo sme izhajati samo v okviru zagotovljenih sredstev 
ter se lahko namenijo za:

– stroške priprave in tiska glasila,
– stroške dostave glasila,
– materialne stroške uredništva,
– stroške prevajanja,
– avtorske honorarje ter
– druge stroške, ki so neposredno vezani na pripravo, 

urejanje in izdajanje glasila.

V. OGLAŠEVANJE

14. člen
Oglaševalske vsebine po tem odloku so oglasi in druge 

vrste plačanih obvestil (v nadaljevanju: oglasi), katerih objavo 
naroči pravna ali fizična oseba.

Objavljajo se samo plačani oglasi.
Za oglase se po tem odloku ne štejejo:
– obveščanje izdajatelja v zvezi s programskimi vsebi-

nami novic,
– brezplačne objave v zvezi z izvajanjem javnih služb, 

kulturnih prireditev in dobrodelnih akcij,
– brezplačno navajanje organizatorjev ali sponzorjev kul-

turno-umetniških prireditev in dobrodelnih akcij.

15. člen
Oglaševati je možno samo na straneh in na način, kot ga 

določi uredniški odbor, nikakor pa ne na naslovni strani glasila.
Vsakršno oglaševanje v politične namene je prepove-

dano.
Cene oglaševanja določi občinski svet na predlog ure-

dnika.

VI. KONČNE DOLOČBE

16. člen
Na vsakem izvodu glasila morajo biti poleg imena glasila 

obvezno navedeni še naslednji podatki:
– ime in sedež izdajatelja glasila,
– kraj in datum izdaje ter številka glasila,
– ime in sedež tiskarne ter naklada,
– ime in priimek odgovornega urednika ter članov uredni-

škega odbora.

17. člen
Izdajatelj glasila je zaradi vpisa glasila v razvid medijev 

dolžan pristojnemu ministrstvu priglasiti vsakršne spremembe, 
ki se nanašajo na glasilo po tem odloku.

18. člen
Člani uredniškega odbora in odgovorni urednik nadalju-

jejo s svojim delom po tem odloku do konca mandata oziroma 
do izteka mandata občinskega sveta. V primeru spremembe 
sestave uredniškega odbora ali odgovornega urednika pred 
potekom mandata, se uporabljajo določila 8. člena tega odloka.

19. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije. Z dnem veljavnosti preneha veljati 
Odlok o ustanovitvi občinskega glasila Občine Lendava (Uradni 
list RS, št. 65/03).

Št. 032-0046/2024-9
007-0007/2024-4
Lendava, dne 19. decembra 2024

Župan
Občine Lendava
Janez Magyar
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3810. Odlok o spremembah in dopolnitvah Odloka 
o ustanovitvi javnega podjetja EKO – 
PARK d.o.o. Lendava/ÖKO – PARK Kft. Lendva

Na podlagi 25. in 28. člena Zakona o gospodarskih javnih 
službah (Uradni list RS, št. 32/93, 30/98 – ZZLPPO, 127/06 – 
ZJZP, 38/10 – ZUKN in 57/11 – ORZGJS40), Zakona o gospo-
darskih družbah (Uradni list RS, št. 65/09 – uradno prečiščeno 
besedilo, 33/11, 91/11, 32/12, 57/12, 44/13 – odl. US, 82/13, 
55/15, 15/17, 22/19 – ZPosS, 158/20 – ZIntPK-C, 175/20 – 
ZIUOPDVE, 18/21, 18/23 – ZDU-1O in 75/23), Zakona o lokalni 
samoupravi (Uradni list RS, št. 94/07 – uradno prečiščeno be-
sedilo, 76/08, 79/09, 51/10, 40/12 – ZUJF, 11/14 – popr., 14/15 
– ZUUJFO, 11/18 – ZSPDSLS-1, 30/18, 61/20 – ZIUZEOP-A 
in 80/20 – ZIUOOPE), 18. člena Statuta Občine Lendava 
(Uradni list RS, št. 32/17, 5/19 in 37/19), 16. člena Statuta 
Občine Črenšovci (Uradno glasilo slovenskih občin, št. 11/20), 
11. člena Statuta Občine Kobilje (Uradno glasilo slovenskih 
občin, št. 26/16 in 40/19), 16. člena Statuta Občine Dobrovnik 
(Uradni list RS, št. 35/07, 2/09, 66/10 in Uradne objave Občine 
Dobrovnik, št. 2/16), 18. člena Statuta Občine Turnišče (Uradni 
list RS, št. 6/17), 15. člena Statuta Občine Odranci (Uradni list 
RS, št. 102/11, 64/17 in 46/19) in 16. člena Statuta Občine 
Velika Polana (Uradno glasilo slovenskih občin št. 48/20), so 
Občinski svet Občine Lendava na 13. redni seji dne 16. 10. 
2024, Občinski svet Občine Črenšovci na 14. redni seji dne 
12. 11. 2024, Občinski svet Občine Kobilje na 13. redni seji 
dne 14. 11. 2024, Občinski svet Občine Dobrovnik na 14. redni 

seji dne 23. 10. 2024, Občinski svet Občine Turnišče na 14. 
redni seji dne 22. 10. 2024, Občinski svet Občine Odranci na 
16. redni seji dne 8. 10. 2024 in Občinski svet Občine Velika 
Polana na 8. redni seji dne 23. 9. 2024 sprejeli

O D L O K
o spremembah in dopolnitvah Odloka  
o ustanovitvi javnega podjetja EKO –  

PARK d.o.o. Lendava/ÖKO – PARK Kft. Lendva

1. člen
V Odloku o ustanovitvi javnega podjetja EKO – 

PARK d.o.o. Lendava/ÖKO – PARK Kft. Lendva (Uradni list 
RS, št. 4/13 in št. 13/16) se v 7. členu doda novi četrti odstavek, 
ki se glasi:

»Poslovni naslov javnega podjetja določi poslovodstvo 
družbe.«

2. člen
11. člen se spremeni tako, da se glasi:

»11. člen
(osnovni kapital, osnovni vložki in poslovni deleži)

Osnovni kapital javnega podjetja znaša 1,200.000,00 EUR.
Osnovni vložki in na njihovi podlagi pridobljeni poslovni 

deleži, znašajo:

Občina Denarni 
vložek v osn. 
kapital v EUR

Stvarni vložek 
v osn. kapital  

v EUR

Vložek  
iz povečanja 
osnovnega 

kapitala  
iz sredstev 

družbe v EUR

Skupaj vložek  
v osnovni kapital  

v EUR

Poslovni delež  
v  %

Vplačila ki se knjižijo 
v presežek kapitala  

v EUR

Lendava 316.723,00 98.646,50 563.205,61 978.575,11 81,548 68.296,30
Črenšovci 32.863,49 44.560,09 77.423,58 6,452 22.752,51
Kobilje 4.593,42 6.228,29 10.821,71 0,902 3.180,18
Dobrovnik 5.908,90 8.011,96 13.920,86 1,160 4.091,10
Turnišče 26.309,47 35.673,40 61.982,87 5,165 18.214,93
Odranci 12.977,35 17.596,18 30.573,53 2,548 8.984,65
Velika Polana 11.334,17 15.368,17 26.702,34 2,225 7.847,03
SKUPAJ 322.631,90 186.724,40 690.643,70 1,200.000,00 100 133.366,70

Osnovni kapital javnega podjetja znaša 1.200.000,00 
(enmilijondvestotisoč 00/100) EUR. Osnovni kapital družbe 
je sestavljen iz denarnega vložka v višini 322.631,90 (tristod-
vaindvajsettisočšeststoenaintrideset 90/100) EUR, stvarnih 
vložkov v višini 186.724,40 (stošestinosemdesettisočsedem-
stoštiriindvajset 40/100) EUR in iz vložkov iz naslova povečanja 
osnovnega kapitala iz sredstev družbe (preneseni čisti dobiček 
v višini 690.643,70 (šeststodevetdesettisočšeststotriinštirideset 
70/100) EUR). Vplačan presežek kapitala (agio) iz leta 2016 
(dvatisočšestnajst) je znašal 133.366,70 (stotriintridesettisoč-
tristošestinšestdeset 70/100) EUR.

Stvarni vložek družbenikov v osnovni kapital podjetja pred-
stavlja sorazmerni lastniški delež družbenika v poslovni zgradbi 
na naslovu Trg ljudske pravice 10 (deset), Lendava, parcela 
številka 4373/4 in 4373/5 katastrska občina 166-Lendava.«

3. člen
12. člen se spremeni tako, da se glasi:

»12. člen
(razmerje družbenikov)

Družbeniki javnega podjetja so imetniki poslovnih deležev 
in osnovnih vložkov v naslednji višini:

– Občina Lendava solastnica premoženja v poslov-
nem deležu v višini 81,548 %, kar ustreza osnovnemu vložku 
978.575,11 EUR,

– Občina Črenšovci solastnica premoženja v poslov-
nem deležu v višini 6,452 %, kar ustreza osnovnemu vložku 
77.423,58 EUR,

– Občina Kobilje solastnica premoženja v poslovnem 
deležu v višini 0,902 %, kar ustreza osnovnemu vložku 
10.821,71 EUR,

– Občina Dobrovnik solastnica premoženja v poslov-
nem deležu v višini 1,160 %, kar ustreza osnovnemu vložku 
13.920,86 EUR,

– Občina Turnišče solastnica premoženja v poslov-
nem deležu v višini 5,165 %, kar ustreza osnovnemu vložku 
61.982,87 EUR,

– Občina Odranci solastnica premoženja v poslov-
nem deležu v višini 2,548 %, kar ustreza osnovnemu vložku 
30.573,53 EUR,

– Občina Velika Polana solastnica premoženja v poslov-
nem deležu v višini 2,225 %, kar ustreza osnovnemu vložku 
26.702,34 EUR.«

4. člen
20. člen se spremeni tako, da se glasi:

»20. člen
(razdelitev glasov v skupščini)

Družbenice imajo število glasov določeno v razmerju z 
obsegom osnovnega vložka družbenice, ki ga je imenovala, 
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oziroma na vsakih dopolnjenih 50,00 (petdeset 00/100) EUR 
osnovnega vložka en glas.
Družbenica Osnovni vložek v EUR Število glasov
Lendava 978.575,11 19.571
Črenšovci 77.423,58 1.548
Kobilje 10.821,71 216
Dobrovnik 13.920,86 278
Turnišče 61.982,87 1.239
Odranci 30.573,53 611
Velika Polana 26.702,34 534
SKUPAJ 1.200.000,00 23.997

«

5. člen
21. člen se spremeni tako, da se glasi:

»21. člen
(sklic skupščine)

Sejo skupščine sklicuje direktor družbe v primerih, dolo-
čenih z zakonom in na lastno pobudo, dolžan pa jo je sklicati 
na zahtevo katerekoli družbenice.

Skupščina se skliče s priporočenim pismom, pri čemer 
mora biti vabilo posredovano najkasneje 15 (petnajst) dni pred 
sejo. Z vabilom mora biti predlagan dnevni red seje. Gradivo 
se posreduje družbenicam po elektronski pošti ob sklicu seje.

Postopke delovanja skupščine ureja Poslovnik o delu 
skupščine.«

6. člen
Prvi odstavek 23. člena se spremeni tako, da se glasi:
»Nadzorni svet šteje 5 (pet) članov, ki jih imenuje skup-

ščina. 3 (trije) člani se imenujejo na predlog občinskega sveta 
Občine Lendava, 2 (dva) člana pa se imenujeta na predlog 
Sveta družbenic.«

7. člen
41. člen se spremeni tako, da se glasi:
»V roku 2 mesecev po uveljavitvi tega odloka in podpisu 

notarske listine o sprejemu sprememb družbene pogodbe jav-
nega podjetja, se imenujeta dva nova člana nadzornega sveta, 
1 (en) na predlog občinskega sveta Občine Lendava in 1 (en) 
na predlog Sveta družbenic. Sedanji člani nadzornega sveta 
nadaljujejo s svojim delom do izteka mandata.«

8. člen
Ta odlok sprejmejo na svojih občinskih svetih vse občine 

družbenice v enakem besedilu. Objavi ga Občina Lendava v 
Uradnem listu Republike Slovenije in začne veljati naslednji 
dan po objavi. 

Št. 032-0038/2024-16
03504-0007/2012
Lendava, dne 16. oktobra 2024

Župan
Občine Lendava
Janez Magyar

Št. 0320-14/2024-158
Črenšovci, dne 12. novembra 2024

Županja
Občine Črenšovci

Vera Markoja

Št. 032-0003/2024-1
Kobilje, dne 14. novembra 2024

Župan
Občine Kobilje
Darko Horvat

Št. 030-0001/2022-86/2024
Dobrovnik, dne 23. oktobra 2024

Župan
Občine Dobrovnik
Marjan Kardinar

Št. 15R/2024-4
Turnišče, dne 22. oktobra 2024

Župan
Občine Turnišče

Borut Horvat

Št. 137-16/2024
Odranci, dne 8. oktobra 2024

Županja
Občine Odranci 

Barbara Ferenčak

Št. 05-08/2024 OS
Velika Polana, dne 23. septembra 2024

Župan
Občine Velika Polana
mag. Damijan Jaklin

RAZKRIŽJE

3811. Odlok o proračunu Občine Razkrižje 
za leto 2025

Na podlagi 29. člena Zakona o lokalni samoupravi (Uradni 
list RS, št. 94/07 – UPB2, s spremembami), 29. člena Zakona o 
javnih financah (Uradni list RS, št. 11/11 – UPB4 s sprememba-
mi, 14/13- popr., 101/13, 55/15 – ZFisP, 96/158 – ZIPRS1617, 
13/18, 195/20 – odl. US, 18/23 – ZDU-1O in 76/23, v nadaljeva-
nju ZJF), ter 14. člena Statuta Občine Razkrižje – UPB (Uradni 
list RS, št. 41/21) je Občinski svet Občine Razkrižje na 14. redni 
seji dne 20. 12. 2024 sprejel

O D L O K
o proračunu Občine Razkrižje za leto 2025 

I. SPLOŠNA DOLOČBA

1. člen
(vsebina odloka)

Z Odlokom o proračunu Občine Razkrižje za leto 2025 
se določajo višina proračuna, način izvrševanja proračuna ter 
obseg zadolževanja in poroštev občine in javnega sektorja na 
ravni občine (v nadaljnjem besedilu: proračun). Proračun ob-
čine zagotavlja sredstva za financiranje nalog, ki jih v skladu z 
ustavo in zakonom opravlja občina.

II. VIŠINA SPLOŠNEGA DELA PRORAČUNA 
IN STRUKTURA POSEBNEGA DELA PRORAČUNA

2. člen
(sestava proračuna in višina splošnega dela proračuna)

V splošnem delu proračuna so prikazani prejemki in izdat-
ki po ekonomski klasifikaciji do ravni kontov.

Splošni del proračuna na ravni podskupin kontov se do-
loča v naslednjih zneskih:
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A. BILANCA PRIHODKOV IN ODHODKOV V EUR
Skupina/Podskupina kontov Proračun 

leta
I. SKUPAJ PRIHODKI (70+71+72+74) 3.690.543,78

TEKOČI PRIHODKI (70+71) 1.247.078,12
70 DAVČNI PRIHODKI 1.079.611,00

700 Davki na dohodek in dobiček 1.000.175,00
703 Davki na premoženje 68.336,00
704 Domači davki na blago in storitve 11.100,00

71 NEDAVČNI PRIHODKI 167.467,12
710 Udeležba na dobičku in dohodki 
od premoženja 97.100,00
711 Takse in pristojbine 2.100,00
712 Globe in druge denarne kazni 9.200,00
713 Prihodki od prodaje blaga in storitev 15.800,00
714 Drugi nedavčni prihodki 43.267,12

72 KAPITALSKI PRIHODKI 80.000,00
722 Prihodki od prodaje zemljišč 
in neopredmetenih sredstev 80.000,00

74 TRANSFERNI PRIHODKI 2.263.465,66
740 Transferni prihodki iz drugih 
javnofinančnih institucij 1.675.029,66
741 Prejeta sredstva iz državnega 
proračuna iz sredstev EU 588.436,00

78 PREJETA SREDSTVA IZ EVROPSKE 
UNIJE IN IZ DRUGIH DRŽAV 100.000,00
787 Prejeta sredstva iz drugih evropskih 
institucij 100.000,00

II. SKUPAJ ODHODKI (40+41+42+43) 4.643.145,70
40 TEKOČI ODHODKI 525.843,83

400 Plače in drugi izdatki zaposlenim 241.570,00
401 Prispevki delodajalcev za socialno 
varnost 39.426,00
402 Izdatki za blago in storitve 225.022,26
403 Plačila domačih obresti 12.200,00
409 Rezerve 7.625,57

41 TEKOČI TRANSFERI 626.496,00
410 Subvencije 53.510,00
411 Transferi posameznikom 
in gospodinjstvom 302.600,00
412 Transferi neprofitnim organizacijam 
in ustanovam 113.696,00
413 Drugi tekoči domači transferi 156.690,00

42 INVESTICIJSKI ODHODKI 3.393.863,87
420 Nakup in gradnja osnovnih sredstev 3.393.863,87

43 INVESTICIJSKI TRANSFERI 96.942,00
431 Investicijski transferi pravnim 
in fizičnim osebam 76.942,00
432 Investicijski transferi proračunskim 
uporabnikom 20.000,00

III. PRORAČUNSKI PRIMANJKLJAJ (I.-II.) –952.601,92
B. RAČUN FINANČNIH TERJATEV IN NALOŽB
IV. PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL 

IN PRODAJA KAPITALSKIH DELEŽEV 
(750+751+752) 0

75 PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL 0
750 Prejeta vračila danih posojil
751 Prodaja kapitalskih deležev
752 Kupnine iz naslova privatizacije

V. DANA POSOJILA IN POVEČANJE 
KAPITALSKIH DELEŽEV (440+441+442) 0

44 DANA POSOJILA IN POVEČANJE 
KAPITALSKIH DELEŽEV 0
440 Dana posojila
441 Povečanje kapitalskih deležev 
in naložb
442 Poraba sredstev kupnin iz naslova 
privatizacije

VI. PREJETA MINUS DANA POSOJILA 
IN SPREMEMBE KAPITALSKIH 
DELEŽEV (IV.-V.) 0

C. RAČUN FINANCIRANJA
VII. ZADOLŽEVANJE (500) 778.200,00
50 ZADOLŽEVANJE 778.200,00

500 Domače zadolževanje 778.200,00
VIII. ODPLAČILA DOLGA (550) 29.475,00
55 ODPLAČILO DOLGA (550) 29.475,00

550 Odplačila domačega dolga 29.475,00
IX. SPREMEMBA STANJA SREDSTEV 

NA RAČUNU (I.+IV.+VII.-II.-V.-VIII.) –203.876,92
X. NETO ZADOLŽEVANJE (VII.-VIII.) 748.725,00
XI. NETO FINANCIRANJE (VI.+X.-IX.) 952.601,92

STANJE SREDSTEV NA RAČUNIH 
NA DAN 31. 12. PRETEKLEGA LETA 203.876,92
Posebni del proračuna sestavljajo finančni načrti nepo-

srednih uporabnikov, ki so razdeljeni na naslednje program-
ske dele: področja proračunske porabe, glavne programe in 
podprograme, predpisane s programsko klasifikacijo izdatkov 
občinskih proračunov. Podprogram je razdeljen na proračunske 
postavke, te pa na podskupine kontov in konte, določene s 
predpisanim kontnim načrtom.

Posebni del proračuna na ravni proračunskih postavk – 
podskupin kontov in načrt razvojnih programov sta prilogi k 
temu odloku in se objavita na krajevno običajen način.

Načrt razvojnih programov sestavljajo projekti.

III. POSTOPKI IZVRŠEVANJA PRORAČUNA

3. člen
(izvrševanje proračuna)

Proračun se izvršuje skladno z določbami zakona, ki ureja 
javne finance in podzakonskimi predpisi, izdanimi na njegovi 
podlagi in tega odloka.

Proračun se izvršuje na ravni proračunske postav-
ke – podkonta.

4. člen
(namenski prihodki proračuna)

Namenski prihodki proračuna so poleg prihodkov, dolo-
čenih v prvem stavku prvega odstavka 43. člena ZJF in prvem 
odstavku 80. člena ZJF tudi naslednji prihodki:

– prihodki požarne takse,
– turistična taksa,
– komunalni prispevek
– prihodki iz naslova pristojbine za vzdrževanje gozdnih 

cest,
– prihodki iz naslova namenskih sredstev iz državnega 

proračuna in drugih javnih skladov,
– prihodki iz EU za investicije,
– drugi namenski prihodki sofinancerjev.
Če se po sprejemu proračuna vplača namenski prejemek, 

ki zahteva sorazmeren namenski izdatek, ki v proračunu ni 
izkazan ali ni izkazan v zadostni višini, se v višini dejanskih 
prejemkov povečata obseg izdatkov finančnega načrta nepo-
srednega uporabnika in proračun.

Namenska sredstva, ki niso bila porabljena v preteklem 
letu, se namensko prenesejo v proračun tekočega leta.
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5. člen
(sredstva za delovanje proračunskih porabnikov)

Za delovanje neposrednih proračunskih porabnikov se 
v proračunu zagotavljajo sredstva za plače in prispevke, za 
druge osebne prejemke, za plačila blaga in storitev ter za 
investicijske izdatke.

Sredstva za financiranje programov posrednih uporabni-
kov se zagotavljajo v skladu s predpisi, ki urejajo posamezna 
področja.

Poraba sredstev za sofinanciranje programov posrednih 
uporabnikov se dogovori s pogodbo.

6. člen
(prerazporejanje pravic porabe)

Osnova za prerazporejanje pravic porabe je zadnji spre-
jeti proračun, spremembe proračuna ali rebalans proračuna.

O prerazporeditvah pravic porabe v posebnem delu prora-
čuna med področji proračunske porabe v okviru proračunskega 
porabnika odloča na predlog neposrednega uporabnika župan.

Župan s poročilom o izvrševanju proračuna v mesecu av-
gustu in konec leta z zaključnim računom poroča občinskemu 
svetu o veljavnem proračunu za leto 2025 in njegovi realizaciji.

7. člen
(največji dovoljeni obseg prevzetih obveznosti v breme 

proračuna prihodnjih let)
Župan lahko v tekočem letu razpiše javno naročilo za 

celotno vrednost projekta, ki je vključen v načrt razvojnih pro-
gramov, če so zanj načrtovane pravice porabe na proračunskih 
postavkah v sprejetem proračunu.

Skupni obseg prevzetih obveznosti, ki bodo zapadle v 
plačilo v prihodnjih letih za investicijske odhodke in investicijske 
transfere ne sme presegati 80 % pravic porabe proračuna za 
leto 2024.

Skupni obseg prevzetih obveznosti, ki bodo zapadle v pla-
čilo v prihodnjih letih pri tekočih odhodkih in tekočih transferih 
ne sme presegati 30 % pravic porabe proračuna za leto 2024.

Prevzete obveznosti se načrtujejo v finančnem načrtu 
neposrednega uporabnika in načrtu razvojnih programov.

8. člen
(spreminjanje načrta razvojnih programov)

Župan lahko spreminja vrednost projektov v načrtu razvoj-
nih programov. Projekte, katerih vrednost se spremeni za več 
kot 20 %, mora predhodno potrditi občinski svet.

Projekte, za katere se zaradi prenosa plačil v tekoče leto 
zaključek financiranja prestavi iz predhodnega v tekoče leto, se 
uvrsti v načrt razvojnih programov.

Novi projekti se uvrstijo v načrt razvojnih programov na 
podlagi odločitev občinskega sveta.

9. člen
(proračunski skladi)

Proračunski sklad je:
1. Podračun proračunske rezerve, oblikovane po ZJF.
Proračunska rezerva se v letu 2025 oblikuje v višini 

1.000,00 EUR.
O uporabi proračunske rezerve občine za namene iz 

drugega odstavka 49. člena ZJF odloča župan in o uporabi 
sredstev obvešča občinski svet v polletnem poročilu in zaključ-
nem računu proračuna.

10. člen
(proračunska rezervacija)

Sredstva splošne proračunske rezervacije se uporabljajo 
za nepredvidene namene, za katere v proračunu niso zagoto-
vljena sredstva, ali za namene, za katere se med letom izkaže, 
da niso zagotovljena sredstva v zadostnem obsegu, ker jih pri 
pripravi proračuna ni bilo mogoče načrtovati.

Sredstva proračunske rezervacije ne smejo presegati 
0,5 % bilance prihodkov in odhodkov.

11. člen
(likvidnostno zadolževanje)

V primeru neenakomernega pritekanja prihodkov proraču-
na se lahko za začasno kritje odhodkov najame posojilo največ 
do višine 5 % vseh prihodkov sprejetega proračuna za tekoče 
obračunsko obdobje, ki mora biti odplačano do zaključka prora-
čunskega leta. O najetju likvidnostnega posojila odloča župan, 
ki mora o tem obvestiti občinski svet na prvi naslednji seji.

12. člen
(rebalans proračuna)

Če se med proračunskim letom zaradi nastanka novih 
obveznosti za proračun ali zmanjšanja prihodkov proračuna 
ugotovi, da proračuna ne bo mogoče realizirati, lahko župan za-
drži izvrševanje posameznih odhodkov proračuna, če s tem ne 
ogrozi plačevanja zapadlih zakonskih in pogodbenih obvezno-
sti, ki dospejo v plačilo ali prerazporedi proračunska sredstva.

O odločitvi iz prejšnjega odstavka župan obvesti občinski 
svet.

Če proračuna ni mogoče uravnovesiti, mora župan pre-
dlagati rebalans proračuna.

13. člen
(odredbodajalec)

Za izvrševanje proračuna je odgovoren župan občine, ki 
prav tako skrbi za gospodarjenje z likvidnostnimi sredstvi prora-
čuna zaradi ohranitve njihove realne vrednosti. Odredbodajalec 
proračuna je župan oziroma od njega pooblaščena oseba.

IV. POSEBNOSTI UPRAVLJANJA IN PRODAJE 
STVARNEGA IN FINANČNEGA PREMOŽENJA

14. člen
Župan lahko dolžniku do višine 500 EUR odpiše oziroma 

delno odpiše plačilo dolga, če bi bili stroški postopka izterjave 
v nesorazmerju z višino terjatve.

V. NADZOR

15. člen
Nadzor nad poslovanjem uporabnikov proračunskih sred-

stev ter smotrnost in namembnost porabe teh sredstev opra-
vlja Nadzorni odbor Občine Razkrižje v skladu z zakonom in 
statutom.

Občinski organ, javna podjetja in javni zavodi ter druge 
osebe javnega prava, katerih ustanoviteljica je občina ter drugi 
uporabniki sredstev občinskega proračuna, so dolžni omogočiti 
članom nadzornega odbora vpogled v finančno dokumentacijo 
in jim nuditi vse potrebne podatke v zvezi s porabo sredstev 
občinskega proračuna. Nadzorni odbor mora postopke nadzora 
opravljati v skladu s predpisi.

Uporabniki proračuna so dolžni poročila o porabi prora-
čunskih sredstev za preteklo leto dostaviti do konca februarja 
tekočega leta.

VI. OBSEG ZADOLŽEVANJA IN POROŠTEV OBČINE 
TER JAVNEGA SEKTORJA

16. člen
(obseg zadolževanja občine in izdanih poroštev občine)

Zaradi kritja presežkov odhodkov nad prihodki v bilanci 
prihodkov in odhodkov, presežkov izdatkov nad prejemki v ra-
čunu finančnih terjatev in naložb ter odplačila dolgov v računu 
financiranja se občina lahko zadolži do zneska, ki je opredeljen 
v računu financiranja.

O zadolžitvi odloča občinski svet občine. Pogodbo o za-
dolževanju podpiše župan ob predhodnem soglasju Ministrstva 
za finance RS in je sestavni del pogodbe.
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O dajanju poroštev za izpolnitev obveznosti javnih zavo-
dov in javnih podjetij, katerih ustanoviteljica je občina, odloča 
občinski svet.

17. člen
(obseg zadolževanja in izdanih poroštev posrednih 

uporabnikov občinskega proračuna in javnih podjetij,  
katerih ustanoviteljica je občina)

Pravne osebe javnega sektorja na ravni občine (javni 
zavodi in javna podjetja, katerih ustanoviteljica je občina) se 
v letu 2025 smejo zadolževati le s soglasjem ustanovitelja. O 
soglasju odloča občinski svet.

VII. PREHODNA IN KONČNA DOLOČBA

18. člen
(začasno financiranje v letu 2026)

V obdobju začasnega financiranja Občine Razkrižje v 
letu 2026, če bo začasno financiranje potrebno, se uporablja 
ta odlok in sklep o določitvi začasnega financiranja.

19. člen
(uveljavitev odloka)

Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 
listu Republike Slovenije, uporablja pa se od 1. januarja 2025 
dalje.

Št. 007-0055/2024-1
Šafarsko, dne 20. decembra 2024

Župan
Občine Razkrižje
Stanko Ivanušič

3812. Odlok o spremembi in dopolnitvi Odloka 
o občinskih cestah v Občini Razkrižje

Na podlagi 34.a člena Zakona o lokalni samoupra-
vi (Uradni list RS, št. 94/07 – uradno prečiščeno besedilo, 
76/08, 79/09, 51/10, 40/12 – ZUJF, 14/15 – ZUUJFO, 11/18 – 
ZSPDSLS-1, 30/18, 61/20 – ZIUZEOP-A in 80/20 – ZIUOOPE) 
in 14. člena Statuta Občine Razkrižje (Uradni list RS, št. 41/21 
– uradno prečiščeno besedilo) je Občinski svet Občine Razkriž-
je na 13. redni seji dne 3. 12. 2024 sprejel

O D L O K
o spremembi in dopolnitvi Odloka o občinskih 

cestah v Občini Razkrižje

1. člen
Za prvim odstavkom 32. člena Odloka o občinskih cestah 

v Občini Razkrižje (Uradni list RS, št. 2/13) se doda nov, drugi 
odstavek, ki se glasi:

»Za zimsko službo na pločnikih ob državnih cestah, ki 
je del cestišča, skrbi občina. Občina izvaja čiščenje snega in 
posipanje po standardih in praksah. V kolikor lastnik stavbe, 
ki meji na pločnik ali ima ograjo neposredno ob pločniku in 
meni, da se mu z običajno prakso izvajanja zimske službe dela 
škoda, odstranitev snega od svojega objekta in ograje opravi 
lastnik sam, vendar ne v nasprotju s 6. členom Zakona o Ce-
stah (ZCes-2). Določilo velja tudi za primere, ko lastniki stavb 
in ograj ob cesti ne dovolijo izvajanje zimske, ki jo izvajalec 
izvaja v skladu s standardi in običajno prakso. V obeh primerih 
so lastniki stavb in ograj ob pločnikih sneg dolžni počistiti v roku 
8 ur po koncu sneženja.«

2. člen
Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 007-0094/2012-12
Šafarsko, dne 3. decembra 2024

Župan
Občine Razkrižje
Stanko Ivanušič

ŠMARTNO PRI LITIJI

3813. Odlok o proračunu Občine Šmartno pri Litiji 
za leto 2025

Na podlagi 29. člena Zakona o lokalni samoupravi (Ura-
dni list RS, št. 94/07 – UPB2, 76/08, 79/09, 51/10, 40/12 – 
ZUJF, 14/15 – ZUUJFO, 11/18 – ZSPDPSP-1, 30/18, 61/20 
– ZIUZEOP-A, 80/20 – ZIUOOPE in 62/24 – odl. US), 29. člena 
Zakona o javnih financah (Uradni list RS, št. 11/11 – UPB4 
(14/13 popr.), 101/13, 55/15 – ZFisP, 96/15 – ZIPRS1617, 
13/18, 195/20 – odl. US, 18/23 – ZDU-1O in 76/23; v nada-
ljevanju: ZJF) in 14. člena Statuta Občine Šmartno pri Litiji 
(Uradni list RS, št. 70/18) je Občinski svet Občine Šmartno pri 
Litiji na 13. redni seji Občinskega sveta dne 19. 12. 2024 sprejel

O D L O K
o proračunu Občine Šmartno pri Litiji  

za leto 2025

1. SPLOŠNA DOLOČBA

1. člen
(vsebina odloka)

S tem odlokom se za Občino Šmartno pri Litiji za leto 
2025 določajo proračun, postopki izvrševanja proračuna ter 
obseg zadolževanja in poroštev občine in javnega sektorja na 
ravni občine (v nadaljnjem besedilu: proračun).

2. VIŠINA SPLOŠNEGA DELA PRORAČUNA 
IN STRUKTURA POSEBNEGA DELA PRORAČUNA

2. člen
(sestava proračuna in višina splošnega dela proračuna)

V splošnem delu proračuna so prikazani prejemki in izdat-
ki po ekonomski klasifikaciji do ravni podkontov.

Splošni del proračuna se na ravni podskupin kontov do-
loča v naslednjih zneskih:

A. BILANCA PRIHODKOV IN ODHODKOV v eurih
Skupina/Podskupina kontov/Konto/ 
Podkonto

Proračun 
2025 

I. SKUPAJ PRIHODKI 
(70+71+72+73+74+78) 12.084.371 
TEKOČI PRIHODKI (70+71) 6.767.170 

70 DAVČNI PRIHODKI 5.816.440 
700 Davki na dohodek in dobiček 5.279.615 
703 Davki na premoženje 414.225 
704 Domači davki na blago in storitve 122.600 
706 Drugi davki 0 

71 NEDAVČNI PRIHODKI 950.730 
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710 Udeležba na dobičku in dohodki 
od premoženja 659.430 
711 Takse in pristojbine 8.200 
712 Globe in druge denarne kazni 21.000 
713 Prihodki od prodaje blaga in storitev 36.100 
714 Drugi nedavčni prihodki 226.000 

72 KAPITALSKI PRIHODKI 369.819 
720 Prihodki od prodaje osnovnih sredstev 279.700 
721 Prihodki od prodaje zalog 0 
722 Prihodki od prodaje zemljišč 
in neopredmetenih dolgoročnih sredstev 90.119 

73 PREJETE DONACIJE 0 
730 Prejete donacije iz domačih virov 0 
731 Prejete donacije iz tujine 0 

74 TRANSFERNI PRIHODKI 4.892.882 
740 Transferni prihodki iz drugih 
javnofinančnih institucij 4.784.960 
741 Prejeta sredstva iz državnega 
proračuna iz sredstev proračuna Evropske 
unije 107.922 

78 PREJETA SREDSTVA IZ EVROPSKE 
UNIJE 54.501 
787 Prejeta sredstva od drugih evropskih 
institucij 54.501 

II.  SKUPAJ ODHODKI (40+41+42+43) 15.420.381 
40 TEKOČI ODHODKI 2.888.433 

400 Plače in drugi izdatki zaposlenim 502.416 
401 Prispevki delodajalcev za socialno 
varnost 78.842 
402 Izdatki za blago in storitve 1.992.109 
403 Plačila domačih obresti 104.000 
409 Rezerve 211.066 

41 TEKOČI TRANSFERI 3.590.328 
410 Subvencije 34.500 
411 Transferi posameznikom 
in gospodinjstvom 2.319.500 
412 Transferi neprofitnim organizacijam  
in ustanovam 179.292 
413 Drugi tekoči domači transferi 1.057.036 
414 Tekoči transferi v tujino 0 

42 INVESTICIJSKI ODHODKI 8.623.775 
420 Nakup in gradnja osnovnih sredstev 8.623.775 

43 INVESTICIJSKI TRANSFERI 317.845 
431 Investicijski transferi pravnim 
in fizičnim osebam, ki niso proračunski 
uporabniki 145.000 
432 Investicijski transferi proračunskim 
uporabnikom 172.845 

III. PRORAČUNSKI PRESEŽEK (I.–II.)
(PRORAČUNSKI PRIMANJKLJAJ) –3.336.010 

B. RAČUN FINANČNIH TERJATEV IN NALOŽB
IV. PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL

IN PRODAJA KAPITALSKIH DELEŽEV 
(75) 0 

75 PREJETA VRAČILA DANIH POSOJIL 
IN PRODAJA KAPITALSKIH DELEŽEV 0 
750 Prejeta vračila danih posojil 0 
751 Prodaja kapitalskih deležev 0 
752 Kupnine iz naslova privatizacije 0 

V. DANA POSOJILA IN POVEČANJE 
KAPITALSKIH DELEŽEV (44) 0 

44 DANA POSOJILA IN POVEČANJE 
KAPITALSKIH DELEŽEV 0 

440 Dana posojila 0 
441 Povečanje kapitalskih deležev 
in finančnih naložb 0 
442 Poraba sredstev kupnin iz naslova 
privatizacije 0 
443 Povečanje namenskega premoženja 
v javnih skladih in drugih osebah javnega 
prava, ki imajo premoženje v svoji lasti 0 

VI. PREJETA MINUS DANA POSOJILA 
IN SPREMEMBE KAPITALSKIH 
DELEŽEV (IV.-V.) 0 

C. RAČUN FINANCIRANJA
VII. ZADOLŽEVANJE (50) 3.000.000 

50 ZADOLŽEVANJE 3.000.000 
500 Domače zadolževanje 3.000.000 

VIII. ODPLAČILO DOLGA (55) 377.329 
55 ODPLAČILA DOLGA 377.329 

550 Odplačilo domačega dolga 377.329 
IX. POVEČANJE (ZMANJŠANJE) 

SREDSTEV NA RAČUNIH
(I.+IV.+VII.-II.-V.-VIII.) –713.339 

X. NETO ZADOLŽEVANJE (VII.-VIII.) 2.622.671 
XI. NETO FINANCIRANJE (VI.+X.-IX.) 3.336.010 
XII. STANJE SREDSTEV NA RAČUNIH 

NA DAN 31. 12. PRETEKLEGA LETA 758.905 
Posebni del proračuna sestavljajo finančni načrti neposre-

dnih uporabnikov, ki so razdeljeni na področja proračunske po-
rabe, glavne programe in podprograme, predpisane s program-
sko klasifikacijo izdatkov občinskih proračunov. Podprogram 
je razdeljen na proračunske postavke, te pa na podskupine 
kontov ter podkonte, določene s predpisanim kontnim načrtom.

Načrt razvojnih programov sestavljajo projekti.

3. POSTOPKI IZVRŠEVANJA PRORAČUNA

3. člen
(izvrševanje proračuna)

V tekočem letu se izvršuje proračun tekočega leta.
Proračun se izvršuje skladno z določbami zakona, ki ureja 

javne finance in podzakonskimi predpisi, izdanimi na njegovi 
podlagi, in tega odloka.

Proračun se izvršuje na ravni proračunske postavke – pod-
konta.

Veljavni načrt razvojnih programov tekočega leta mora biti 
za tekoče leto usklajen z veljavnim proračunom.

4. člen
(namenski prihodki in odhodki proračuna)

Namenski prihodki proračuna so poleg prihodkov, dolo-
čenih v prvem stavku prvega odstavka 43. člena ZJF in prvem 
odstavku 80. člena ZJF, tudi:

1. prihodki požarne takse po 59. členu Zakona o varstvu 
pred požarom (Uradni list RS, št. 3/07 – UPB1, 9/11, 83/12, 
61/17 – GZ, 189/20 – ZFRO in 43/22), ki se uporabijo za na-
men, določen v tem zakonu,

2. prihodki od najemnin gospodarske javne infrastrukture 
in opreme, ki se namenijo vzdrževanju in izgradnji komunalne 
infrastrukture s področja odvajanja odpadnih vod, odlaganja 
odpadkov ter oskrbe s pitno vodo,

3. prihodki od koncesijske dajatve za trajnostno gospodar-
jenje z divjadjo, ki se namenijo za izvajanje ukrepov varstva in 
vlaganj v naravne vire,

4. prihodki od koncesijske dajatve za posekan in prodan 
les, ki se namenijo za vzdrževanje krajevnih in lokalnih cest,

5. prihodki od komunalnih prispevkov, ki se namenijo 
za izgradnjo komunalne in cestne infrastrukture, izgradnjo in 
vzdrževanje javne razsvetljave, vzdrževanje javnih površin,
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6. transferni prihodki iz državnega proračuna in proračuna 
EU, ki se porabijo za namen, za katerega so ti prihodki prejeti,

7. prejeta sredstva za sofinanciranje investicij ali drugih 
točno določenih nalog oziroma projektov, ki se porabijo za 
namen, za katerega so sredstva prejeta.

Če so namenski prihodki vplačani v proračun v manjšem 
obsegu, kot so načrtovani v sprejetem proračunu občine, ob-
čina prevzema in plačuje obveznosti samo v višini dejansko 
vplačanih oziroma razpoložljivih prejemkov.

Če so namenski prihodki vplačani v proračun v večjem 
obsegu, kot so načrtovani v sprejetem proračunu občine, ob-
čina prevzema in plačuje obveznosti samo v višini načrtovanih 
pravic porabe v sprejetem proračunu občine.

5. člen
(prerazporejanje pravic porabe)

Osnova za prerazporejanje pravic porabe je zadnji spre-
jeti proračun, spremembe proračuna ali rebalans proračuna za 
leto izvrševanja.

O prerazporeditvah pravic porabe v posebnem delu pro-
računa (finančnem načrtu neposrednega uporabnika) med 
proračunskimi postavkami (PP) v okviru področja proračunske 
porabe (PPP) odloča na predlog neposrednega uporabnika 
predstojnik neposrednega uporabnika (župan).

Župan s polletnim poročilom o izvrševanju proračuna in 
z zaključnim računom poroča občinskemu svetu o prerazpore-
ditvah pravic porabe sredstev in v bilancah proračuna prikaže 
veljavni proračun za leto 2025.

6. člen
(odpiranje novih proračunskih postavk in kontov)

Župan lahko med izvrševanjem proračuna odpre novo 
proračunsko postavko, če so izpolnjeni pogoji iz 32. člena Pra-
vilnika o postopkih za izvrševanje proračuna Republike Slove-
nije (Uradni list RS, št. 50/07, 61/08, 99/09 – ZIPRS1011, 3/13, 
81/16, 11/22, 96/22, 105/22 – ZZNŠPP, 149/22 in 106/23), ki se 
na podlagi drugega odstavka 1. člena navedenega pravilnika 
smiselno uporablja tudi za občine.

Sredstva za plačilo obveznosti, ki niso bile načrtovane ali 
niso bile načrtovane v zadostnem obsegu, se lahko začasno 
zagotovijo tudi iz sredstev splošne proračunske rezervacije 
(42. člen ZJF), če obseg sredstev na tej proračunski postavki 
to dopušča.

Pri pripravi rebalansa proračuna se dodeljena sredstva 
razporedijo v finančni načrt neposrednega proračunskega upo-
rabnika.

V okviru že odprte proračunske postavke se lahko odpre 
nov podkonto. Pravice porabe na novem podkontu se zagoto-
vijo z razporeditvijo v okviru proračunske postavke ali s preraz-
poreditvijo iz druge proračunske postavke.

7. člen
(največji dovoljeni obseg prevzetih obveznosti v breme 

proračunov prihodnjih let)
Neposredni uporabnik lahko v tekočem letu za projekte, 

ki so vključeni v veljavni načrt razvojnih programov, odda javno 
naročilo za celotno vrednost projekta, če so zanj načrtovane 
pravice porabe na proračunskih postavkah v sprejetem pro-
računu.

Skupni obseg prevzetih obveznosti neposrednega upo-
rabnika za investicijske odhodke in investicijske transfere (pod-
skupini kontov 420 in 430), ki bodo zapadle v plačilo v priho-
dnjih letih, ne sme presegati 150 % pravic porabe v sprejetem 
finančnem načrtu neposrednega uporabnika, od tega:

1. v letu 2026 največ 100 % pravic uporabe in
2. v prihodnjih letih skupaj največ 50 % pravic uporabe.
Skupni obseg prevzetih obveznosti neposrednega upo-

rabnika za blago in storitve in za tekoče transfere (skupini 

kontov 40 in 41), ki bodo zapadle v plačilo v letu 2026, ne sme 
presegati 30 % pravic porabe v sprejetem finančnem načrtu 
neposrednega uporabnika.

Omejitve iz prejšnjega odstavka tega člena ne veljajo za 
prevzemanje obveznosti z najemnimi pogodbami, razen če na 
podlagi teh pogodb lastninska pravica preide oziroma lahko 
preide iz najemodajalca na najemnika in prevzemanje obve-
znosti za dobavo elektrike, telefona, vode, komunalnih storitev 
in drugih storitev, potrebnih za operativno delovanje neposre-
dnih uporabnikov ter prevzemanje obveznosti za pogodbe, ki 
se financirajo iz namenskih sredstev EU, namenskih sredstev 
finančnih mehanizmov in sredstev drugih donatorjev.

Prevzete obveznosti iz drugega in tretjega odstavka tega 
člena se načrtujejo v finančnem načrtu neposrednega uporab-
nika in načrtu razvojnih programov.

8. člen
(spremljanje in spreminjanje načrta razvojnih programov)

Neposredni uporabnik vodi evidenco projektov iz veljav-
nega načrta razvojnih programov. Načrt razvojnih programov 
mora biti usklajen s posebnim delom proračuna na kontih 
skupine 42, 43 in 410.

Spremembe veljavnega načrta razvojnih programov so 
nove uvrstitve projektov v načrt razvojnih programov in druge 
spremembe projektov.

O spremembi projekta v Načrtu razvojnih programov v 
letu izvrševanja proračuna v mejah, ki jih omogočajo preraz-
poreditve pravic porabe, odloča župan.

O spremembi vrednosti veljavnih projektov do 20 % izho-
diščne vrednosti odloča predstojnik neposrednega uporabnika 
(župan).

Občinski svet odloča o uvrstitvi novih projektov v veljavni 
Načrt razvojnih programov in o spremembi vrednosti projek-
tov nad 20 % izhodiščne vrednosti projektov. O spremembah 
vrednosti projektov v kasnejših letih odloča občinski svet s 
sklepom.

Župan lahko na predlog neposrednega uporabnika spre-
meni Načrt razvojnih programov za projekte, ki so sofinanci-
rani iz državnega proračuna oziroma evropskih sredstev, ne 
glede na določilo petega odstavka tega člena. Sprememba po 
tem odstavku se nanaša na naziv, vrednosti, vire in dinamiko 
financiranja in se izvede v primeru potrebne uskladitve načrta 
razvojnega programa zaradi črpanja državnih oziroma evrop-
skih sredstev.

Župan lahko na predlog neposrednega uporabnika uvrsti 
projekt v veljavni Načrt razvojnih programov oziroma spremeni 
vrednost projekta nad 20 odstotki izhodišče vrednosti, kadar 
gre za uvrstitev ali spremembo vrednosti projektov, katerih na-
men je odprava posledic naravnih nesreč, če je projekt skladen 
s predpisi, ki določajo pogoje za uvrstitev oziroma spremembo 
projekta v NRP.

9. člen
(proračunski skladi)

Proračunski skladi so:
1. podračun proračunske rezerve, oblikovane po ZJF
2. podračun proračunskega rezervnega stanovanjskega 

sklada.

10. člen
(proračunska rezerva)

Na podlagi 49. člena ZJF se v proračunu občine zago-
tavljajo sredstva za proračunsko rezervo, ki deluje kot prora-
čunski sklad.

Sredstva proračunske rezerve se uporabljajo za finan-
ciranje izdatkov za odpravo posledic naravnih nesreč, kot so 
potres, poplava, zemeljski plaz, snežni plaz, visok sneg, mo-
čan veter, toča, žled, pozeba, suša, množični pojav nalezljive 
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človeške, živalske ali rastlinske bolezni, druge nesreče, ki jih 
povzročijo naravne sile in ekološke nesreče.

V sredstva proračunske rezerve se izloča del skupno 
doseženih letnih prejemkov proračuna v višini, ki je določena 
s proračunom, vendar največ do višine 1,5 % prejemkov pro-
računa.

Na predlog za finance pristojnega organa občinske upra-
ve o uporabi sredstev proračunske rezerve za namene iz dru-
gega odstavka 49. člena ZJF in drugega odstavka tega člena, 
do višine 50.000 eurov odloča župan in o tem s pisnimi poročili 
obvešča občinski svet.

Občina bo v letu 2025 izločila v proračunsko rezervo 
dodatna sredstva v višini 181.265,56 eurov.

11. člen
(splošna proračunska rezervacija)

Na podlagi 42. člena ZJF se v proračunu del predvidenih 
proračunskih prejemkov vnaprej ne razporedi, ampak zadrži 
kot splošna proračunska rezervacija, ki se v proračunu posebej 
izkazuje.

Sredstva splošne proračunske rezervacije se uporabljajo 
za nepredvidene namene, za katere v proračunu niso zagoto-
vljena sredstva, ali za namene, za katere se med letom izkaže, 
da niso zagotovljena sredstva v zadostnem obsegu, ker jih pri 
pripravi proračuna ni bilo mogoče načrtovati. Sredstva prora-
čunske rezervacije ne smejo presegati 2 % prihodkov iz bilance 
prihodkov in odhodkov.

O uporabi sredstev splošne proračunske rezervacije odlo-
ča župan. Dodeljena sredstva splošne proračunske rezervacije 
se razporedijo v finančni načrt neposrednega uporabnika.

4. POSEBNOSTI UPRAVLJANJA IN PRODAJE 
STVARNEGA IN FINANČNEGA PREMOŽENJA

12. člen
(odpis dolgov)

Če so izpolnjeni pogoji iz tretjega odstavka 77. člena ZJF, 
lahko župan v letu 2025 odpiše dolgove, ki jih imajo dolžniki do 
občine, in sicer največ do skupne višine 3.000 eurov.

Posameznemu dolžniku lahko župan odpiše dolg največ 
do skupne višine 40 eurov, nad to vrednostjo pa o tem odloča 
občinski svet.

Odpisi dolgov na podlagi stečajev pravnih oseb in osebnih 
stečajev se ne štejejo v obseg odpisov dolgov po tem členu.

V primerih, ko dolg posameznega dolžnika do neposre-
dnega uporabnika proračuna občine ne presega dveh eurov, 
se v poslovnih knjigah občine razknjiži in se v kvoto iz prvega 
odstavka tega člena ne všteva.

Kot dolgovi po četrtem odstavku 77. člena ZJF se ne šte-
jejo dolgovi do občine iz naslova obveznih dajatev.

5. OBSEG ZADOLŽEVANJA IN POROŠTEV OBČINE 
IN JAVNEGA SEKTORJA

13. člen
(obseg zadolževanja občine in izdanih poroštev občine)

Za financiranje investicij v proračunu, se občina v letu 
2025 lahko zadolži do višine 3.000.000 eurov.

Obseg poroštev občine za izpolnitev obveznosti javnih 
zavodov, javnih skladov in javnih agencij ter javnih podjetij, 
katerih ustanoviteljica oziroma soustanoviteljica je občina, v 
letu 2025 ne sme preseči skupne višine glavnic 40.000 eurov.

Občina lahko izdaja poroštva osebam iz prejšnjega od-
stavka pod naslednjimi pogoji:

1. da predhodno pridobijo pisno soglasje ustanovitelja 
oziroma soustanovitelja in

2. da imajo za servisiranje dolga zagotovljena sredstva iz 
neproračunskih virov.

14. člen
(obseg zadolževanja in izdanih poroštev posrednih 

uporabnikov občinskega proračuna in javnih podjetij,  
katerih ustanoviteljica oziroma soustanoviteljica je občina  

ter pravnih oseb, v katerih ima občina neposredno  
ali posredno prevladujoč vpliv na upravljanje)

Posredni uporabniki občinskega proračuna, javna podje-
tja, katerih ustanoviteljica oziroma soustanoviteljica je občina, 
ter druge pravne osebe, v katerih ima občina neposredno ali 
posredno prevladujoč vpliv, se lahko v letu 2025 zadolžijo do 
skupne višine glavnic 100.000 eurov.

Posredni uporabniki občinskega proračuna, javna podje-
tja, katerih ustanoviteljica oziroma soustanoviteljica je občina, 
ter druge pravne osebe, v katerih ima občina neposredno ali 
posredno prevladujoč vpliv, lahko v letu 2025 izdajo poroštva 
do skupne višine glavnic 50.000 eurov.

15. člen
(obseg zadolževanja občine za upravljanje z dolgom 

občinskega proračuna)
Za potrebe upravljanja občinskega dolga se občina lahko 

v letu 2025 zadolži do višine 1.400.000 eurov.

6. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

16. člen
(način objave odloka in gradiva)

Sprejeti odlok o proračunu, občina objavi v Uradnem listu 
Republike Slovenije. Celotno gradivo proračuna, z bilancami 
na nivoju podkontov (K6) občina objavi na svoji spletni strani.

17. člen
(začasno financiranje v letu 2026)

Če proračun občine za leto 2026 ni sprejet pred začetkom 
leta se, na podlagi sklepa o začasnem financiranju občine, fi-
nanciranje njenih nalog in drugih s predpisi določenih namenov, 
začasno nadaljuje na podlagi proračuna za leto 2025.

18. člen
(uveljavitev odloka)

Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 
listu Republike Slovenije, uporabljati pa se začne 1. januarja 
2025.

Št. 450-7/2024
Šmartno pri Litiji, dne 19. decembra 2024

Župan
Občine Šmartno pri Litiji

Blaž Izlakar

3814. Odlok o javno-zasebnem partnerstvu 
za izvedbo projekta pogodbenega 
zagotavljanja prihrankov rabe energije 
z namenom energetske sanacije javnih 
objektov v lasti Občine Šmartno pri Litiji

Na podlagi 11., 36. in 40. člena Zakona o javno-zasebnem 
partnerstvu (Uradni list RS, št. 127/06), 29. člena Zakona o lo-
kalni samoupravi (Uradni list RS, št. 94/07 – uradno prečiščeno 
besedilo, 76/08, 79/09, 51/10, 40/12 – ZUJF, 14/15 – ZUUJFO, 
11/18 – ZSPDSLS-1, 30/18, 61/20 – ZIUZEOP-A in 80/20 – 
ZIUOOPE) in 14. člena Statuta Občine Šmartno pri Litiji (Uradni 
list RS, št. 70/18) je Občinski svet Občine Šmartno pri Litiji na 
13. seji dne 19. 12. 2024 sprejel
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O D L O K
o javno-zasebnem partnerstvu za izvedbo 

projekta pogodbenega zagotavljanja prihrankov 
rabe energije z namenom energetske sanacije 
javnih objektov v lasti Občine Šmartno pri Litiji

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
(vsebina)

(1) Ta odlok vsebuje odločitev o ugotovitvi javnega in-
teresa za sklenitev javno-zasebnega partnerstva in izvedbo 
projekta pogodbenega zagotavljanja prihrankov rabe energije 
z namenom energetske sanacije javnih objektov v lasti Občine 
Šmartno pri Litiji v koncesijski obliki javno-zasebnega partner-
stva, določeni z zakonom, ki ureja javno-zasebno partnerstvo.

(2) S tem odlokom Občina Šmartno pri Litiji kot koncedent 
tudi določa predmet in pogoje za podelitev koncesije, pravice 
in obveznosti koncedenta in koncesionarja, postopek izbire 
koncesionarja in način financiranja izvedbe projekta.

2. člen
(opredelitev ključnih pojmov)

Poleg pomena, določenega v Zakonu o javno-zasebnem 
partnerstvu, imajo pojmi, uporabljeni v tem odloku, naslednji 
pomen:

– koncedent je Občina Šmartno pri Litiji;
– koncesionar je fizična ali pravna oseba, ki bo v okviru 

javnega razpisa izbrana kot izvajalec javno-zasebnega par-
tnerstva;

– uporabnika oziroma upravljalca objektov sta OŠ Šmar-
tno in Občina Šmartno pri Litiji, ki za izvajanje svoje javne 
dejavnosti uporabljata stavbe v lasti Občine Šmartno pri Litiji;

– energetski upravljavec objekta je izvajalec storitve ener-
getskega upravljanja, ki zajema sklop storitev, s katerimi se 
upravlja zgradbo oziroma več zgradb z namenom učinkovitejše 
rabe energije in znižanja stroškov;

– objekti so stavbe v lasti Občine Šmartno pri Litiji, ki so 
navedene v Prilogi 1, ki je sestavni del tega odloka;

– pogodbeno zagotavljanje prihranka energije pomeni 
pogodbeni dogovor med koristnikom in ponudnikom ukrepa 
(tj. koncedentom in koncesionarjem) za izboljšanje energetske 
učinkovitosti, ki se preverja in spremlja v vsem obdobju pogod-
be, in v okviru katerega se naložbe (delo, dobava ali storitev) 
v ukrep plačujejo sorazmerno s stopnjo izboljšanja energetske 
učinkovitosti, dogovorjeno s pogodbo, ali drugim dogovorjenim 
merilom za energetsko učinkovitost, kot so finančni prihranki;

– ukrep energetske sanacije zajema gradbeno, tehnolo-
ško in energetsko sanacijo objekta, ki ima za posledico izbolj-
šanje energetske učinkovitosti objekta;

– energetsko upravljanje zajema vgradnjo centralnega 
nadzornega sistema, merilnikov za spremljanje rabe energije, 
merilnikov temperature in vzpostavitev nadzora nad delova-
njem energetskih sistemov v objektu;

– izrazi, uporabljeni v tem odloku, imajo enak pomen, kot 
ga določajo zakoni in predpisi, ki urejajo energetsko dejavnost 
ter javno-zasebno partnerstvo;

– v odloku uporabljeni izrazi v slovnični obliki za moški 
spol se uporabljajo kot nevtralni za ženski in moški spol.

II. JAVNI INTERES, PREDMET IN MODEL  
JAVNO-ZASEBNEGA PARTNERSTVA

3. člen
(javni interes)

(1) Občina Šmartno pri Litiji skladno z določili 1., 3. in 
9. člena Zakona o učinkoviti rabi energije (Uradni list RS, 
št. 158/20) v povezavi z določili Direktive 2012/27/EU Evrop-

skega parlamenta in Sveta z dne 25. oktobra 2012 o energetski 
učinkovitosti, spremembi direktiv 2009/125/ES in 2010/30/EU 
ter razveljavitvi direktiv 2004/8/ES in 2006/32/ES (Uradni list 
Evropske unije št. L 315 z dne 14. 11. 2012, str. 1), prvo alinejo 
drugega odstavka 21. člena Zakona o lokalni samoupravi, 
11. členom Zakona o javno-zasebnem partnerstvu, Lokalnim 
energetskim konceptom Občine Šmartno pri Litiji, ki ga je Ob-
činski svet Občine Šmartno pri Litiji sprejel leta 2012 in s tem 
odlokom sprejema odločitev, da obstaja javni interes za izvedbo 
projekta pogodbenega zagotavljanja prihrankov rabe energije z 
namenom energetske sanacije objektov v lasti Občine Šmartno 
pri Litiji (v nadaljevanjem besedilu: projekt), s čemer se zagota-
vlja večjo energetsko učinkovitost javnih objektov v lasti Občine 
Šmartno pri Litiji, ki bodo predmet sanacije.

(2) Javni interes je izkazan na naslednji način:
– da se bo v okviru projekta zagotovila energetska, grad-

bena in tehnološka sanacija tistih javnih objektov v lasti Ob-
čine Šmartno pri Litiji, ki so energetsko potratni in zato nujno 
potrebni sanacije in ki v primeru, da se ta projekt ne bi izvedel, 
ne bi bili deležni sanacije oziroma bi se sanacija teh objektov 
izvedla, ko bi imela Občina Šmartno pri Litiji zadostna finančna 
sredstva,

– da za izvedbo ukrepov energetske sanacije v okviru pro-
jekta ne bo potrebno stvarnopravno obremeniti javnih objektov, 
ki bodo vključeni v projekt, s stavbnimi pravicami ali hipotekami,

– da se bo raba energije v javnih objektih, ki bodo vklju-
čeni v projekt, glede na trenutno porabo, po izvedeni sanaciji 
zmanjšala in bo iz tega naslova prišlo do prihrankov pri rabi 
energije in stroških za energijo,

– da se bo zaradi ukrepov energetske sanacije v Občini 
Šmartno pri Litiji povečala uporaba obnovljivih virov energije 
(OVE),

– da se bo standard kakovosti udobja in bivanja za končne 
uporabnike javnih objektov, ki bodo predmet sanacije, izboljšal,

– da se bo v okviru projekta uvedlo energetsko knjigovod-
stvo in enoten sistem energetskega upravljanja z objekti, ki so 
vključeni v projekt, kar zagotavlja večjo preglednost in s tem 
ohranjalo ali izboljšalo racionalizacijo poslovanja,

– da se bodo z izvedbo ukrepov udejanjili cilji in ukrepi iz 
Lokalnega energetskega koncepta (LEK) Občine Šmartno pri 
Litiji in s tem prispevali k izpolnjevanju obvez in zaveze držav 
članic Evropske unije k doseganju ciljev Evropske komisije za 
podnebno in energetsko politiko 2020.

4. člen
(predmet koncesijskega razmerja)

(1) Predmet koncesijskega razmerja je gradbena, tehno-
loška in energetska sanacija objektov (v nadaljnjem besedilu: 
izvedba ukrepov energetske sanacije) in pogodbeno zago-
tavljanje prihrankov rabe energije za objekte v lasti Občine 
Šmartno pri Litiji, kot so navedeni v Prilogi 1 tega odloka.

(2) V fazi priprave ali izvedbe javnega razpisa, do oddaje 
končnih ponudb, lahko koncedent nabor objektov in ukrepov 
iz Priloge 1, ki bodo vključeni v projekt, zmanjša, ne pa tudi 
poveča.

(3) Nabor objektov in ukrepov je mogoče zmanjšati, ko-
likor:

– se bo za posamezne od objektov ali ukrepov iz seznama 
v Prilogi 1 tega odloka v fazi priprave ali izvedbe javnega raz-
pisa izkazalo, da je njihova vključitev v projekt negospodarna;

– bi pridobljene smernice soglasodajalcev (npr. soglasje 
Javnega zavoda Republike Slovenije za varstvo kulturne dedi-
ščine za posege) ali pogoji upravljavcev oziroma uporabnikov 
posameznih objektov (npr. posebni pogoji uporabe objekta) 
izvedbo energetske sanacije posameznega objekta ali ukrepa 
toliko podražili ali bi usklajevanje s pogoji v tolikšni meri oviralo 
izvedbo tega dela projekta, da bi to lahko ogrozilo uspešno 
izvedbo celotnega projekta.
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5. člen
(izvedba projekta)

(1) Za potrebe realizacije projekta in izvajanja storitev po-
godbenega zagotavljanja prihrankov energije in energetskega 
upravljanja objektov bo koncedent koncesionarju omogočil iz-
vedbo gradbenih in tehnoloških, investicijskih in drugih ukrepov, 
potrebnih za izboljšanje energetske učinkovitosti objektov in 
doseganje prihranka pri rabi ter stroških energentov v obsegu, 
kot bo dogovorjeno s koncesijsko pogodbo v fazi izvedbe jav-
nega razpisa.

(2) Po zaključeni izvedbi ukrepov energetske sanacije 
(v nadaljnjem besedilu: ukrepov) in uspešno izvedenem pre-
vzemu izvedenih ukrepov po posameznih objektih iz Priloge 1 
tega odloka, bo koncesionar v pogodbeno dogovorjeni dobi v 
objektih koncedenta izvajal storitve pogodbenega zagotavljanja 
prihrankov energije, storitve vzdrževanja izvedenih ukrepov za 
doseganje prihranka energije ter storitve energetskega upra-
vljanja objektov (v nadaljnjem besedilu: storitve energetskega 
pogodbeništva).

(3) Z namenom pridobivanja soglasij, gradbenih oziroma 
drugih upravnih dovoljenj za izvedbo projekta ter za samo iz-
vedbo projekta bo koncedent koncesionarju zagotovil ustrezna 
pooblastila in mu podelil potrebne pravice, zaradi uresničevanja 
javnega interesa na neodplačen način (npr. služnostna pravica, 
itd).

6. člen
(model javno-zasebnega partnerstva)

(1) Najučinkovitejši in najgospodarnejši način za zadovo-
ljitev javnega interesa glede na izhodišča in vsebino projekta 
ter glede na obseg tveganj in vložkov partnerjev v projekt je 
sklenitev javno-zasebnega partnerstva pogodbenega zago-
tavljanja prihrankov rabe energije v obliki koncesije gradenj.

(2) Koncesija gradenj iz prejšnjega odstavka tega člena 
se bo izvedla po modelu DFBOT (model: projektiraj-financiraj-
-zgradi-energetsko upravljaj-prenesi v last koncedenta), ob 
upoštevanju določil Zakona o javno-zasebnem. Izvedeni ukrepi 
po modelu DFBOT bodo postali lastnina koncedenta po prete-
ku s pogodbo določenega koncesijskega obdobja. Koncedent 
bo model DFBOT uporabil predvsem v primerih, ko v okviru 
predvidenih ukrepov energetske sanacije ne bo prišlo do trajne 
spojitve izvedenega ukrepa z nepremičnino.

(3) V primerih, ko bi se pri posameznih objektih izkazalo, 
da realizacija posameznih predvidenih ukrepov energetske sa-
nacije ne bi bila ekonomsko upravičena ali mogoča po modelu 
iz prejšnjega odstavka tega člena, bo pa z vidika celovitosti 
izvedbe energetske sanacije objekta smotrno, da se ti ukrepi 
izvedejo skupaj s preostalimi ukrepi energetske sanacije, bo 
koncedent za takšne objekte lahko sklenil javno-zasebno par-
tnerstvo v obliki koncesije gradenj po modelu DFBTO (model: 
projektiraj-financiraj-zgradi-prenesi v last koncedenta-energet-
sko upravljaj). Izvedeni ukrepi po modelu DFBTO bodo postali 
lastnina koncedenta takoj po zaključeni investiciji, koncesio-
narju pa bo podeljena pravica izvajanja storitev energetske-
ga pogodbeništva za objekt za celotno koncesijsko obdobje. 
Koncedent bo model DFBTO uporabil predvsem v primerih, ko 
bo v okviru predvidenih ukrepov energetske sanacije prišlo do 
trajne spojitve izvedenega ukrepa z nepremičnino (objektom) 
po načelu superficies solo cedit.

(4) V primeru, da javno-zasebnega partnerstva glede 
na obseg in vrsto predvidenih ukrepov energetske sanacije 
ne bo mogoče skleniti ne po modelu DFBOT, ne po modelu 
DFBTO, bo koncedent lahko uporabil tudi kombinacijo obeh 
zgoraj opredeljenih modelov koncesije gradnje, pri čemer se 
ob cilju gospodarnosti zasleduje tudi cilj celovite energetske 
sanacije objektov.

(5) Koncedent bo za izvedbo posameznih ukrepov ener-
getske sanacije na posameznih objektih lahko zagotovil do-
datna javna finančna sredstva, potrebna za realizacijo pred-

videnih ukrepov, vendar le, če bo to možnost predvidel v 
razpisni dokumentaciji za izvedbo javnega razpisa. V takšnem 
primeru mora koncedent pred zaključkom javnega razpisa in 
uporabo določbe iz tega odstavka izdelati poseben investicijski 
dokument, ki mora potrditi upravičenosti izvedbe projekta s 
sofinanciranjem izvedbe posameznih ukrepov iz proračuna ter 
opredeliti najvišjo dopustno višino javnih sredstev, ki se bodo 
namenila za izvedbo ukrepov energetske sanacije.

(6) Koncedent bo najustreznejši model za sklenitev 
javno-zasebnega partnerstva izbral in določil v fazi izvedbe 
javnega razpisa.

III. OBVEZNOSTI KONCEDENTA IN KONCESIONARJA 
TER UPORABNIKOV

7. člen
(pravice in obveznosti koncedenta)

(1) Koncedent ali s strani koncedenta pooblaščeni upo-
rabniki ali upravljavci objektov v okviru projekta prevzemajo ob-
veznost rednega plačevanja storitev pogodbenega zagotavlja-
nja prihrankov energije in energetskega upravljanja objektov, 
vendar le do obsega sredstev, ki bodo zaradi izvedbe ukrepov 
prihranjena. Plačila koncedenta so vezana na dejansko do-
sežene dogovorjene prihranke energije oziroma zmanjšane 
stroške porabe energije.

(2) Koncedent ima pravico do soudeležbe na ustvarjenih 
prihrankih iz naslova izvedenih ukrepov. Metodologija merjenja 
in verifikacije prihrankov se podrobno opredeli v fazi izvedbe 
javnega razpisa.

(3) Za potrebe izvedbe pogodbenega razmerja koncedent 
zagotovi koncesionarju pravico dostopa do objektov.

(4) Koncedent sodeluje pri pripravi in potrjevanju projek-
tne dokumentacije ter pridobitvi potrebnih upravnih dovoljenj in 
soglasij, potrebnih za realizacijo projekta.

8. člen
(obveznosti koncesionarja)

(1) Koncesionar prevzema obveznosti izvedbe vseh, s 
koncesijsko pogodbo dogovorjenih investicijskih in drugih ukre-
pov za doseganje zagotovljenega prihranka energije in obve-
znost energetskega upravljanja objektov, skladno z veljavnimi 
upravnimi dovoljenji in po terminskem planu, ki bo dogovorjen 
v postopku izbire koncesionarja.

(2) Koncesionar je dolžan zagotoviti dejanske prihranke 
energije oziroma zmanjšane stroške porabe energije, ki bodo 
podlaga za plačila s strani koncedenta in v celoti prevzema 
tveganje za uspeh izvedenih ukrepov za zagotavljanje zmanj-
šanja porabe energije.

(3) Koncesionar v pogodbeni dobi prevzema vsa teh-
nična, tehnološka in finančna tveganja iz naslova izvedbe 
investicijskih in drugih ukrepov ter iz naslova izvajanja storitev 
pogodbenega zagotavljanja prihrankov energije in energet-
skega upravljanja objektov, vključno s tveganjem rentabilnosti 
izvedenih ukrepov, razen v primeru iz petega odstavka 6. člena 
tega odloka, ko bo finančno tveganje prevzel koncedent.

(4) Koncesionar je dolžan zagotoviti financiranje izvedbe 
dogovorjenih investicijskih in drugih ukrepov za doseganje 
prihranka energije, razen v primeru, ko so izpolnjeni pogoji iz 
petega odstavka 6. člena tega odloka, ko obveznost zagotovi-
tve finančnih sredstev, potrebnih za izvedbo posameznih ukre-
pov energetske sanacije posameznih objektov iz utemeljenih 
razlogov prevzame koncedent.

(5) Koncesionar prevzame obveznost pridobitve ustreznih 
upravnih dovoljenj, potrebnih za prevzem in normalno uporabo 
objektov (npr. uporabno dovoljenje).

(6) Ostale poglavitne dolžnosti koncesionarja so:
– izvajati koncesijo s skrbnostjo dobrega strokovnjaka 

in dobrega gospodarstvenika oziroma gospodarja, v skladu z 
zakoni, drugimi predpisi in koncesijsko pogodbo;
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– zagotavljati uporabnikom enakopravno in kontinuirano 
oskrbo z javnimi dobrinami na področju energetike v objektih, 
v katerih zagotavlja storitve energetskega pogodbeništva ter 
kakovostno opravljanje storitev, v skladu s predpisi, koncesijsko 
pogodbo in v javnem interesu;

– upoštevati tehnične, zdravstvene in druge normative 
in standarde, povezane z izvajanjem nalog po sklenjeni kon-
cesijski pogodbi, zlasti pa v tem okviru skrbeti za zmanjšanje 
porabe energije ob nespremenjenem standardu kakovosti za 
končne uporabnike objektov, s poudarkom na udobju in bivanju;

– kot dober gospodarstvenik oziroma gospodar uporablja-
ti in energetsko upravljati objekte, naprave in opremo;

– redno vzdrževati objekte, naprave in opremo v obsegu, 
opredeljenem s koncesijsko pogodbo, na način, da se ob upo-
števanju časovnega obdobja trajanja razmerja ohranja njihova 
vrednost in omogoča njihova normalna uporaba;

– po pisnem pooblastilu in naročilu koncedenta voditi 
pripravljalna dela in investicije v objekte, naprave in opremo 
(morebitne razširitve);

– omogočati nemoten nadzor nad izvajanjem pogodbe;
– po poteku koncesijskega obdobja prenesti v last in upra-

vljanje koncedenta vse izvedene ukrepe, objekte, naprave in 
opremo v delujočem stanju, ki omogoča normalno uporabo, in 
koncedentu zagotoviti najmanj enoletno garancijo za odpravo 
napak na predanih objektih, napravah in opremi;

– voditi ustrezne evidence in pripravljati letna in polletna 
poročila skladno s tem odlokom, koncesijsko pogodbo in ve-
ljavno zakonodajo;

– poročati koncedentu o izvajanju koncesije na njegovo 
zahtevo;

– voditi in ažurirati evidence in jih redno predajati kon-
cedentu.

9. člen
(odgovornost koncesionarja)

(1) Koncesionar je odgovoren za pravilno izvajanje nalog 
po koncesijski pogodbi in za vso škodo, ki bi utegnila nastati 
koncedentu, uporabnikom in tretjim osebam v zvezi z izvaja-
njem dejavnosti iz tega odloka in koncesijske pogodbe.

(2) Koncesionar je dolžan skleniti zavarovanje odgovor-
nosti za škodo, ki jo pri opravljanju ali v zvezi z izvajanjem 
koncesije koncedentu ali tretji osebi povzročijo on sam ali kdo 
drug, ki bo delal v njegovem imenu, in za običajne rizike, ki 
izhajajo iz ali so povezani z izvedbo predvidenih posameznih 
ukrepov energetske sanacije, ki bodo predmet javno-zasebne-
ga partnerstva.

(3) Obseg in vsebina zavarovanja se podrobneje oprede-
lita s koncesijsko pogodbo.

10. člen
(dolžnosti uporabnikov oziroma upravljavcev objektov)

(1) Uporabniki oziroma upravljavci objektov imajo zlasti 
dolžnost:

– upoštevati navodila koncesionarja in koncedenta ter 
omogočiti opravljanje nalog iz tega odloka;

– omogočiti dostop koncesionarju in koncedentu do vseh 
prostorov, naprav in opreme, kjer se opravljajo storitve in na-
loge iz tega odloka;

– prijaviti vsa dejstva, pomembna za izvajanje nalog iz 
tega odloka oziroma sporočiti koncesionarju in koncedentu 
vsako spremembo, ki lahko vpliva na izvajanje nalog;

– obveščati koncedenta o morebitnih kršitvah koncesi-
onarja.

11. člen
(druge pravice in obveznosti)

(1) Pravice in obveznosti koncedenta in koncesionarja, 
ki niso opredeljene s tem odlokom, se uredijo s koncesijsko 
pogodbo. Koncesijska pogodba mora biti sklenjena na način, 
ki zagotavlja uravnoteženo izvajanje koncesije.

(2) S koncesijsko pogodbo se vzpostavijo ustrezni meha-
nizmi, s katerimi se zagotovi učinkovito zavarovanje javnega 
interesa in nadzor nad izvajanjem koncesijske pogodbe.

(3) Koncedent bo pred objavo javnega razpisa od uporab-
nikov oziroma upravljavcev objektov pridobil pisno soglasje, v 
katerem bo opredeljena pravica koncedenta za izvedbo javne-
ga razpisa v njihovem imenu in obveznosti ter pravice, ki bodo 
iz tega izhajale.

IV. POSTOPEK IZBIRE KONCESIONARJA IN POGOJI 
TER MERILA ZA IZBOR

12. člen
(postopek izbire)

(1) Koncesionarja se izbere na podlagi javnega razpisa 
po postopku konkurenčnega dialoga. Javni razpis se objavi 
na portalu javnih naročil v Republiki Sloveniji. Sklep o začetku 
postopka izvedbe javnega razpisa sprejme župan.

(2) Postopek konkurenčnega dialoga se izvede v skladu 
Zakonom o javno-zasebnem partnerstvu.

(3) V postopku izvedbe javnega razpisa koncedent zago-
tovi transparentno in enakopravno obravnavanje ponudnikov.

13. člen
(status koncesionarja)

(1) Koncesionar je lahko pravna ali fizična oseba. Prijavo 
na javni razpis lahko poda skupaj tudi več oseb, ki morajo 
prijavi predložiti pravni akt, iz katerega izhajajo medsebojna 
razmerja med njimi.

(2) Vsaka oseba lahko vloži le eno vlogo (prijavo). V 
primeru skupne prijave sme biti ista oseba ali njena povezana 
družba udeležena le pri eni (skupni) prijavi.

14. člen
(pogoji za izbiro koncesionarja)

(1) Koncesionar mora za opravljanje koncesionirane de-
javnosti izpolnjevati naslednje pogoje:

– da je registriran oziroma da izpolnjuje pogoje za opra-
vljanje dejavnosti;

– da zanj niso podani razlogi za izključitev, navedeni v 
75. členu Zakona o javnem naročanju (Uradni list RS, št. 91/15, 
14/18, 121/21, 10/22, 74/22 – odl. US in 100/22 – ZNUZSZS);

– da v zadnjih 12 mesecih pred izdajo dokazila ni imel 
blokiranih poslovnih računov;

– da predloži finančni načrt, iz katerega so razvidni vsi 
stroški izvedbe ukrepov energetske sanacije objektov in vsi 
stroški izvajanja koncesionirane dejavnosti ter da navede vire 
financiranja za pokritje predvidenih stroškov in izkaže, da raz-
polaga s finančnimi sredstvi, potrebnimi za realizacijo predvi-
denih ukrepov;

– da ima ustrezne izkušnje in reference na področju izva-
janja koncesionirane dejavnosti;

– da poda pisno izjavo, da bo sklenil zahtevana zavaro-
vanja;

– da poda pisno izjavo, da bo v primeru, da bo izbran, 
sprejel vse obveznosti, določene s tem odlokom, razpisno 
dokumentacijo in vzorcem koncesijske pogodbe;

– da je sposoben zagotavljati izvajanje koncesije na konti-
nuiran in kakovosten način, ob upoštevanju tega odloka, pred-
pisov, normativov in standardov ter ob upoštevanju krajevnih 
običajev;

– da razpolaga z ustrezno tehnično opremo in kadri, ki 
omogočajo kvalitetno izvedbo prevzetih obveznosti;

– da je predložil opis tehnološke rešitve izvedbe ukrepov 
energetske sanacije, ki je skladen z zahtevami koncedenta;

– da bo uporabljal sodobne tehnologije in materiale, ki 
ustrezajo sodobnim standardom na trgu;
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– da izpolnjuje vse obvezne zakonske pogoje po veljavni 
zakonodaji in iz razpisne dokumentacije koncedenta;

– dodatne pogoje glede podaje eventualnih partnerskih 
ponudb v razpisni dokumentaciji;

– in druge pogoje, določene v razpisni dokumentaciji.
(2) Podrobnejšo vsebino pogojev in dokazil za izpolnje-

vanje pogojev bo koncedent določil v okviru javnega razpisa. 
Koncedent si pridržuje pravico, da v fazi javnega razpisa od 
ponudnikov zahteva, da predložijo dodatna pojasnila ali doka-
zila, s katerimi se dokazuje izpolnjevanje postavljenih pogojev 
za priznanje sposobnosti.

15. člen
(merila za izbor koncesionarja)

(1) Koncedent mora oblikovati jasna in transparentna me-
rila za izbor koncesionarja, ki bodo omogočila izbor ekonomsko 
najugodnejšega kandidata.

(2) Koncedent mora pri določitvi meril zasledovati javni 
interes tako, da bodo merila za izbor koncedenta oblikovana 
na način, da bodo bolje ocenjene ponudbe kandidatov, ki bodo 
zagotovili višje zagotovljene prihranke, ponudili višjo udeležbo 
koncedenta pri doseženih prihrankih in nižjo vrednost investici-
je v izvedbo obveznih ukrepov energetske sanacije.

(3) Dodatna merila in podrobnejšo vsebino meril za izbor 
koncesionarja bo koncedent določil v okviru javnega razpisa.

16. člen
(pooblastilo)

(1) Za objavo javnega razpisa in izvedbo postopka izbire 
koncesionarja se pooblasti občinsko upravo Občine Šmartno 
pri Litiji.

(2) Za izbor koncesionarja in podpis koncesijske pogodbe 
ter ostala dejanja v postopku sklenitve in izvajanja javno-zaseb-
nega partnerstva se pooblasti župana.

17. člen
(strokovna komisija)

(1) Za pripravo in izvedbo javnega razpisa, pregled in 
oceno prispelih vlog oziroma prijav ter za pripravo strokovnega 
poročila župan imenuje strokovno komisijo.

(2) Strokovna komisija ima predsednika in najmanj pet 
članov. Predsednik in ostali člani strokovne komisije morajo 
imeti najmanj visokošolsko izobrazbo in najmanj 2 leti delovnih 
izkušenj z delovnega področja, da lahko zagotovijo strokovno 
presojo vlog oziroma prijav. Predsednik in vsi člani strokov-
ne komisije morajo izpolnjevati pogoj iz drugega odstavka 
52. člena Zakona o javno-zasebnem partnerstvu, kar potrdijo 
s podpisom izjave o izpolnjevanju tega pogoja.

(3) Člana strokovne komisije, za katerega se ugotovi, 
da ne izpolnjuje postavljenega pogoja iz drugega in tretjega 
odstavka tega člena, se nemudoma izloči iz strokovne komisije 
in se imenuje nadomestnega člana.

(4) Za izvedbo posameznih dejanj v postopku izvedbe jav-
nega razpisa morajo biti navzoči najmanj trije člani strokovne 
komisije (npr. javno odpiranje prijav). Poročilo o ocenjevanju 
prispelih ponudb pripravijo in podpišejo vsi člani strokovne 
komisije.

(5) Strokovno-tehnično pomoč in svetovanje v postopku 
priprave in izvedbe javnega razpisa za strokovno komisijo za-
gotavljajo strokovne službe koncedenta in/ali zunanji strokov-
njaki. Člani strokovne komisije so lahko tudi neodvisni zunanji 
strokovnjaki, ki razpolagajo s specifičnim znanjem, potrebnim 
za uspešno izbiro koncesionarja.

(6) Strokovna komisija pripravi poročilo o ocenjevanju 
prispelih ponudb, ki ga posreduje županu. Predmetno poročilo 
je podlaga za pripravo akta izbire izvajalca javno-zasebnega 
partnerstva, ki ga sprejme župan.

(7) Akt izbire preneha veljati, če izbrani koncesionar ne 
podpiše koncesijske pogodbe v roku 60 dni od prejema pisnega 
poziva koncedenta k podpisu koncesijske pogodbe.

V. VZPOSTAVITEV, TRAJANJE IN SPREMEMBE 
KONCESIJSKEGA RAZMERJA

18. člen
(vzpostavitev)

(1) Koncesijsko razmerje je vzpostavljeno z dnem podpisa 
koncesijske pogodbe, s katero se podrobneje uredijo medse-
bojna razmerja med koncedentom in koncesionarjem. Veljav-
nost koncesijske pogodbe je vezana na predložitev finančnega 
zavarovanja za dobro in pravočasno izvedbo pogodbenih ob-
veznosti, v višini in pod pogoji, ki bodo podrobneje določeni v 
razpisni dokumentaciji in vzorcu koncesijske pogodbe.

(2) Sklenjena koncesijska pogodba ima naravo javnoprav-
ne pogodbe, zato lahko koncedent v njej opredeli določene 
javnopravne elemente, s katerimi se varuje javni interes.

(3) V primeru neskladja med tem odlokom in koncesijsko 
pogodbo veljajo določbe tega odloka.

19. člen
(sprememba koncesijske pogodbe)

(1) Koncedent ali koncesionar lahko zahtevata spremem-
bo koncesijske pogodbe v primerih:

– spremembe zakonov in predpisov, ki bistveno vplivajo 
na spremembo določb koncesijske pogodbe;

– v primeru dodatnih investicij in storitev, ki niso bile vklju-
čene v prvotno koncesijsko pogodbo;

– spremenjenih okoliščin, ki jih ni bilo možno predvideti ob 
podpisu koncesijske pogodbe.

(2) Koncedent lahko zahteva spremembo koncesijske 
pogodbe tudi v primeru, če je to potrebno, da se zavaruje javni 
interes.

(3) Nedopustne so spremembe koncesijske pogodbe, 
pri katerih:

– bi se spremenila splošna narava koncesije;
– bi sprememba uvajala pogoje, ki bi, če bi bili del prvo-

tnega postopka podelitve koncesije, omogočili udeležbo drugih 
ponudnikov kot tistih, ki so bili prvotno izbrani, ali sprejem 
druge ponudbe kot tiste, ki je bila prvotno izbrana, ali pa bi k 
sodelovanju v postopku podelitve koncesije pritegnili še druge 
udeležence;

– bi se zaradi spremembe ekonomsko ravnotežje konce-
sije spremenilo v korist koncesionarja na način, ki ni bil predvi-
den v prvotni koncesiji;

– bi bil zaradi spremembe znatno razširjen obseg kon-
cesije;

– bi se zamenjalo koncesionarja, razen pod pogoji, dolo-
čenimi v 32. členu tega odloka.

(4) Koncedent bo s koncesijsko pogodbo podrobenje 
opredelil pogoje, pod katerimi je dopustno spremeniti koncesij-
sko pogodbo, če se tekom izvajanja koncesije izkaže, da bi bilo 
smotrno izvesti dodatne tehnološke ukrepe s ciljem znižanja 
rabe energije (npr. sanacija kotlovnice, sanacija razsvetljave 
ipd.) in bi bilo najgospodarneje, da to izvede koncesionar v 
okviru izvajanja koncesije.

20. člen
(trajanje in podaljšanje razmerja)

(1) Koncesijska pogodba, ki jo podpiše župan, se sklene 
za obdobje do 15 let.

(2) Koncesijsko obdobje začne teči z dnem veljavnosti 
koncesijske pogodbe in uvedbe koncesionarja v posel ter zaje-
ma tako obdobje gradbene in tehnološke energetske sanacije, 
ter sistema energetskega upravljanja objektov iz Priloge 1 
tega odloka kot tudi obdobje izvajanja storitve energetskega 
pogodbeništva. Obveznosti, ki izhajajo iz sklenjene pogodbe, 
se izvedejo skladno s terminskim planom, ki bo opredeljen v 
koncesijski pogodbi.

(3) Trajanje razmerja se lahko podaljša največ za polovico 
s koncesijsko pogodbo dogovorjenega koncesijskega obdobja, 
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če za to obstajajo utemeljeni razlogi, še posebej v primeru, 
če je to potrebno zaradi dodatnih vlaganj koncesionarja, ki so 
posledica zahtev koncedenta ali njegovih ukrepov v javnem 
interesu. Obseg dodatnih vlaganj in obdobje podaljšanja se 
opredeli v aneksu k sklenjeni koncesijski pogodbi.

(4) V primeru podaljšanja razmerja koncedent in konce-
sionar v postopku pogajanj brez predhodne objave uskladita 
vsebino aneksa, ki se sklene k sklenjeni koncesijski pogodbi in 
v katerem se opredelijo čas podaljšanja, razlogi za podaljšanje 
in druge določbe, s katerimi se spreminja osnovno koncesijsko 
pogodbo. Pred sklenitvijo aneksa mora koncedent pripraviti 
investicijski dokument, s katerim potrdi upravičenost sklenitve 
aneksa.

VI. ENOSTRANSKI UKREPI V JAVNEM INTERESU

21. člen
(enostranski ukrepi v javnem interesu)

(1) Koncedent ima pravico, ko je to nujno potrebno, da se 
zavaruje javni interes in doseže namen sklenjene koncesijske 
pogodbe, da z enostranskim ukrepom poseže v vzpostavljeno 
koncesijsko razmerje in zavaruje javni interes.

(2) Kot enostranski ukrep v javnem interesu lahko kon-
cedent uporabi:

– uvedbo izrednega nadzora nad izvajanjem koncesijske 
pogodbe;

– izdajo izrednih obveznih navodil koncesionarju;
– začasni prevzem objektov in vzpostavljenih ukrepov v 

upravljanje;
– izvedbo investicijskih ali vzdrževalnih ukrepov za zava-

rovanje vrednosti izvedenih ukrepov;
– odvzem koncesije;
– uveljavljanje odkupne pravice.
(3) Ukrep koncedenta mora biti skladen z načelom soraz-

mernosti in ne sme prekomerno obremenjevati koncesionarja.
Način in pogoji uveljavitve enostranskih ukrepov v javnem 

interesu se podrobneje opredelijo s koncesijsko pogodbo.

22. člen
(začasni prevzem objektov in ukrepov v upravljanje)
Koncedent ima pravico, ko je to nujno potrebno, da se 

zavaruje javni interes in doseže namen sklenjene koncesij-
ske pogodbe, da začasno prevzame objekte in vzpostavljene 
ukrepe v upravljanje in oskrbo in/ali da izvede investicijske ali 
vzdrževalne ukrepe za zavarovanje vrednosti vzpostavljene 
infrastrukture.

VII. DOLŽNOST POROČANJA IN NADZOR 
NAD IZVAJANJEM POGODBE

23. člen
(dolžnost poročanja)

(1) Koncesionar je dolžan skladno z veljavno zakonodajo 
in predpisi redno voditi vse potrebne evidence, poročila in 
drugo potrebno dokumentacijo in jih na zahtevo koncedenta 
predložiti v roku 15 dni od zahteve.

(2) Koncesionar je dolžan pripraviti letno poročilo po po-
sameznih objektih, ki zajema: opis stanja, opravljena dela 
oziroma ukrepe, morebitne potrebne dodatne investicije in 
ukrepe, organizacijske ukrepe ter doseganje dogovorjenega 
nivoja kakovosti izvajanja koncesije, predvsem glede dosega-
nja dogovorjenih prihrankov energije.

(3) Koncesionar je dolžan predložiti letno poročilo iz prej-
šnjega odstavka tega člena do 31. januarja za preteklo kole-
darsko leto.

(4) Ob prenehanju veljavnosti koncesijske pogodbe je 
dolžan koncesionar skupaj s prenosom vse infrastrukture, vgra-

jene opreme in naprav, v celoti v last in posest koncedentu, 
brezplačno izročiti tudi vse evidence in vso dokumentacijo 
(gradbena dovoljenja, soglasja, investicijsko dokumentacijo, 
projektno dokumentacijo, dokazila o ustreznosti, dnevnike vzdr-
ževanja, vse podatke iz energetskega upravljanja itd.).

24. člen
(nadzor nad izvajanjem pogodbe)

(1) Redni nadzor nad izvajanjem koncesijske pogodbe 
izvaja koncedent. Koncedent lahko za posamezna strokovna 
in druga opravila nadzora pooblasti pristojno strokovno službo 
uprave Občine Šmartno pri Litiji ali zunanjega izvajalca.

(2) Koncedent lahko nad izvajanjem s pogodbo dogovor-
jene dejavnosti odredi tudi izreden nadzor. Za izvedbo izredne-
ga nadzora župan imenuje posebno nadzorno komisijo. O izve-
denem izrednem nadzoru se napravi zapisnik, ki ga podpišeta 
predstavnik koncesionarja in predsednik nadzorne komisije.

(3) Koncesionar mora koncedentu omogočiti nadzor, pre-
gled objektov, naprav in opreme za izvajanje storitev energet-
skega pogodbeništva ter omogočiti vpogled v vso dokumen-
tacijo (npr. letne računovodske izkaze, revizorjevo poročilo), 
vključno z dokumentacijo, ki jo koncesionar označi kot poslov-
no skrivnost in se nanaša na izvajanje storitev energetskega 
pogodbeništva, nadalje vpogled v vodene zbirke podatkov ter 
nuditi zahtevane podatke in pojasnila. Nadzor mora potekati 
tako, da ne ovira opravljanja redne dejavnosti koncesionarja 
in tretjih oseb, praviloma le v poslovnem času koncesionarja. 
Izvajalec nadzora se izkaže s pooblastilom koncedenta.

(4) O nadzoru se napravi zapisnik, ki ga podpišeta pred-
stavnik koncesionarja in koncedenta oziroma pooblaščenec 
koncedenta.

25. člen
(nadzorni ukrepi)

Če pristojni organ koncedenta ugotovi, da koncesionar 
ne izpolnjuje pravilno obveznosti iz koncesijskega razmerja, 
mu lahko z upravno odločbo naloži izpolnitev teh obveznosti 
oziroma drugo ravnanje, ki izhaja iz tega odloka ali koncesijske 
pogodbe.

VIII. PRENEHANJE KONCESIJSKEGA RAZMERJA 
IN KONCESIJSKE POGODBE

26. člen
(redno prenehanje)

Koncesijsko razmerje redno preneha z izpolnitvijo vseh 
pogodbenih obveznosti pogodbenih strank oziroma s pretekom 
časa, za katerega je bila koncesijska pogodba sklenjena.

27. člen
(predčasno prenehanje)

Koncesijsko razmerje predčasno preneha na načine in 
pod pogoji, kakor so opredeljeni v tem odloku, podrobneje pa 
v koncesijski pogodbi.

28. člen
(sporazumna razveza koncesijske pogodbe)

(1) Pogodbeni stranki lahko med trajanjem koncesije tudi 
sporazumno razvežeta koncesijsko pogodbo.

(2) Koncedent in koncesionar se lahko sporazumeta za 
razvezo koncesijske pogodbe v primeru, če ugotovita, da na-
daljnje opravljanje dejavnosti iz koncesijske pogodbe ni smo-
trno ali mogoče. V tem primeru s pisnim sporazumom določita 
vse medsebojne pravice in obveznosti, ki izvirajo iz sporazu-
mne razveze koncesijske pogodbe ter tudi postopek prevze-
ma naprav in opreme izvedenih ukrepov, ki jih je vzpostavil 
koncesionar.
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29. člen
(odvzem koncesije)

(1) Koncesijska pogodba lahko zaradi odvzema koncesije 
s strani koncedenta predčasno preneha:

– če koncesionar ne začne z opravljanjem nalog iz tega 
odloka v za to, s koncesijsko pogodbo določenem roku, zlasti 
če v dogovorjenem roku ne izvede dogovorjenih ukrepov ener-
getske sanacije objektov;

– če je v javnem interesu, da se opravljanje nalog iz tega 
odloka preneha izvajati v koncesijski obliki;

– če je proti koncesionarju uveden postopek prisilne po-
ravnave ali stečaja ali drug postopek, ki ima za posledico 
prenehanje obstoja koncesionarja ali drugo obliko ugotovljene 
insolventnosti koncesionarja;

– če je bila koncesionarju izdana sodna ali upravna odloč-
ba zaradi kršitve predpisov, koncesijske pogodbe ali upravnih 
aktov, izdanih za izvajanje koncesije, na podlagi katere uteme-
ljeno ni mogoče pričakovati nadaljnjega pravilnega izvajanja 
koncesije;

– če obstaja utemeljen dvom, da koncesionar v bistvenem 
delu ne bo izpolnil prevzetih obveznosti;

– če je po sklenitvi koncesijske pogodbe ugotovljeno, 
da je koncesionar dal zavajajoče in neresnične podatke, ki so 
vplivali na podelitev koncesije;

– če se uveljavlja protikorupcijska klavzula iz koncesijske 
pogodbe.

(2) Odvzem koncesije ni dopusten v primeru, če je do 
okoliščin, ki bi odvzem utemeljevale, prišlo zaradi višje sile ali 
nepredvidljivih in nepremagljivih okoliščin.

(3) Postopek za odvzem koncesije v primeru iz tretje 
alineje prvega odstavka tega člena koncedent ustavi, če je pre-
dlog za začetek stečajnega postopka pravnomočno zavrnjen in 
če je prisilna poravnava potrjena.

(4) Pogoji iz četrte alineje prvega odstavka tega člena, na 
podlagi katerih lahko začne koncedent postopek za odvzem 
koncesije, so izpolnjeni v trenutku, ko postane sodna ali uprav-
na odločba, s katero je bila koncesionarju izrečena kazenska 
ali upravna sankcija, pravnomočna.

(5) Obstoj razlogov iz prve, druge, pete, šeste in sedme 
alineje prvega odstavka tega člena se podrobneje določi v 
koncesijski pogodbi.

(6) Koncedent mora koncesionarju o odvzemu koncesije 
izdati upravno odločbo, ki jo izda občinska uprava Občine 
Šmartno pri Litiji. Koncesijsko razmerje preneha z dnem do-
končnosti odločbe o odvzemu koncesije.

(7) V primeru odvzema koncesije je koncesionar dolžan 
prenesti v last koncedenta vse izvedene ukrepe in opremo, 
koncedent pa je koncesionarju dolžan plačati vrednost preda-
nih ukrepov in opreme, izračunano po metodologiji, določeni v 
koncesijski pogodbi, zmanjšano za nastalo škodo koncedenta.

30. člen
(odkupna pravica)

(1) Koncesionar se s koncesijsko pogodbo zaveže, da bo 
koncedentu pod pogoji, opredeljenimi s koncesijsko pogodbo 
(odkupna pravica koncedenta), na njegovo zahtevo prodal 
koncesijo in izvedene ukrepe in opremo.

(2) Koncedent in koncesionar s koncesijsko pogodbo 
opredelita vsebino in pogoje uveljavljanja odkupne pravice.

(3) Koncedent si pridržuje pravico predčasnega odkupa 
koncesije za posamezen objekt ali za vse objekte iz Priloge 1 
tega odloka. Pogoji odkupa se določijo s koncesijsko pogodbo.

(4) Z odkupom koncesije preneha koncesijsko razmerje z 
dnem dokončnosti odločbe o odvzemu koncesije, v katerem se 
določita najmanj obseg odkupa koncesije ter vrednost odkupa 
koncesije. Z dnem dokončnosti odločbe koncesionar preneha 
opravljati naloge iz tega odloka, ki so predmet koncesije, kon-
cedent pa v dogovorjenem obsegu prevzame izvedene ukrepe, 
naprave in opremo, ki jo je koncesionar vzpostavil ali drugače 
pridobil za namen izvajanja nalog iz tega odloka.

(5) Odkup je lahko tudi prisilen. Za prisilen odkup konce-
sije se uporabljajo določbe predpisov, ki urejajo razlastitev. Ob 
prisilnem odkupu je koncedent dolžan plačati koncesionarju 
odškodnino, ki se določa po predpisih o razlastitvi.

31. člen
(razdrtje koncesijske pogodbe)

(1) Če bodisi koncedent bodisi koncesionar ne izpolnita 
svoje obveznosti, lahko druga stranka zahteva izpolnitev obve-
znosti ali pa pod pogoji, določenimi z zakonom, tem odlokom in 
s koncesijsko pogodbo, odstopi od pogodbe z navadno izjavo.

(2) Koncesijska pogodba lahko z (enostranskim) razdr-
tjem oziroma odpovedjo koncedenta preneha predvsem:

– če koncesionar storitev energetskega pogodbeništva ne 
izvaja redno, strokovno, pravočasno ter zato povzroča motnje v 
izvajanju nalog iz tega odloka ali koncedentu povzroča škodo;

– zaradi ponavljajočih in dokumentiranih kršitev predpisov 
ali koncesijske pogodbe s strani koncesionarja;

– če koncesionar koncesijsko pogodbo krši tako, da na-
staja ali bi lahko nastala večja škoda uporabnikom njegovih 
storitev, koncedentu ali tretjim osebam;

– če koncesionar kljub pisnemu opozorilu koncedenta ne 
izpolnjuje prevzetih obveznosti na način, določen s tem odlo-
kom in koncesijsko pogodbo;

– v drugih primerih, določenih s koncesijsko pogodbo.
(3) V primeru izpolnitve katerega izmed pogojev iz prej-

šnjega odstavka lahko začne koncedent postopek za enostran-
sko razdrtje koncesijske pogodbe.

(4) Koncesionar lahko razdre koncesijsko pogodbo, če 
koncedent ne izpolnjuje svojih obveznosti iz koncesijske po-
godbe tako, da to koncesionarju ne omogoča izvajanje konce-
sijske pogodbe.

(5) Enostransko razdrtje koncesijske pogodbe ni dopu-
stno v primeru, če je do okoliščin, ki bi takšno prenehanje 
utemeljevale, prišlo zaradi višje sile ali drugih nepredvidljivih in 
nepremagljivih okoliščin.

(6) Ob razdrtju koncesijske pogodbe je koncesionar dol-
žan prenesti v last koncedenta izvedene ukrepe, naprave in 
opremo, ki jo je koncesionar vzpostavil ali drugače pridobil za 
namen izvajanja nalog iz tega odloka, koncedent pa je konce-
sionarju dolžan plačati vrednost prenesenih ukrepov, naprav 
in opreme, izračunano po metodologiji, določeni v koncesijski 
pogodbi in v roku, določenem v koncesijski pogodbi, zmanjša-
no za nastalo škodo koncedenta.

(7) S koncesijsko pogodbo se lahko podrobneje opredeli 
način in pogoje, pod katerimi je dopustno enostransko razdrtje 
koncesijske pogodbe s strani koncedenta.

(8) S koncesijsko pogodbo se določijo višina pogodbene 
kazni (penali) in pogoji za unovčenje finančnega zavarovanja 
za dobro in pravočasno izvedbo pogodbenih obveznosti v pri-
meru, da je krivda za razdrtje pogodbe na strani koncesionarja.

(9) Za razdrtje koncesijske pogodbe po tem členu se upo-
rabljajo določbe zakona, ki ureja obligacijska razmerja glede 
odstopa od pogodbe zaradi neizpolnitve.

32. člen
(prenos koncesije)

(1) Koncesionar ne sme brez predhodnega pisnega so-
glasja koncedenta prenesti koncesije na tretjo osebo.

(2) Prenos koncesije je brez soglasja koncedenta do-
pusten le v primeru, ko nov koncesionar, ki izpolnjuje prvotno 
določene pogoje za ugotavljanje sposobnosti, v celoti ali delno 
nasledi prvotnega koncesionarja po prestrukturiranju podjetja, 
vključno s prevzemom, združitvijo, pripojitvijo ali insolventno-
stjo, če to ne vključuje drugih bistvenih sprememb pogodbe iz 
tretjega odstavka 20. člena tega odloka. O statusnih spremem-
bah ter pomembnejših spremembah v strukturi članstva, vo-
denja ali nadzora je koncesionar dolžan koncedenta obvestiti.
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33. člen
(izločitvena pravica)

V primeru stečaja oziroma drugega načina prenehanja 
koncesionarja (likvidacija, izbris) ima koncedent pravico, da za 
objekte, naprave in opremo koncesije, ob plačilu ustreznega 
dela vrednosti izločenega premoženja v stečajno oziroma likvi-
dacijsko maso, na teh uveljavlja izločitveno pravico.

IX. VIŠJA SILA IN SPREMENJENE OKOLIŠČINE

34. člen
(višja sila in nepredvidljive okoliščine)

(1) Višja sila in druge nepredvidljive okoliščine so izredne, 
nepremagljive in nepredvidljive okoliščine, ki nastopijo po skle-
nitvi koncesijske pogodbe in so zunaj volje pogodbenih strank 
(v celoti tuje pogodbenim strankam). Za višjo silo se štejejo 
zlasti potresi, poplave ter druge elementarne nezgode, stavke, 
vojna ali ukrepi oblasti, pri katerih izvajanje nalog iz tega odloka 
ni možno na način, ki ga opredeljuje koncesijska pogodba.

(2) Koncesionar mora v okviru objektivnih možnosti na-
daljevati z opravljanjem nalog iz tega odloka in sklenjene kon-
cesijske pogodbe tudi ob nepredvidljivih okoliščinah, nastalih 
zaradi višje sile. O nastopu okoliščin, ki pomenijo višjo silo, 
se morata stranki v roku največ treh delovnih dni medsebojno 
obvestiti in dogovoriti o izvajanju nalog iz tega odloka in kon-
cesijske pogodbe v takšnih okoliščinah.

(3) Koncesionar ima pravico zahtevati od koncedenta 
povračilo stroškov, ki so nastali zaradi opravljanja nalog iz 
tega odloka in koncesijske pogodbe zaradi višje sile oziroma 
nepredvidljivih okoliščin.

(4) V primeru višje sile in drugih nepredvidljivih okoliščin 
lahko župan poleg koncesionarja aktivira tudi Občinski štab za 
civilno zaščito ter enote, službe in druge operativne sestave za 
zaščito, reševanje in pomoč v občini. V tem primeru prevzame 
nadzor nad izvajanjem ukrepov Občinski štab za civilno zaščito.

35. člen
(spremenjene okoliščine)

(1) Če nastanejo po sklenitvi koncesijske pogodbe okoli-
ščine, ki bistveno otežujejo izpolnjevanje obveznosti ene stran-
ke in to v takšni meri, da bi bilo kljub posebni javnopravni naravi 
koncesijske pogodbe nepravično pogodbena tveganja prevaliti 

pretežno ali izključno zgolj na enega pogodbenega partnerja, 
ima stranka, ki zaradi spremenjenih okoliščin ne more uresničiti 
namena pogodbe, pravico zahtevati spremembo koncesijske 
pogodbe na način, da se ustrezni pogodbeni pogoji pravično 
spremenijo.

(2) Spremenjene okoliščine iz prejšnjega odstavka niso 
razlog za zahtevo po razvezi pogodbe in za enostransko pre-
nehanje koncesijske pogodbe. Kljub spremenjenim okoliščinam 
je koncesionar dolžan izpolnjevati obveznosti iz tega odloka in 
koncesijske pogodbe.

(3) O nastopu spremenjenih okoliščin se morata stranki v 
roku največ treh delovnih dni medsebojno pisno obvestiti in do-
govoriti o izvajanju koncesijske pogodbe v takšnih okoliščinah.

(4) Kolikor koncedent in koncesionar ne dosežeta do-
govora o spremembi koncesijske pogodbe na način, da se 
ustrezni pogodbeni pogoji pravično spremenijo, je koncesionar 
dolžan izpolnjevati obveznosti iz tega odloka in koncesijske 
pogodbe, ima pa pravico, da po sodni poti zahteva pravično 
spremembo ustreznih pogodbenih pogojev.

36. člen
(uporaba prava)

(1) Za vsa razmerja in spore, ki izhajajo iz sklenjenega 
koncesijskega razmerja na podlagi tega odloka, se uporabi 
izključno pravo Republike Slovenije.

(2) Za reševanje sporov, povezanih s sklenitvijo, izpolnitvi-
jo ali prenehanjem koncesijske pogodbe, ali v zvezi izvajanjem 
javno-zasebnega partnerstva, je pristojno stvarno pristojno so-
dišče po sedežu koncedenta.

X. KONČNA DOLOČBA

37. člen
(začetek veljavnosti odloka)

Ta odlok začne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem 
listu Republike Slovenije.

Št. 007-11/2024-3
Šmartno pri Litiji, dne 19. decembra 2024

Župan
Občine Šmartno pri Litiji

Blaž Izlakar
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Priloga

Priloga 1: seznam objektov 
 

Zap. št. Naziv objekta Naslov objekta  

OB01 OŠ Šmartno Pungrt 9 1275 Šmartno pri Litiji 

OB02 Dvorana Pungrt Pungrt 11 1275 Šmartno pri Litiji 

OB03 Vrtec Šmartno - 
novogradnja Pungrt  1275 Šmartno pri Litiji 

OB04 Strelski dom Šmartno Pungrt 7 1275 Šmartno pri Litiji 
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3815. Odlok o oglaševanju in plakatiranju v Občini 
Šmartno pri Litiji

Na podlagi 21., 29. in 65. člena Zakona o lokalni samou-
pravi (Uradni list RS, št. 94/07 – uradno prečiščeno besedilo, 
76/08, 79/09, 51/10, 40/12 – ZUJF, 11/14 – popr., 14/15 – 
ZUUJFO, 11/18 – ZSPDSLS-1, 30/18, 61/20 – ZIUZEOP-A in 
80/20 – ZIUOOPE), 3. in 17. člena Zakona o prekrških (Uradni 
list RS, št. 29/11 – uradno prečiščeno besedilo, 21/13, 111/13, 
74/14 – odl. US, 92/14 – odl. US, 32/16, 15/17 – odl. US, 
73/19 – odl. US, 175/20 – ZIUOPDVE, 5/21 – odl. US in 38/24) 
ter 14. člena Statuta Občine Šmartno pri Litiji (Uradni list RS, 
št. 70/18) je Občinski svet Občine Šmartno pri Litiji na 13. redni 
seji dne 19. 12. 2024 sprejel

O D L O K
o oglaševanju in plakatiranju  

v Občini Šmartno pri Litiji

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
Ta odlok ureja:
– vrste in oblike plakatov in plakatnih mest,
– pogoje za izvajanje plakatiranja,
– obveznosti izvajalcev plakatiranja,
– nadzor na izvajanjem odloka in
– sankcije v primeru kršitev določb odloka.

2. člen
Določbe tega odloka se ne nanašajo na:
– izvajanje plakatiranja v času volilne in referendumske 

kampanje,
– oglaševanje pravnih oseb, samostojnih podjetnikov 

posameznikov in podjetnikov, ki samostojno opravljajo svo-
jo dejavnost, in ostalih subjektov, ki opravljajo dejavnost, če 
izvajajo oglaševanje za lastne potrebe na objektih in/ali na 
funkcionalnih zemljiščih, na katerih imajo lastninsko, stvarno ali 
drugo pravico ter v skladu s prostorsko in prometno zakonodajo 
ter prostorskimi akti,

– označbe gradbišč in informacijske table o projektih, 
sofinanciranih iz evropskih in drugih strukturnih skladov in

– turistično in drugo obvestilno signalizacijo, postavljeno 
skladno s predpisi, ki ureja prometno signalizacijo in prometno 
opremo na javnih cestah.

3. člen
Izrazi, uporabljeni v tem odloku, pomenijo naslednje:
– stalni objekti za oglaševanje so stalna plakatna me-

sta ter drugi objekti, na katerih oziroma s katerimi je možno 
oglaševati in so postavljeni za stalno oziroma dolgotrajno 
uporabo;

– javne površine so površine, katerih raba je pod enakimi 
pogoji namenjena vsem, kot so na primer javna cesta ali dru-
ga prometna površina, ulica, trg, tržnica, igrišče, parkirišče, 
park, zelenica, rekreacijska površina in podobna površina 
oziroma površine, ki so kot javne opredeljene s področno 
zakonodajo;

– oglaševanje je celota opravil v zvezi z upravljanjem z 
objekti za oglaševanje, ki vključuje tudi njihovo postavitev in 
vzdrževanje;

– plakatiranje je namestitev in odstranitev oglaševalskega 
predmeta na oziroma s plakatnega mesta;

– stalna plakatna mesta so objekti za oglaševanje, ki so 
postavljeni na javnih površinah, na katerih ima Občina Šmartno 
pri Litiji lastninsko pravico, stvarno pravico ali drugo pravico ali 
soglasje za postavitev.

II. PLAKATNA MESTA

4. člen
(1) Plakatna mesta so stalna in premična.
(2) Stalna plakatna mesta so objekti za nameščanje pla-

katov, samostojno stoječi stebri, table, prostostoječi panoji in 
ostali podobni objekti.

(3) Premična plakatna mesta so prenosljivi A panoji v 
velikosti do 707×1000 mm, plakati v velikosti do 500 × 700 mm 
(velikost B2), transparenti v velikosti do višine največ 1 m in dol-
žine največ 6 m, reklame na javnih in drugih vozilih ter slikovno 
ali pisno obdelana vozila (le za oglaševanje za lastne potrebe) 
in drugi podobni premični objekti in naprave.

5. člen
(1) Za postavitev izbranih stalnih plakatnih mest in za 

upravljanje z njimi je pristojna občinska uprava Občine Šmartno 
pri Litiji.

(2) Občinska uprava Občine Šmartno pri Litiji vodi eviden-
co stalnih plakatnih mest, ki jo objavi na občinski spletni strani.

III. IZVAJALEC PLAKATIRANJA

6. člen
(1) Izvajalci plakatiranja so organizatorji prireditve, orga-

nizacije ali društva ali druge pravne oziroma fizične osebe, v 
katere korist je izvršeno plakatiranje.

(2) Izvajalec plakatiranja prevzame odgovornost, da bo 
plakatiranje opravljeno v skladu s tem odlokom.

(3) V primeru začasne postavitve premičnih plakatnih 
mest izvajalec plakatiranja na Občino Šmartno pri Litiji odda 
vlogo o prijavi javne prireditve ali javnega shoda na območju 
Občine Šmartno pri Litiji, ki ji priloži podpisano izjavo o sezna-
njenosti s pogoji plakatiranja.

7. člen
(1) Oglaševanje in plakatiranje na stalnih objektih za ogla-

ševanje, ki se nahajajo na zemljiščih in objektih, ki niso javna 
mesta in na katerih Občina Šmartno pri Litiji nima lastninske, 
stvarne ali druge pravice ali soglasja za postavitev, se izvaja 
ob predhodnem dovoljenju Občine Šmartno pri Litiji pod po-
goji iz tega odloka in pogojem, da je na predvidenih lokacijah 
možno postavljati objekte za oglaševanje v skladu z vsakokra-
tno veljavno prostorsko in prometno zakonodajo ter sprejetimi 
podzakonskimi prostorskimi akti. Oglaševalec pred postavitvijo 
objekta za oglaševanje odda Občini Šmartno pri Litiji vlogo s 
priloženim elaboratom, s katerim dokazuje izpolnjevanje določb 
tega odloka ter sprejetih pravnih aktov na področju prostorske-
ga urejanja in prometne varnosti.

(2) Elaborat za postavitev stalnega objekta za oglaševa-
nje mora vsebovati:

– navedbo lokacije za posamezno vrsto objekta za ogla-
ševanje;

– podatke o oglaševalcu;
– namen oglaševanja;
– opredelitev trajanja oglaševanja;
– tehnične podatke o objektu za oglaševanje (načrt, pre-

dlog izvedbe z navedbo gabaritov in finalnih obdelav, tehnične 
karakteristike, varnost ipd.);

– kopijo katastrskega načrta z vrisano skico prostorske 
umestitve objekta za oglaševanje;

– soglasje lastnika nepremičnine oziroma dokazilo o la-
stništvu;

– lokacijsko informacijo;
– dovoljenje pristojnega upravnega organa, kadar se 

postavitev obvestilnega mesta skladno s predpisi, ki urejajo 
posege v prostor, šteje za poseg v prostor;

– v primeru postavitve osvetljenih in svetlobnih ter LED 
objektov za oglaševanje je potrebno priložiti pisno overjeno 
soglasje lastnikov sosednjih zemljišč;
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– ostala soglasja in dovoljenja skladno s področno za-
konodajo;

– druga dokazila, katerih namen je dokazovanje izpolnje-
vanja pogojev iz tega odloka.

IV. POGOJI IZVAJANJA PLAKATIRANJA

8. člen
(1) Nameščanje plakatov je dovoljeno na izbranih stalnih 

plakatnih mestih, ki so določena z evidenco plakatnih mest.
(2) Nameščanje plakatov je dovoljeno na premičnih pla-

katnih mestih, ki so namenjena kratkotrajnemu oziroma za-
časnemu oglaševanju v času prireditev in se namestijo za 
čas oglaševanja posameznega enkratnega dogodka in nato 
odstranijo v najkrajšem možnem času oziroma najkasneje v 
treh dneh od zaključka dogodka, ki ga oglašujejo. Površina, 
na kateri se izvaja kratkotrajno oziroma začasno oglaševanje, 
ne sme biti varovana s posebnimi predpisi. Premična plakatna 
mesta morajo biti postavljena v skladu z vsakokratno veljavno 
prostorsko in prometno zakonodajo ter odlokom.

(3) Občina lahko v primeru zasedenosti oglaševalskih 
kapacitet izvajalcu plakatiranja omeji lokacije plakatiranja ali 
določi število plakatov, s katerimi se oglašuje na stalnih pla-
katnih mestih.

(4) Nameščanje plakatov je dovoljeno tudi na drugih stal-
nih objektih za oglaševanje, za katere izvajalec plakatiranja 
pridobi dovoljenje občine glede na 7. člen tega odloka.

9. člen
(1) Nameščanje plakatov izven dovoljenih plakatnih mest 

je prepovedano.
(2) Prepovedana je nenamenska uporaba in poškodo-

vanje objektov ali naprav za oglaševanje ter plakatiranje in 
poškodovanje vsebine oglaševanja.

(3) Metanje oziroma raztrosevanje letakov in drugih po-
dobnih vsebin oglaševanja v odprte prostore in zatikanje ali 
lepljenje na vozila je prepovedano.

(4) Z na novo nameščenim plakatom se ne sme prekriti 
že nalepljenega plakata, ki oglašuje oziroma vabi na prireditev, 
ki se še ni zgodila.

(5) Brez dovoljenja pristojnega občinskega organa je 
oglaševanje na vozilih in prikolicah s plakati in drugimi po-
dobnimi načini oglaševanja (svetlobni, vrtljivi), prepovedano. 
Izjema so pisno ali slikovno obdelana vozila za oglaševanje 
za lastne potrebe.

10. člen
Za vse stalne objekte za oglaševanje velja, da morajo biti 

postavljeni skladno s predpisi prostorske in prometne zakono-
daje in velja, da ne smejo:

– biti postavljeni, če predlagana postavitev ni predvidena 
v veljavnem prostorskem aktu;

– zakrivati prometne signalizacije;
– biti nameščeni na zunanji strani konstrukcij in ograj 

podvozov, nadvozov, mostov;
– vizualno preglasiti ambienta oziroma nanj drugače mo-

teče vplivati;
– biti postavljeni na drugih mestih, kjer bi postavitev 

ovirala prehodnost oziroma prevoznost ali drugo osnovno na-
membnost območja;

– biti postavljeni, kjer bi presegali merila okoliške arhi-
tekture;

– biti postavljeni na mestih, kjer bi postavitev zakrivala 
ostale objekte za oglaševanje, oglaševalske predmete, usmer-
jevalne table, označbe ulic ter prometno signalizacijo in bi s tem 
zmanjšali njihovo sporočilnost;

– biti postavljeni na lokacije, kjer bi postavitev zakrivala 
veduto oziroma poglede na naselje, arhitekturo objektov, narav-
no in kulturno dediščino in na večje zelene površine;

– biti postavljeni na lokacije, kjer bi postavitev (velja za 
plakatne table in jumbo panoje) le-teh ob cestah bila izven 

nivoja terena ceste več ali manj kot 1 m in izven poravnave z 
morebitnimi že dovoljenimi objekti za oglaševanje;

– biti postavljeni en nad drugim in več kot en v nizu;
– biti postavljeni na zemljiščih, ki so v upravljanju vodnega 

gospodarstva in na poplavnih zemljiščih;
– biti postavljeni na površinah in objektih, kjer bi se zmanj-

šala prometna varnost zaradi zmanjšane pozornosti voznika ali 
zmanjšanja zaznavanja prometnih oznak;

– biti postavljeni v območju nivojskega križišča občinskih 
cest (preglednostni prostor) ali v območju cestnih priključkov 
na občinsko cesto (preglednostno polje), na notranjih straneh 
cestnih krivin (pregledna berma) in območja vzdolž vozišča 
ceste, predpisanega za postavitev prometne signalizacije;

– biti postavljeni na površinah, ki služijo kot interventne 
poti;

– biti parkirani za namen oglaševanja (velja za panoje in 
naprave za oglaševanje na vozilih, slikovno ali pisno obdelana 
vozila, prikolice, kontejnerje in podobno);

– biti postavljeni na površinah, objektih in območjih, kjer 
prepoved oglaševanja oziroma postavljanja oglaševalskih 
predmetov določa veljavna zakonodaja;

– biti nameščeni na stvareh (balah sena in podobno).

11. člen
Oglaševanje in plakatiranje se mora izvajati v skladu s 

sprejetimi moralnimi in družbenimi normami ter ob upoštevanju 
vsakokratno veljavnega kodeksa Slovenske oglaševalske zbor-
nice. Objektov za oglaševanje in oglaševalskih predmetov, ki bi 
bili s svojo vsebino in sporočilom v očitnem nasprotju z interesi 
varstva javnega reda in miru ali bi spodbujali k sovražnemu 
govoru ali nasilju, ni dovoljeno nameščati.

V. OBVEZNOSTI IZVAJALCA PLAKATIRANJA

12. člen
(1) Izvajalec plakatiranja plakatov mora poskrbeti:
– da so plakati oziroma drugi oglasi pravilno nameščeni 

na plakatno mesto in ne presegajo njegove površine;
– da so poškodovani in onesnaženi plakati oziroma drugi 

oglasi odstranjeni;
– da so plakati oziroma drugi oglasi, ki oglašujejo en-

kratne dogodke (prireditve, sejme, koncerte ipd.) odstranjeni 
s plakatnih mest v roku treh dni po preteku dogodka, če gre 
za začasna plakatna mesta, oziroma v sedmih dni po preteku 
dogodka, ki ga oglašujejo, če gre za stalna plakatna mesta;

– da so odstranjeni odpadki odlepljenega ali kako drugače 
poškodovanega plakata;

– da se z na novo nameščenim plakatom oziroma drugim 
oglasom ne prekrije že nameščenega plakata oziroma drugega 
oglasa, ki oglašuje ali vabi na dogodek, ki se še ni zgodil;

– da so plakatna mesta vzdrževana in njihova okolica 
urejena.

(2) V primeru, da izvajalec plakatiranja obveznosti iz prej-
šnjega odstavka tega člena ne izpolnjuje, je za njih dolžan 
poskrbeti naročnik plakatiranja.

VI. NADZOR

13. člen
(1) Nadzor nad izvajanjem tega odloka opravlja medob-

činski inšpekcijski organ.
(2) Pristojni inšpektor ima v primeru ugotovljenih nepravil-

nosti pravico in dolžnost:
– odrediti izvajalcu plakatiranja oziroma naročniku pla-

katiranja odstranitev nameščenega plakata oziroma plakatne-
ga mesta na njegove stroške, če je plakatiranje izvedeno v 
nasprotju z določili tega odloka, oziroma odredi odstranitev 
plakatov ter plakatnih mest na stroške izvajalca plakatiranja 
drugi osebi, ki je pooblaščena za urejanje javnih plakatnih mest 
s strani občine,

– izvesti postopke v skladu z zakonom o prekrških.
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VII. KAZENSKE DOLOČBE

14. člen
(1) Z globo 1.000 EUR se kaznuje za prekršek izvajalec 

plakatiranja – pravna oseba in samostojni podjetnik posame-
znik, ki izvaja plakatiranje v nasprotju z določili tega odloka.

(2) Z globo 200 EUR se kaznujeta za prekršek odgovor-
na oseba pravne osebe in odgovorna oseba samostojnega 
podjetnika posameznika, ki izvajata plakatiranje, v nasprotju z 
določili tega odloka.

(3) Z globo 200 EUR se kaznuje za prekršek izvajalec 
plakatiranja – posameznik, ki samostojno opravlja dejavnost, 
fizična oseba in društva s sedežem v Občini Šmartno pri Litiji, 
ki izvajajo plakatiranje v nasprotju z določili tega odloka.

VIII. KONČNA DOLOČBA

15. člen
Ta odlok začne veljati petnajsti dan po objavi v Uradnem 

listu Republike Slovenije.

Št. 007-006/2024-16
Šmartno pri Litiji, dne 19. decembra 2024

Župan
Občine Šmartno pri Litiji

Blaž Izlakar

3816. Pravilnik o spremembah in dopolnitvah 
Pravilnika o podrobnejših kriterijih za olajšavo 
plačila komunalnega prispevka

Na podlagi 17. člena Odloka o podlagah za odmero ko-
munalnega prispevka za obstoječo komunalno opremo na ob-
močju Občine Šmartno pri Litiji (Uradni list RS, št. 9/20, 26/22) 
in 14. člena Statuta Občine Šmartno pri Litiji (Uradni list RS, 
št. 70/18) je Občinski svet Občine Šmartno pri Litiji na 13. redni 
seji dne 19. 12. 2024 sprejel

P R A V I L N I K
o spremembah in dopolnitvah Pravilnika 

o podrobnejših kriterijih za olajšavo plačila 
komunalnega prispevka

1. člen
V Pravilniku o podrobnejših kriterijih za olajšavo plačila 

komunalnega prispevka (Uradni list RS, št. 60/22) se v 1. členu 
četrti odstavek spremeni tako, da se glasi:

»(4) Sredstva se dodeljuje v skladu z Uredbo Komisije 
(EU) št. 2023/2831 z dne 13. decembra 2023 o uporabi členov 
107 in 108 Pogodbe o delovanju Evropske unije pri pomoči 
de minimis (Uradni list EU L, 15. 12. 2023) (v nadaljnjem bese-
dilu: Uredba Komisije (EU) št. 2023/2831).«

2. člen
3. člen se spremeni tako da se glasi:

»3. člen
(pogoji in omejitve pridobitve de minimis pomoči)

(1) Do de minimis pomoči niso upravičena podjetja iz 
sektorjev:

– ribištva in akvakulture,
– primarne proizvodnje kmetijskih proizvodov iz seznama 

v Prilogi I k Pogodbi o ustanovitvi Evropske skupnosti,

– predelave in trženja kmetijskih proizvodov iz seznama 
v Prilogi I k Pogodbi v naslednjih primerih:

i) če je znesek pomoči določen na podlagi cene ali količi-
ne zadevnih proizvodov, ki so kupljeni od primarnih proizvajal-
cev ali jih zadevna podjetja dajo na trg,

ii) če je pomoč pogojena s tem, da se delno ali v celoti 
prenese na primarne proizvajalce.

(2) Pomoč ne bo namenjena izvozu oziroma z izvozom 
povezane dejavnosti v tretje države ali države članice, kot je 
pomoč, neposredno povezana z izvoženimi količinami, z usta-
novitvijo in delovanjem distribucijske mreže ali drugimi tekočimi 
izdatki, povezanimi z izvozno dejavnostjo.

(3) Pomoč ne bo pogojena s prednostno rabo domačih 
proizvodov pred uvoženimi. Skupni znesek pomoči, dodeljen 
enotnemu podjetju, ne bo presegel 300.000,00 EUR v obdobju 
zadnjih treh proračunskih let, ne glede na obliko ali namen 
pomoči ter ne glede na to, ali se pomoč, ki jo dodeli država, v 
celoti ali le delno financira iz sredstev Unije.

(4) Podjetje je vsak subjekt, ki je fizična ali pravna oseba 
in ki opravlja gospodarsko dejavnost, ne glede na njegov pravni 
status in način financiranja. Kot »enotno podjetje« se zajema 
vsa podjetja, ki so med seboj najmanj v enem od naslednjih 
razmerij:

a) podjetje ima večino glasovalnih pravic delničarjev ali 
družbenikov drugega podjetja;

b) podjetje ima pravico imenovati ali odpoklicati večino 
članov upravnega, poslovodnega ali nadzornega organa dru-
gega podjetja;

c) podjetje ima pravico izvrševati prevladujoč vpliv na 
drugo podjetje na podlagi pogodbe, sklenjene z navedenim 
podjetjem, ali določbe v njegovi družbeni pogodbi ali statutu;

d) podjetje, ki je delničar ali družbenik drugega podjetja, 
na podlagi dogovora z drugimi delničarji ali družbeniki nave-
denega podjetja sámo nadzoruje večino glasovalnih pravic 
delničarjev ali družbenikov navedenega podjetja.

Podjetja, ki so v katerem koli razmerju iz točk (a) do (d) 
prek enega ali več drugih podjetij, prav tako veljajo za enotno 
podjetje.

(5) Glede kumulacije pomoči se upošteva naslednja pra-
vila:

– pomoč de minimis, dodeljena v skladu z Uredbo Komisi-
je (EU) št. 2023/2831, se lahko kumulira s pomočjo de minimis, 
dodeljeno v skladu z Uredbo Komisije (EU) št. 2023/2832,

– pomoč de minimis, dodeljena v skladu z Uredbo Komisi-
je (EU) št. 2023/2831, se lahko kumulira s pomočjo de minimis, 
dodeljeno v skladu z uredbama Komisije (EU) št. 1408/2013 
in (EU) št. 717/2014 do ustrezne zgornje meje iz člena 3(2) 
uredbe 2023/2831,

– pomoč de minimis, dodeljena v skladu z Uredbo Komisi-
je (EU) št. 2023/2831, se ne sme kumulirati z državno pomočjo 
v zvezi z istimi upravičenimi stroški ali državno pomočjo za isti 
ukrep za tvegano financiranje, če bi se s takšno kumulacijo pre-
segla največja intenzivnost pomoči ali znesek pomoči, določen 
za posebne okoliščine vsakega primera v uredbi o skupinskih 
izjemah ali sklepu Komisije. Pomoč de minimis, ki ni dodeljena 
za določene upravičene stroške ali je tem stroškom ni mogoče 
pripisati, se lahko kumulira z drugo državno pomočjo, dodelje-
no na podlagi uredbe o skupinskih izjemah ali sklepa Komisije.

(6) Prejemnik mora k vlogi predložiti:
– pisno izjavo o vseh drugih pomočeh de minimis, ki jih je 

upravičenec oziroma enotno podjetje prejelo na podlagi te ali 
drugih uredb de minimis v zadnjih treh letih,

– pisno izjavo o drugih že prejetih (ali zaprošenih) pomo-
čeh za iste upravičene stroške in zagotovilo, da z dodeljenim 
zneskom pomoči de minimis, ne bo presežena zgornja meja 
de minimis pomoči ter intenzivnosti pomoči po drugih predpisih,

– pisno izjavo ali gre za primer pripojenega podjetja ali 
delitve podjetja,

– seznam podjetij, s katerimi je lastniško povezan, tako 
da se preveri skupen znesek že prejetih de minimis pomoči za 
vsa, z njim povezana podjetja.
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(7) Občina bo z odločbo o odmeri komunalnega prispevka 
pisno obvestila prejemnika:

– da je pomoč dodeljena po pravilu de minimis v skladu z 
Uredbo Komisije (EU) št. 2023/2831,

– o odobrenem znesku de minimis pomoči.
(8) Do finančnih sredstev po tem pravilniku niso upra-

vičeni subjekti, ki nimajo poravnanih zapadlih obveznosti do 
Občine Šmartno pri Litiji oziroma so davčni dolžniki in redno 
ne izplačujejo plač ter socialnih prispevkov.«

3. člen
Ta pravilnik začne veljati naslednji dan po objavi v Ura-

dnem listu Republike Slovenije.

Št. 007-1/2022-14
Šmartno pri Litiji, dne 19. decembra 2024

Župan
Občine Šmartno pri Litiji

Blaž Izlakar

3817. Sklep o lokacijski preveritvi za določitev 
obsega stavbnega zemljišča pri posamični 
poselitvi v EUP LB-65

Na podlagi 138. člena Zakona o urejanju prostora (Uradni 
list RS, št. 199/21, 18/23 – ZDU-1O, 78/23 – ZUNPEOVE, 
95/23 – ZIUOPZP in 23/24) ter 7. in 14. člena Statuta Občine 
Šmartno pri Litiji (Uradni list RS, št. 70/18) je Občinski svet Ob-
čine Šmartno pri Litiji na 13. redni seji dne 19. 12. 2024 sprejel

S K L E P
o lokacijski preveritvi za določitev obsega 

stavbnega zemljišča pri posamični poselitvi 
v EUP LB-65

1. člen
S tem sklepom se odobrita pobuda in Elaborat lokacij-

ske preveritve za določitev obsega stavbnega zemljišča pri 

posamični poselitvi v EUP LB-65 v Občini Šmartno pri Litiji 
– ID: 4407, ki ga je izdelal Razvojni Center Planiranje, d.o.o., 
Ulica XIV. Divizije 14, 3000 Celje, odgovorna prostorska načr-
tovalka Irena Povalej, št. Elaborata 16/24.

2. člen
(1) Lokacijska preveritev se nanaša na širitev stavbnega 

zemljišča na zemljiščih parc. št. 332 in 333/3 obe k.o. 1846 
Liberga.

(2) Na območju posamične poselitve se preoblikuje stavb-
no zemljišče na način, da se na jugozahodnem delu izvorno 
območje poveča za 477,87 m2.

(3) Sestavni del tega sklepa je grafični prikaz spremenje-
ne oblike in velikosti območja stavbnega zemljišča.

3. člen
(1) Sklep se evidentira v prostorskem informacijskem 

sistemu z identifikacijsko številko prostorskega akta v zbirki 
prostorskih aktov: 4407.

(2) Sklep o lokacijski preveritvi se po kratkem postopku ali 
ob naslednjih spremembah in dopolnitvah OPN vključi v OPN. 
Spremembe obstoječih stavbnih zemljišč ali nova stavbna ze-
mljišča občina vnese v evidenco stavbnih zemljišč.

(3) Do začetka uporabe elektronskega poslovanja na 
področju prostorskega načrtovanja občina posreduje sklep in 
elaborat in ju skupaj z mnenji nosilcev urejanja prostora po-
sreduje na pristojno ministrstvo, na pristojno upravno enoto 
pa samo sklep.

4. člen
Ta sklep se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije in 

začne veljati osmi dan po objavi.

Št. 3503-36/2024-43
Šmartno pri Litiji, dne 19. decembra 2024

Župan
Občine Šmartno pri Litiji

Blaž Izlakar
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3818. Sklep o lokacijski preveritvi za določitev 
obsega stavbnega zemljišča pri posamični 
poselitvi v EUP LB-91

Na podlagi 138. člena Zakona o urejanju prostora (Uradni 
list RS, št. 199/21, 18/23 – ZDU-1O, 78/23 – ZUNPEOVE, 
95/23 – ZIUOPZP in 23/24) ter 7. in 14. člena Statuta Občine 
Šmartno pri Litiji (Uradni list RS, št. 70/18) je Občinski svet Ob-
čine Šmartno pri Litiji na 13. redni seji dne 19. 12. 2024 sprejel

S K L E P
o lokacijski preveritvi za določitev obsega 

stavbnega zemljišča pri posamični poselitvi 
v EUP LB-91

1. člen
S tem sklepom se odobrita pobuda in Elaborat lokacij-

ske preveritve za določitev obsega stavbnega zemljišča pri 
posamični poselitvi v EUP LB-91 v Občini Šmartno pri Litiji 
– ID: 4355, ki ga je izdelal Razvojni Center Planiranje, d.o.o., 
Ulica XIV. Divizije 14, 3000 Celje, odgovorna prostorska načr-
tovalka Irena Povalej, št. Elaborata 30/24.

2. člen
(1) Lokacijska preveritev se nanaša na širitev stavbnega 

zemljišča na zemljiščih parc. št. 1215/3, 1216/3 obe k.o. 1846 
Liberga.

(2) Na območju posamične poselitve se izvorno stavbno 
zemljišče poveča za 600 m2.

(3) Sestavni del tega sklepa je grafični prikaz spremenje-
ne oblike in velikosti območja stavbnega zemljišča.

3. člen
(1) Sklep se evidentira v prostorskem informacijskem 

sistemu z identifikacijsko številko prostorskega akta v zbirki 
prostorskih aktov: 4355.

(2) Sklep o lokacijski preveritvi se po kratkem postopku ali 
ob naslednjih spremembah in dopolnitvah OPN vključi v OPN. 
Spremembe obstoječih stavbnih zemljišč ali nova stavbna ze-
mljišča občina vnese v evidenco stavbnih zemljišč.

(3) Do začetka uporabe elektronskega poslovanja na 
področju prostorskega načrtovanja občina posreduje sklep in 
elaborat in ju skupaj z mnenji nosilcev urejanja prostora po-
sreduje na pristojno ministrstvo, na pristojno upravno enoto 
pa samo sklep.

4. člen
Ta sklep se objavi v Uradnem listu Republike Slovenije in 

začne veljati osmi dan po objavi.

Št. 3503-32/2024-54
Šmartno pri Litiji, dne 19. decembra 2024

Župan
Občine Šmartno pri Litiji

Blaž Izlakar



Uradni list Republike Slovenije Št. 113 / 30. 12. 2024 / Stran 13611 

Priloga

Grafični prikaz: 
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3819. Pravilnik o tehnični izvedbi in uporabi objektov 
in naprav za odvajanje in čiščenje komunalnih 
in padavinskih odpadnih voda na območju 
Občine Velike Lašče

Na podlagi 1. in 76. člena Odloka o izvajanju obvezne ob-
činske gospodarske javne službe odvajanja in čiščenja komu-
nalne in padavinske odpadne vode na območju Občine Velike 
Lašče ter podelitev koncesije za opravljanje gospodarske javne 
službe (Uradni list RS, št. 47/22) je Občinski svet Občine Velike 
Lašče na 15. seji dne 16. decembra 2024 sprejel

P R A V I L N I K
o tehnični izvedbi in uporabi objektov in naprav 

za odvajanje in čiščenje komunalnih  
in padavinskih odpadnih voda na območju 

Občine Velike Lašče

I. SPLOŠNE DOLOČBE

1. člen
(področje uporabe in obvezna uporaba drugih predpisov)

S tem pravilnikom se urejata tehnična izvedba in upo-
raba objektov in naprav za zbiranje, odvajanje in čiščenje 
komunalnih in industrijskih ter padavinskih odpadnih vod (v 
nadaljevanju odpadnih vod) na območju Občine Velike Lašče, 
ki jih nalaga občinski predpis s področja odvajanja in čiščenja 
komunalnih in padavinskih odpadnih vod. Pravilnik se mora 
upoštevati pri načrtovanju, v upravnih postopkih, pri gradnji, 
komunalnemu opremljanju in uporabi objektov in naprav s 
področja odvajanja in čiščenja odpadnih vod.

Pravilnik predstavlja tehnično izvedbeni predpis veljavne-
ga občinskega predpisa o odvajanju in čiščenju komunalne in 
padavinske odpadne vode na območju Občine Velike Lašče (v 
nadaljevanju: odlok).

Poleg določil tega pravilnika je treba obvezno upoštevati 
tudi:

– vse veljavne zakone, predpise, odloke in pravilnike za 
tovrstno dejavnost,

– slovenske (SIST, SIST EN, SIST ISO), evropske (EN) in 
mednarodne (ISO) standarde,

– organizacijske predpise in navodila za delo, ki so nave-
deni v posameznih poglavjih tega pravilnika.

2. člen
(opredelitev kanalizacijskega omrežja)

Kanalizacijsko omrežje je sklop povezanih kanalov in 
jarkov ter z njimi povezanih tehničnih sklopov in naprav, name-
njenih zbiranju in odvajanju odpadnih vod z določenega obmo-
čja v naprave za čiščenje odpadnih vod ali v naravni odvodnik 
padavinskih vod oziroma ponikanje.

Po namenu uporabe se kanalizacijsko omrežje deli na 
javno in zasebno kanalizacijsko omrežje.

Po namenu odvajanja je lahko kanalizacijsko omrežje 
mešano, če se po kanalizacijskem sistemu odvajata komunal-
na in padavinska odpadna voda skupaj, ter ločeno, če se po 
kanalizacijskem omrežju komunalna in padavinska odpadna 
voda odvajata ločeno.

3. člen
(sestavni deli kanalizacijskega omrežja)

Sestavni deli kanalizacijskega omrežja so:
– povezovalni kanali in jarki s tehničnimi sklopi in naprave 

za zbiranje in odvajanje odpadnih voda (gravitacijski, tlačni in 
podtlačni cevovodi, revizijski jaški, podtlačni jaški z batnimi 
ventili, padavinski požiralniki, lovilci peska, lovilci lahkih tekočin, 
lovilci maščob, lovilci olja, črpališča, razbremenilniki, združi-
tveni objekti, zadrževalniki čistilnega vala, regulacijski objekti, 
podtlačne postaje, telemetrijske postaje, nadzorni centri) ter

– objekti in naprave za čiščenje komunalne in/ali pada-
vinske odpadne vode (komunalne čistilne naprave, in male 
komunalne čistilne naprave z zmogljivostjo, manjšo od 50 po-
pulacijskih ekvivalentov (v nadaljnjem besedilu: PE), male 
komunalne čistilne naprave z zmogljivostjo do 2000 PE, čistilne 
naprave padavinske odpadne vode.

Javno kanalizacijsko omrežje je v lasti občine, z njim 
upravlja izvajalec gospodarske javne službe odvajanja in či-
ščenja odpadnih vod na območju občine.

Zasebno oziroma interno kanalizacijsko omrežje so kana-
lizacijski priključek, male komunalne čistilne naprave z zmoglji-
vostjo, manjšo od 50 PE, obstoječa pretočna greznica ter ne-
pretočna greznica za stanovanjske in nestanovanjske objekte. 
Kot taki so sestavni del objekta v lasti in upravljanju uporabnika.

II. TEHNIČNI NORMATIVI ZA PROJEKTIRANJE,  
GRADNJO IN OBNOVO

4. člen
(zavezujoča osnovna izhodišča)

Kanalizacijsko omrežje mora biti projektirano in grajeno 
tako, da zagotavlja optimalno odvajanje in čiščenje komunalne 
in padavinske odpadne vode ob najmanjših stroških izgradnje, 
vzdrževanja in obratovanja. Pri načrtovanju, gradnji in obnovi 
kanalizacijskih omrežij se mora zagotavljati zaščito zdravja 
ljudi in obratujočega osebja, zaščito odvodnika in čistilne na-
prave pred hidravlično in okoljsko preobremenitvijo, zaščito 
podtalnice, zagotovitev primerne hidravlične zmogljivosti kana-
lizacijskega omrežja in naprav za čiščenje, zagotovitev varnih 
delovnih pogojev, trajnost, pravilno delovanje in vzdrževanje 
ter nadzorovanje, statično in dinamično nosilnost kanalizacije, 
vodotesnost ter omejitev pogostosti preplavitve nad predpisano 
vrednostjo.

5. člen
(izbira vrste omrežja)

Izbira vrste omrežja za odvod odpadnih vod po namenu 
uporabe je odvisen od vrste omrežja, ki na določenem območju 
že obstaja, od zmogljivosti in kakovosti naravnega odvodni-
ka, vrste dotokov v omrežje, potrebe po čiščenju, topografije 
zemljišča, obstoječih čistilnih naprav ter od drugih lokalnih 
pogojev.

Po namenu odvajanja je lahko kanalizacijsko omrežje 
ločeno ali mešano, po načinu odvajanja pa je lahko težnostno, 
kombinirano (tlačno-težnostno) ter podtlačno.

Pri gradnji novih kanalizacijskih omrežij se pri izbiri vrste 
omrežja po namenu upošteva zahteve odloka.

6. člen
(geomehanski in hidrogeološki pogoji za gradnjo)

V fazi načrtovanja je potrebno upoštevati geomehanske 
in hidrogeološke značilnosti zemljine. Podatki se pridobijo z 
raziskavami ali z interpretacijo javno dostopnih baz podatkov. 
Pri tem je potrebno upoštevati karakteristične značilnosti izbra-
nih materialov, iz katerih bodo sestavljeni deli kanalizacijskega 
omrežja, in upoštevati njihove obtežbe na zemljino, nevarnosti 
drsin, posedanja, tok in gladino podtalnice, obremenitve bližnjih 
objektov in cest ter upoštevati trenutno rabo zemljišča.

Na podlagi izsledkov iz prejšnjega odstavka je potrebno 
določiti možnost gradnje z alternativnimi vrstami gradnje, upo-
rabe posameznih vrst cevi, možnost uporabe peščene posteljice 
ter načine stabilizacije brežin jarkov in zasipa gradbenih jarkov.

7. člen
(projektne osnove)

Osnovo za dimenzioniranje kanalizacijskih omrežij in 
naprav za odvajanje in čiščenje odpadne vode predstavlja-
ta količina in kakovost odvedene vode. Pri sušnemu odtoku 
predstavlja količina odpadne vode osnovo za dimenzioniranje 
kanalizacije za odpadno vodo in za izračun sušnega odtoka pri 



Uradni list Republike Slovenije Št. 113 / 30. 12. 2024 / Stran 13613 

dimenzioniranju zbiralnikov mešanega sistema. Količina sušne-
ga odtoka se izračuna ob upoštevanju predvidenega števila 
uporabnikov in normirane porabe vode v višini 150 l/os/dan za 
prebivalce in 50 l/os/dan za zaposlene. Količina industrijske 
odpadne vode (odpadna voda v skladu s predpisom, ki ureja 
emisijo snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in 
javno kanalizacijo) se določi na podlagi merjenih pretokov ali 
ocenjenih vrednosti glede na posebnosti proizvodnje. Količina 
tuje vode (infiltracija) se oceni in znaša med 0 % in 100 % 
sušnega odtoka ali kot specifična infiltracija zemljišča med 
0 in 0,15 l/s/ha. Urni maksimum za določitev sušnega odtoka 
je odvisen od števila prebivalcev in zaposlenih na obravna-
vanem območju, izražen v % dnevnega pretoka in navadno 
znaša 1/10–1/18 dnevne potrošnje vode glede na velikost 
območja. Pri hidravličnem dimenzioniranju padavinske in 

mešane kanalizacije se mora upoštevati pogostnost nalivov 
glede na vrednosti iz tabele 1. Intenzivnost in trajanje naliva 
za posamezno območje se določi tako, da je trajanje naliva 
enako trajanju odtoka. Koeficient odtoka se določi glede na 
pozidavo, nagib in vrsto zemljišča. Upoštevati je treba zmanj-
šanje odtoka zaradi podaljšanja časa zbiranja (zakasnitve) 
ali akumulacijske sposobnosti kanalske mreže in objektov za 
zadrževanje odtoka. Kanalizacija mora biti načrtovana tako, 
da pri določenem nalivu ne poplavlja. Za določitev jakosti na-
liva se upošteva vrednosti gospodarsko enakovrednih nalivov 
za Ljubljano iz tabele 2. Padavinski odtok se določi na osnovi 
predvidene pogostosti nalivov in jakosti odtoka naliva (5 ozi-
roma 10 minut) ter koeficienta odtoka, ki se ga določi glede na 
pozidavo, nagib in vrsto zemljišča za vsak posamezni kanalski 
odcep oziroma manjše območje.

Tabela 1: Upoštevane pogostosti pri zasnovi kanalskega omrežja in spremljajočih objektov (po standardu SIST EN 752-2)
Pogostost nalivov1

(1× v »n« letih)
Kraj Pogostost poplav (1× v »n« letih)

1 v 1 Podeželje 1 v 10
1 v 2 Stanovanjska območja 1 v 20
1 v 2
1 v 5

Mestni centri, industrijska in obrtna območja:
– s preskusom poplavljanja

– brez preskusa poplavljanja

1 v 30

1 v 10 Podzemni prometni objekti
Podvozi

1 v 50

1 Pri nalivih ne sme priti do preobremenitve

Tabela 2: Upoštevanje jakosti nalivov pri zasnovi kanalskega omrežja in spremljajočih objektov

Pogostost 
naliva

Meteorološka postaja Ljubljana
Jakost odtoka nalivov l/s/ha, trajanja min
5 10 15 20 30 60 90 120 180 300 420 600

0,1 590,6 383,3 281,2 225,6 165,6 97,2 71,4 57,4 42,1 31,4 28,2 25,1
0,2 528,6 333,3 296,2 196,6 146,7 87,4 64,5 52 38,4 28 24 20,4
0,5 404,5 253,1 191,6 157,2 119,0 73,9 56 45,9 34,8 24,5 19,4 15,2
0,67 375 233,5 177 145,4 110,2 68,7 52,1 42,8 32,4 22,8 18,2 14,2
1 327,4 211,6 160,6 132,1 100,2 62,5 47,6 39 29,6 20,9 16,6
2 259,3 173,2 131,8 108,6 82,7 51,9 39,5 32,5 24,8 17,6
4 201,7 133,1 101,7 84,1 64,3 40,6 31 25,6 19,6
6 164,9 109,2 84,2 70 54,0 34,4 26,7 21,2 15,1

8. člen
(hitrosti odpadne vode v cevi)

Najmanjša dovoljena hitrost odpadne vode v kanalu je 
0,3 m/s pri sušnem odtoku. Največja dovoljena hitrost odpadne 
vode je 3 m/s. Občasno je ta hitrost lahko tudi višja (do 6 m/s), če 
izbrani material cevi to omogoča brez poškodb njenega ostenja.

9. člen
(globine in padci cevi)

Cev za komunalno odpadno vodo mora omogočati pri-
ključitev odtokov iz pritličja bližnjih objektov in gravitacijsko 
odvajanje. Njena globina znaša 1,20 m ali več, če tehnično ni 
izvedljivo, lahko tudi manj s predhodnim soglasjem upravljavca. 
Cev za padavinsko odpadno vodo mora omogočati priključitev 
cestnih požiralnikov in dvorišč bližnjih objektov. Pri projektiranju 
je potrebno slediti naravnemu padcu terena. Najmanjši padci 
javne kanalizacije so določeni z upoštevanjem najmanjših do-
voljenih hitrosti in morajo preprečevati odlaganje in zastajanje 
trdnih delcev. Če to ni mogoče, je treba predvideti ukrepe za 
stalno čiščenje in pogostejšo kontrolo kanalov, bodisi s čistil-
nimi prekucniki, priključitvijo padavinskih vod zadnje stavbe 
kanalskega odcepa oziroma manjšega območja ali v soglasju 
z upravljavcem z vzpostavitvijo rednega strojnega čiščenja, kar 
mora biti opredeljeno v projektni dokumentaciji.

Tabela 3: Priporočljivi padci cevi
DN (mm) Padec (‰)

200 5–100
250–300 5–50
400–500 5–30

550–1.000 5–30
>1.000 5–6

10. člen
(premeri cevi)

Premeri cevi javne kanalizacije (notranji premer cevi) se 
označujejo v mm (DN) in znašajo: 200, 250, 300, 400, 500, 600, 
700, 800, 900, 1000, 1100, 1200, 1400, 1800, 2100 in 2400. 
Premere cevi kanalizacije se določi na podlagi hidravličnih 
zahtev, pogojev glede vzdrževanja in najmanjše možnosti za-
mašitve. Najmanjši premer cevi javne komunalne kanalizacije 
znaša 200 mm. Najmanjši premer cevi javne padavinske kana-
lizacije znaša 200 mm. Najmanjši premer cevi tlačnih vodov iz 
črpališč javne kanalizacije znaša 80 mm. Ustreznost dimenzij 
cevi kanalizacije je treba dokazati s hidravličnim računom, 
upoštevati je potrebno pogoje glede vzdrževanja tako, da je 
možnost zamašitve minimalna.
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Za največje vrednosti polnitev se upoštevajo naslednje 
vrednosti:

– cevovod za odvajanje komunalne odpadne vode do 
50 % polnitve cevi pri največjem sušnem odtoku,

– cevovod za odvajanje padavinske odpadne vode do 
70 % polnitve cevi pri projektiranem nalivu,

– cevovod mešanega tipa do 70 % polnitve cevi pri pro-
jektiranem nalivu in največjem sušnem odtoku.

11. člen
(mehanski vplivi na cevi)

Kanalizacijske cevi morajo biti vgrajene po navodilih pro-
izvajalcev tako, da so zaščitene pred mehanskimi vplivi kot so 
obtežbe, vibracije, posedanje tal. Kot komunalna infrastruktura 
se šteje za najglobje vgrajeni komunalni vod, zato morajo 
biti cevi kanalizacije lokacijsko vgrajene po principu prioritete 
tako, da je v primeru okvare možen strojni izkop s strojem z 
orodjem za izkop s širino najmanj 0,3 m. Na mestih, kjer zaradi 
objektivnih razlogov ni možna kasnejša intervencija z izkopom, 
morajo biti cevi kanalizacije položene v prehodnih kolektorjih 
ali kinetah ali v zaščitnih ceveh. Odločitev o obbetoniranju cevi 
mora izhajati iz statične presoje.

Kanalizacijske cevi morajo zagotavljati ustrezno obodno 
togost, ki je odvisna od lokacije vgradnje in načina obremeni-
tve, vendar ne sme biti manjša od SN 4 kN/m2.

12. člen
(dostopnost in varovanje)

Objekti in naprave javnega kanalizacijskega omrežja mo-
rajo biti projektirani in izvedeni tako, da v normalnih pogojih ni 
možen pristop ali kakršnokoli delovanje nepooblaščenih oseb 
in živali. Način se določi v tehnični dokumentaciji.

13. člen
(vgrajeni materiali)

Elementi javne kanalizacije morajo biti iz atestiranih ma-
terialov z možnostjo vgradnje na način, ki zagotavlja vodote-
snost in varno rokovanje v času gradnje in v času obratovanja 
sistema.

Materiali, iz katerih so izdelani elementi kanala, vključno 
s tesnili, ki pridejo v stik z vodo, glede fizikalnih, kemijskih ali 
mikrobioloških lastnosti ne smejo slabšati kakovosti odvedene 
vode.

Material, iz katerega so izdelane cevi in drugi elementi 
javne kanalizacije, se izbere glede na namen, statične obre-
menitve, hidravlične zahteve, sestavo tal, višino podtalnice, 
poplavno območje, pričakovano življenjsko dobo po veljavnih 
amortizacijskih stopnjah, abrazivnost, odpornost na mehanske, 
kemične in druge vplive (npr. pri čiščenju) ter možnost izdelave 
enostavnih naknadnih priključkov.

Pri novih kanalih ali obnovah je dovoljeno uporabiti na-
slednje materiale:

– za odvod komunalne odpadne vode in mešano ka-
nalizacijo: polivinil klorid (PVC), polietilen (PE), polipropilen 
(PP), armirani poliester (GRP), nodularna litina (NL), keramika 
(KER), jeklo (JE), betonske (BET) ali armiranobetonske (AB) 
cevi.

Vgrajeni materiali javne kanalizacije (gradbeni proizvodi) 
morajo imeti pridobljene ustrezne listine o skladnosti na podlagi 
harmoniziranih standardov ter morajo biti označeni z oznako 
CE. Uporabi se lahko tudi gradbene proizvode, za katere so 
tisti, ki so dali proizvod na trg (proizvajalci, uvozniki), pridobili 
slovensko tehnično soglasje (STS), ali gradbene proizvode, 
ki so skladni s slovenskimi tehničnimi predpisi in slovenskimi 
standardi. Vsi vgrajeni gradbeni proizvodi in ostali polizdelki, 
ki se vgrajujejo kot posamezni element javne kanalizacije, 
morajo vsebovati vtisnjene ali na drug način razvidne podatke, 

iz katerih je mogoče razbrati in slediti njihove značilnosti in 
pomembne informacije (material, serijsko številko, tip, saržo, 
različne piktograme).

Materiali, ki se uporabljajo pri gradnji kanalov, morajo 
zadostiti pogojem, ki so skladni s slovenskimi in evropskimi 
standardi.

14. člen
(križanja)

Pri križanju kanalizacije z drugimi podzemnimi vodi kana-
lizacija poteka horizontalno in brez vertikalnih lomov. Križanja 
morajo potekati pravokotno, v kolikor to tehnično ni izvedljivo, 
znaša kot prečkanja osi kanalizacije in drugega podzemnega 
voda med 45° in 135°.

Ker se mora pri gradnji kanalizacije zagotavljati padec, 
ima njena lega glede na druge komunalne instalacije prednost, 
zato se morajo drugi vodi prilagajati kanalizaciji. Kanalizacija 
poteka pod drugimi komunalnimi vodi, v kolikor to tehnično ni 
izvedljivo, lahko tudi nad drugimi komunalnimi vodi s predho-
dnim soglasjem upravljavca.

15. člen
(vertikalni odmiki)

V primerih, ko novo načrtovani vodovod poteka pod ka-
nalizacijo, mora biti vodovodna cev vgrajena v zaščitno cev, 
ustji zaščitne cevi pa morata biti odmaknjeni od zunanje stene 
cevi kanalizacije najmanj 3 m. V primeru možnosti nadzora 
drenirane vode sta ustji zaščitne cevi lahko odmaknjeni od zu-
nanje stene cevi kanalizacije 0,8 m na vsako stran. V izjemnih 
primerih je lahko kanalizacija zaščitena s PVC folijo ali glinenim 
nabojem, vse po dogovoru z upravljavcem. Vertikalni odmik ne 
sme biti manjši od 0,4 m.

V primeru, ko novo načrtovani vodovod poteka nad ka-
nalizacijo, na vodoprepustnem zemljišču, mora biti vodovod 
vgrajen v zaščitni cevi, ustji zaščitne cevi pa odmaknjeni od 
zunanje stene kanalizacije najmanj 2 m. Vertikalni odmik ne 
sme biti manjši od 0,4 m.

V izjemnih primerih, predvsem pri rekonstrukcijah ob-
stoječih komunalnih vodov se lahko zaradi različnih okoliščin 
določi tudi drugačen vertikalni odmik, za katerega mora 
biti pridobljeno soglasje upravljavca drugega komunalnega 
voda.

16. člen
(horizontalni odmiki in varovalni pas)

Odmik od spodnjega roba podzemnih temeljev ali podze-
mnih objektov ne sme biti manjši od 1,5 m, merjeno po horizon-
talni kateti pravokotnega trikotnika, ki ima začetek 0,3 m pod 
dnom kanala v osi kanala in oklepa z diagonalo, ki se konča na 
robu temelja ali objekta, kot 35°.
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Tabela 4: Najmanjši horizontalni odmik od ostalih podzemnih vodov
Komunalni vod Globina komunalnega voda v odvisnosti od kanala Odmik

Plinovodi, elektrovodi, vodi javne razsvetljava, 
telekomunikacijski vodi

Večja ali enaka 0,5 m

Toplovod Večja ali enaka 0,5 m
Vodovod Manjša ali enaka (fekalni in mešani kanal) 1 m
Vodovod Manjša ali enaka (padavinska kanalizacija) 1 m

Plinovodi, elektrovodi, vodi javne razsvetljave, 
telekomunikacijski vodi

Manjša 1 m

Toplovod Manjša 0,5 m

Horizontalni odmiki so v posebnih primerih in v soglasju z 
upravljavci posameznih komunalnih vodov lahko tudi drugačni, 
vendar ne manjši, kot jih določa standard SIST EN 805, in sicer:

– horizontalni odmik od podzemnih temeljev in podobnih 
naprav ne sme biti manjši od 0,4 m,

– horizontalni odmik od obstoječih (drugih) podzemnih 
napeljav ne sme biti manjši od 0,4 m,

– v izjemnih primerih, ko je gostota podzemnih komunal-
nih vodov velika, odmiki ne smejo biti manjši od 0,2 m, v tem 
primeru je potrebno med izkopom zagotoviti stabilnost prisotnih 
naprav in podzemnih napeljav, s strani upravljavca komunalne-
ga voda pa je potrebno pridobiti soglasje.

Pri načrtovanju objektov in stavb je potrebno upošteva-
ti varovalni pas javnega kanalizacijskega omrežja, ki znaša 
1,5 m, merjeno od osi voda, če drug predpis ne določa drugače.

17. člen
(prečkanja)

Nadzemno prečkanje se lahko izvede po samostojni no-
silni ali po mostni konstrukciji. Cevovod kanalizacije je lahko 
vidno obešen na mostno konstrukcijo, lahko pa je vgrajen v 
kineti. V obeh primerih je treba upoštevati dilatacije mostne 
konstrukcije in kanala ter temu primerno izbrati način pritrditve 
kanala, kompenzacijo dilatacij ter toplotno izolacijo cevovodov 
z zaščito pred UV žarki.

Pri prečkanju vodotoka, železnice in ceste mora biti preč-
kanje izvedeno v skladu z zahtevami posameznega mnenjeda-
jalca. Pred in za prečkanjem vodotoka morata biti načrtovana 
revizijska jaška za čiščenje cevi.

Prečkanje železnice mora biti izvedeno v zaščitni cevi, pri 
čemer morata biti ustji zaščitne cevi izven gradbenega nasipa 
železniškega tira in se na obeh koncih zaključiti v revizijskem 
jašku. V primeru jeklenih cevovodov je potrebno predvideti 
zaščito proti blodečim električnim tokovom. Upoštevati je po-
trebno zahteve mnenjedajalca.

Podzemno prečkanje krajevnih, lokalnih in regionalnih 
cest se izvaja brez uporabe zaščitnih cevi, če je kanal vgrajen 
v globini, ki jo predpisuje proizvajalec cevi in upravljavec jav-
ne ceste. Podzemno prečkanje avtocest se izvaja enako kot 
podzemno prečkanje železnic. Upoštevati je potrebno zahteve 
mnenjedajalcev.

III. OBJEKTI NA KANALIZACIJSKEM OMREŽJU, NJIHOVA 
FUNKCIJA IN UPORABA

18. člen
(osnovni namen)

Objekti na kanalizacijskem omrežju so namenjeni za-
gotovitvi nemotene uporabe, pravilnega delovanja, nadzora, 
čiščenja in vzdrževanja kanalizacijskega omrežja.

19. člen
(revizijski jaški)

Revizijski jaški so objekti, ki služijo čiščenju kanalov in 
spremembam smeri cevi ter preseka cevi. Umeščeni morajo 
biti na pločnikih ali bankinah, v primeru, da umestitev na teh 

površinah ni mogoča, pa na sredini cestišča oziroma voznega 
pasu. Vgrajujejo se na mestih, kjer se menja vzdolžni naklon, 
smer, profil kanala in kjer se združujeta dva ali več kanalov. 
Medsebojna razdalja med dvema revizijskima jaškoma ne sme 
biti večja od 50 m.

Svetli premer jaška do globine 1,3 m je lahko 600 mm, 
globlji jaški pa morajo biti notranjega premera 800–1000 mm. 
Za priključitev hišnih priključkov in drugih kanalov mora dno 
jaška imeti izdelane koritnice (mulde).

V primeru, ko je višinska razlika med koto vtočnega in 
iztočnega kanala večja od 0,5 m, se izvede prepadni oziroma 
kaskadni revizijski jašek s suhim izlivom ali se vgradi vrtinčni 
jašek. V kaskadnem revizijskem jašku se izvede stopnjo iz ko-
lena, ravnega dela cevi in odcepnega kosa. Stopnja se izvede 
iz istega materiala ali iz materiala z boljšimi lastnostmi, kot je 
osnovni kanal. V primeru, ko hitrosti odpadne vode v kanalu 
prekoračijo 6 m/s, je na vertikalnih lomih treba izvesti umirje-
valne elemente. Z umirjevalnimi elementi se zmanjša energija 
curka na stene revizijskega jaška.

Zagotovljena mora biti enostavnost priključevanja cevi in 
zagotovljena vodotesnost spojev.

Pokrovi jaškov javne kanalizacije, vgrajeni v povozne 
površine, morajo biti litoželezni, okrogle oblike premera 60 cm, 
protihrupne izvedbe. V nepovoznih površinah je dovoljena 
vgradnja kvadratnih pokrovov dimenzije 60 × 60 cm. Nosilnost 
pokrovov in vrsta materiala je pogojena z namembnostjo in 
lego kanala v prostoru. Okvir betona mora biti vdelan v ar-
miranobetonski venec debeline minimalno 20 cm, ki ne sme 
obremenjevati jaška in mora nalegati na armiranobetonski raz-
bremenilni obroč. Pokrovi na gramoznih ali peščenih površinah 
morajo biti zaščiteni pred vsipom materiala z okolice v jašek. 
Na kanalizacijskem omrežju mora biti nameščeno tolikšno šte-
vilo pokrovov, da je omogočeno ustrezno prezračevanje kana-
lizacije. Pokrovi jaškov morajo po gradnji ostati vidni. Izjeme 
so možne samo pod posebnimi pogoji, ki jih v obliki soglasja 
izda upravljavec javne kanalizacije. Pokrovi jaškov morajo biti 
izvedeni skladno z veljavnim standardom.

Vstopne lestve iz nerjavečega jekla je treba vgraditi v re-
vizijskih jaških na kanalih prereza več kot 1400 mm. Pri združe-
vanju kanalov s premerom nad DN 400 morata kanala na vtoku 
oklepati kot, ki je enak ali manjši od 45°, pri kanalih manjšega 
premera pa je izvedena priključitev pod kotom v loku v koritnici. 
V revizijske jaške na javnem kanalizacijskem omrežju preseka 
nad DN 500 niso dopustne priključitve hišnih priključkov.

20. člen
(razbremenilniki in zadrževalni bazeni)

Razbremenilniki so objekti, zgrajeni na mešani ali pada-
vinski kanalizaciji, ki služijo razbremenjevanju kanalizacijskega 
omrežja ob močnejšem dežju. Potrebno jih je dimenzionirati 
na osnovi ustreznih predpisov in smernic. Projektirani morajo 
biti tako, da zagotavljajo odvod prvega onesnaženega vala do 
čistilne naprave.

Zadrževalni bazeni so objekti, zgrajeni na mešani ali pa-
davinski kanalizaciji, za izravnavanje sunkovitih in povečanih 
odtokov odpadne vode neposredno v vode, čistilno napravo ali 
v javno kanalizacijsko omrežje. Služijo zmanjševanju premerov 
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dolvodnih kanalskih cevi in objektov ter začasnemu zadrževa-
nju prvega čistilnega vala odpadne vode. Bazene je potrebno 
dimenzionirati na osnovi ustreznih predpisov in smernic. Pri 
projektiranju je potrebno upoštevati predvsem dotok, dušeni 
iztok, prelivni iztok in način čiščenja bazena. Zagotoviti je po-
trebno ustrezno spiranje bazena s prekucniki.

Razbremenilnik in zadrževalni bazen se izvedeta kot kom-
binirani objekt.

Na razbremenilno zadrževalni bazen je glede na obreme-
nitev in vsebnost odpadne vode potrebno vgraditi tudi zaporni-
ce, rešetke, sistem odzračevanja, grablje, naprave za izmet od-
padkov, regulacijske prelivne stene in njim primerne inštalacije 
ter predvideti in projektno obdelati njihov način čiščenja. V ta-
kšnih primerih je treba objekt oskrbeti z nizkonapetostnim ele-
ktričnim priključkom z možnostjo rezervnega napajanja iz mo-
bilnega agregata. Poleg osnovnega krmilja na samem objektu 
se lahko zagotovi tudi prenos signalizacij, meritev in alarmov. 
Načrtovan sistem mora biti usklajen s sistemom upravljavca 
javnega kanalizacijskega omrežja. Zagotoviti je potrebno tudi 
ustrezno zunanjo ureditev, ki zagotavlja varnost ljudi in živali, 
dostopne in parkirne poti za vzdrževanje s specialnimi vozili in 
čiščenje ter v primeru izmeta odpadkov urediti tudi ustrezna 
mesta in način izmeta ter prevzema teh odpadkov.

21. člen
(črpališča)

Črpališča so objekti in naprave za črpanje odpadne vode 
na višji nivo. Lahko so mokre ali suhe izvedbe. Gradijo se 
tam, kjer ni mogoč ali ekonomsko upravičen gravitacijski od-
vod. Urejen mora biti dostop s specialnimi vozili do črpališča. 
Črpališča morajo imeti urejeno prezračevanje in na zahtevo 
upravljavca ograjo. Električna omarica z instrumenti in opremo 
za kontrolo napajanja objekta je locirana v neposredni bližini 
objekta po zahtevah distributerja električne energije.

Zagotoviti je potrebno ukrepe, ki preprečujejo nabiranje 
vlage v električni omarici. Črpališča morajo biti izvedena tako, 
da se v primeru izpada električne energije ali okvare zagotovi 
delovanje črpališča s premičnim agregatom. Izdelano mora biti 
kot vodotesen objekt s preprečenim vdorom tuje vode. Poleg 
osnovnega krmilja na samem objektu se lahko zagotovi tudi 
prenos signalizacij, meritev in alarmov. Načrtovan sistem mora 
biti usklajen s sistemom upravljavca javnega kanalizacijskega 
omrežja.

Zmogljivost črpalk se določi na osnovi maksimalnega 
dotoka v črpališče. Črpališče mora imeti vsaj dve črpalki, ki 
morata biti dimenzionirani tako, da ena črpalka lahko prečrpa 
vse odtočne količine. Delovanje črpalk v črpališču je izmenično, 
istočasno delujeta le v izjemnih primerih. Določiti je potrebno 
maksimalno dopustno hitrost v tlačnem vodu glede na nestaci-
onarne tokove (vodni udar), ki bodo nastajali v njem. V primeru, 
da je dolžina tlačnega voda več kot 50 m, je potrebno vgraditi 
čistilni kos. Upoštevati je potrebno tlačna nihanja v tlačnem 
vodu zaradi vklopa in izklopa črpalk. Najmanjša notranja di-
menzija tlačnega voda je 80 mm. Najmanjša temenska globina 
tlačnega voda je 0,8 m.

Za mokra črpališča velja še:
V črpališčih se za meritev nivoja uporabi ultrazvočne son-

de ali druga ustreznejša oprema. Imeti morajo prostornino vsaj 
za 4 ure akumulacije po prejemu obvestila o napaki.

Črpalki morata biti montirani na nerjavečem vodilu. Čas 
akumuliranja med vklopoma črpalke je največ 2 uri. Delovni 
volumen črpalnega jaška mora biti takšen, da je število vklo-
pov črpalk v skladu z njihovimi karakteristikami. Potrebno jih 
je dimenzionirati na osnovi ustreznih predpisov in smernic 
(ATV-A 134).

Črpalke morajo biti krmiljene preko frekvenčnega pretvor-
nika, ki poleg nastavljive frekvence delovanje motorja zagota-
vlja tudi njegov mehki zagon in izklop.

Na tlačnem vodu iz črpališča mora biti zagotovljeno ustre-
zno število jaškov s čistilnimi elementi in preprečen nastanek 
hidravličnega udara.

22. člen
(podtlačno kanalizacijsko omrežje)

Podtlačno kanalizacijsko omrežje je sistem objektov in 
naprav, namenjenih odvodu komunalne odpadne vode.

Tak sistem kanalizacije se uporablja na področjih z ne 
zadostnim naravnim padcem terena, ki bi lahko tehnično in 
ekonomsko opravičil gradnjo klasične težnostne kanalizacije. 
Sistem podtlačnega kanalizacijskega omrežja pokriva zaključe-
no območje, kjer je potrebna podtlačna postaja.

Podtlačna postaja je objekt, ki s pomočjo podtlačnih čr-
palk vzpostavlja podtlak v celotnem omrežju. Sistem mora 
delovati povsem avtomatizirano, z odpiranjem in zapiranjem 
podtlačnih ventilov, nameščenih v podtlačnem jašku, preko 
katerega se voda črpa (srka) v podtlačno posodo, nameščeno 
v podtlačni postaji, iz nje pa preko tlačnih črpalk na čistilno na-
pravo ali kanalizacijsko omrežje. Podtlačna postaja mora imeti 
nizkonapetostni električni priključek z možnostjo rezervnega 
napajanja iz mobilnega agregata.

Podtlačni jašek je del javne infrastrukture in je nameščen 
kot stičišče med javno podtlačno kanalizacijo in internim te-
žnostnim oziroma tlačnim kanalizacijskim priključkom. V zgor-
njem delu jaška se nahaja podtlačni ventil z vsemi potrebnimi 
sestavnimi deli, v spodnjem delu pa jašek sestavlja ustrezna 
poglobitev skladno z veljavnimi standardi. Priključki na jašek 
se izvedejo izven območja podtlačnih cevi, do štirje priključki 
na jašek. Jašek mora imeti vzpostavljeno signalizacijo za spre-
mljanje njegovega delovanja in v jašku mora biti na dovodu 
vgrajen ročni zaporni zasun.

Za podtlačne cevovode se uporablja PE cevi, nazivne 
tlačne obremenitve 10 barov, ki se jih vari z elektro varilnimi 
spojkami. Premeri cevi se določijo na podlagi skupne pro-
stornine omrežja, pretočnih količin, geodetskih višinskih razlik 
in hidravličnih izgub. Pri zadostnem padcu terena se cevi v 
vzdolžnem profilu polagajo vzporedno s padcem terena, plitvo 
izven cone zmrzovanja. Pri nezadostnem vzdolžnem padcu ali 
proti padcu terena se cevi v smeri odtoka vgrajujejo z minimal-
nim vzdolžnim padcem 0,2 %. Upošteva se polaganje v tako 
imenovanem žagastem profilu z višinskimi skoki. Hitrost vode 
v sistemu mora zagotoviti onemogočanje izločanja in zastajanja 
usedlin v omrežju, hitrost ne sme biti večja od 6 m/s.

Spremljanje in delovanje celotnega podtlačnega kana-
lizacijskega omrežja se zagotovi z vzpostavitvijo centralnega 
nadzornega sistema, ki se ga opredeli v tehnični dokumentaciji 
in mora biti usklajen z upravljavcem sistema.

Podtlačno kanalizacijsko omrežje se načrtuje kot sistem 
določenega proizvajalca podtlačne tehnike. Pri načrtovanju je 
potrebno predvideti 5 % dodatne opreme.

23. člen
(čistilni prekucniki)

Čistilni prekucniki so objekti za samodejno izpiranje cevo-
vodov na kanalizacijskem omrežju v primerih, kadar se kanali-
zacijsko omrežje zaradi hitrosti, ki so manjše od 0,3 m/s, samo 
po sebi ne izpira dovolj. Delovanje jaška s prekucnikom mora 
omogočiti, da v kanalu pride večkrat na dan do kratkotrajnih 
čistilnih pretokov s hitrostjo, višjo od 0,7 m/s. Objekt, v katerega 
je postavljen prekucnik, mora prenesti vse predvidene obtežbe 
(zemeljski pritisk, prometna obtežba, hidrostatični pritisk in dru-
go) in mora biti vodotesen. Imeti mora vstopno odprtino, pokrito 
s primernim pokrovom. Tla v objektu morajo biti nagnjena proti 
vtoku v kanal, ki se izpira. V objekt se namesti posoda-prekuc-
nik. Prekucnik je posoda iz nerjaveče debelejše pločevine, ki se 
vseskozi polni in prazni. Polni se z odpadno vodo, kjer pa to ni 
mogoče, z vodo iz vodovoda. Princip delovanja je zasnovan na 
spremembi težišča polne posode glede na težišče prazne. Pri 
polni posodi se skupno težišče posode in akumulirane vode po-
stavi v točko, v kateri je omogočena prevrnitev posode. Močan 
vodni tok izplakne usedline v kanalu. Tečaji prekucnika morajo 
biti iz primernega materiala, ki v odpadni vodi ne oksidira.
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24. člen
(peskolov)

Peskolovi so objekti za preprečevanje vnašanja peska in 
drugih hitro usedljivih snovi v kanalizacijsko omrežje. Vgrajeni 
morajo biti tudi na vtoku v objekte (črpališča, razbremenilniki, 
čistilne naprave) na mešanem ali padavinskem sistemu kana-
lizacije kot samostojne enote ali v kombinaciji z izločevalniki 
lahkih tekočin ali maščob. Dimenzionirajo se tako, da izločajo 
hitro usedljive snovi pri največjem možnem pretoku. Biti mo-
rajo dostopni za vzdrževanje in morajo imeti predviden način 
odstranjevanja usedlin.

Čisti in vzdržuje se jih v sklopu vzdrževanja cest in javnih 
površin.

25. člen
(lovilci lahkih tekočin oziroma lovilci olj)

Lovilci lahkih tekočin so objekti za izločanje lahkih teko-
čin s specifično težo, manjšo od 0,95 kg/l, ki jih po predpisih 
ni dovoljeno spuščati v kanalizacijsko omrežje. Vgrajujejo se 
pred izpustom v vodonosnik, če se odvaja padavinska od-
padna voda s površin, kjer obstaja možnost razlitja lahkih 
tekočin. Vgrajujejo se tudi v interno kanalizacijsko omrežje 
pred priključkom na mešano ali ločeno kanalizacijsko omrežje. 
Izdelani in dimenzionirani morajo biti v skladu z veljavnimi 
standardi. Biti morajo dostopni za vzdrževanje in morajo imeti 
predviden način odstranjevanja izločenih lahkih tekočin. Če so 
vgrajeni v kanalizacijski priključek in jih vzdržuje ter skrbi za 
odstranjevanje izločenih snovi uporabnik, mora biti omogočen 
nadzor upravljavca javnega sistema. Vgradnja lovilcev lahkih 
tekočin je obvezna na območjih varstvenih pasov vodnih virov 
in na območjih, ki imajo zaradi odvoda odpadnih voda iz garaž, 
pralnih ploščadi ter parkirišč za tovorna vozila in avtobuse v 
ponikalnico vpliv na površinske oziroma podzemne vode.

26. člen
(lovilci maščob oziroma ločevalniki maščob)

Lovilniki maščob so naprave za lovljenje in izločanje ma-
ščob rastlinskega in živalskega izvora, ki jih ni dovoljeno odva-
jati v javno kanalizacijo. Izdelani morajo biti po veljavnih stan-
dardih SIST EN 1825. Če so vgrajeni v kanalizacijski priključek 
in jih uporabnik vzdržuje ter skrbi za odstranjevanje izločenih 
snovi, mora biti omogočen nadzor, ki ga izvaja izvajalec javne 
službe. Lovilniki maščob, ki se vgrajujejo kot prefabricirani 
izdelki, morajo imeti certifikat o ustreznosti. Uporabnik mora 
imeti izdelan poslovnik za lovilnik maščob, voditi mora evidenco 
predaje maščob pooblaščenemu prevzemniku.

27. člen
(kanalizacijski priključki)

Kanalizacijski priključek je cevovod s pripadajočo opremo, 
ki je namenjen odvajanju odpadne vode ali mešanice odpadnih 
voda iz objekta v javno kanalizacijo. Je del interne kanalizacije, 
ki je investicija lastnika objekta in je v njegovi lasti. Poteka od 
mesta priključitve na javno kanalizacijo do zadnjega revizijske-
ga jaška pred objektom, ki je priključen na javno kanalizacijo. 
Vsebuje priključni spoj na javni cevovod kanalizacije, ki se 
izvede v revizijskem jašku ali z vtočnim fazonskim kosom pod 
kotom 45° v smeri toka vode v javnem kanalu in sicer nad nive-
leto gladine največjega pretoka v javnem kanalu. Kanalizacijski 
priključek mora imeti ustrezno odzračevanje, preko vertikalne 
interne hišne inštalacije ali z za to namenjenim zračnikom na 
kanalizacijskem priključku.

Del kanalizacijskega priključka je tudi zunanji interni re-
vizijski jašek. Revizijski jaški na kanalizacijskih priključkih do 
globine dna priključne cevi 1,30 m pod zemljiščem so lahko no-
tranjega premera 600 mm, globlji jaški pa morajo biti notranjega 
premera 800–1000 mm. Najmanjši presek kanalizacijskega 
priključka je DN 160. Priporočljiv najmanjši padec kanalizacij-
skega priključka je 1 %.

V primeru, da razmere ne omogočajo izvedbe priporočlji-
vega najmanjšega padca, se lahko padci nivelet kanalizacijskih 
priključkov določajo po naslednji metodologiji:

– padci nivelet kanalizacijskih priključkov ne smejo biti 
večji od 5 %,

– pri večjih padcih se izvedejo višinske stopnje (kaskade).
Odvod komunalnih odpadnih voda se lahko izvede nepo-

sredno (težnostno), če je kota dna etaže, iz katere se odvaja 
komunalna odpadna voda uporabnika, v kateri so ali bodo 
nameščeni sanitarni elementi, najmanj 10 cm nad koto pokrova 
bližjih revizijskih jaškov na javnem kanalu.

Če je kota dna etaže, iz katere se odvaja komunalna od-
padna voda uporabnika, v kateri so ali bodo nameščeni sanitar-
ni elementi, nižja od kote pokrova najbližjega revizijskega jaška 
na javnem kanalu, povišane za 10 cm, se odpadne vode iz više 
ležečih prostorov ali objektov prek interne kanalizacije vodijo 
ločeno do zunanjega revizijskega jaška na kanalizacijskem 
priključku. Iz nižjih prostorov pa se ločeno odvaja komunalne 
odpadne vode preko ustrezno dimenzioniranega internega čr-
pališča do istega zunanjega revizijskega jaška. Odsek tlačnega 
voda iz internega črpališča mora potekati višje od kote pokro-
va najbližjega revizijskega jaška na javnem kanalu. Če to ni 
možno, mora biti v tlačni vod vgrajena nepovratna zaklopka z 
vsaj dvema med seboj neodvisnima zaporama, pri čemer se 
mora zapirati ena zapora samodejno pri zajezitvah (povratna 
loputa), drugo zaporo pa je možno nadzorovano odpreti ozi-
roma zapreti. Pri ločenih sistemih javne kanalizacije je možna 
neposredna priključitev odvoda komunalnih odpadnih voda iz 
nižjih prostorov, katerih kota tal je do 0,5 m pod koto pokrova 
najbližjega revizijskega jaška na javnem kanalu – kota temena 
javnega kanala na tem mestu pa je najmanj 0,8 m pod koto tal 
etaže, iz katere se odvaja komunalna odpadna voda z uporabo 
nepovratnih zaklopk, kot je to navedeno v prejšnjem odstavku. 
Tovrstne rešitve se lahko predvidijo in izvedejo le v zasebnih 
stavbah, kjer je to v osebnem interesu lastnika stavbe.

Kanalizacijski priključek se lahko izvede kot skupinski 
kanalizacijski priključek, s čimer mora soglašati upravljavec.

Če je zaradi potreb uporabnika in vrste javne kanalizacije 
možno izvesti odvod komunalnih in tudi padavinskih odpadnih 
voda, se interna kanalizacija za komunalne in padavinske 
odpadne vode obvezno izvede ločeno, tako da se združita v 
zadnjem revizijskem jašku pred priključitvijo na javni kanal.

Kanalizacijski priključek pri novogradnji se mora izvesti po 
projektni dokumentaciji in ob upoštevanju projektnih pogojev in 
soglasja k priključitvi. Pri obstoječih objektih se kanalizacijski 
priključek izvede skladno s projektnimi pogoji, soglasjem ali 
podanimi navodili s strani upravljavca javnega kanalizacijskega 
sistema. Ob gradnji, pred zasutjem kanalizacijskega priključka, 
upravljavec izvede pregled in napiše zapisnik o pregledu ozi-
roma poda zahtevek za odpravo pomanjkljivosti z razumnim 
rokom, ki ne sme biti daljši od treh mesecev. Po prejemu pisne 
izjave investitorja o odpravi pomanjkljivosti upravljavec izvede 
vnovični pregled in napiše zapisnik o pregledu.

Pri načrtovanju trase javnega kanalizacijskega omrežja 
znotraj območja poselitve, kjer je predpisana izgradnja javne 
kanalizacije, je potrebno zagotoviti takšno gostoto javnega ka-
nalizacijskega omrežja, da dolžina kanalizacijskega priključka 
pri težnostni izvedbi za obstoječe objekte ni daljša kot 75 m 
oziroma pri tlačni izvedbi ne daljša kot 100 m. V obeh primerih 
predstavlja strošek javne infrastrukture izvedba odcepa kana-
lizacijskega priključka ter dela priključne cevi do zunanjega 
roba ceste. Dolžina kanalizacijskega priključka pri načrtovanju 
gostote javnega omrežja se meri od osi javnega kanala do 
najbližjega zunanjega zidu stanovanjske stavbe.

28. člen
(komunalne čistilne naprave)

Komunalne čistilne naprave in male komunalne čistilne 
naprave so objekti z napravami za čiščenje odpadne vode, ki 
morajo zadostiti določilom področnih predpisov.
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Male komunalne čistilne naprave so naprave za čiščenje 
komunalne odpadne vode z zmogljivostjo čiščenja, manjšo od 
2000 PE, v skladu s predpisom, ki ureja emisije snovi in toplote 
pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno kanalizacijo.

Male komunalne čistilne naprave mora biti postavljena na 
takšnem mestu, da lahko izvajalec javne službe s specialnim 
vozilom do nje dostopa in nemoteno prazni njeno vsebino. Od 
stojnega mesta vozila ne sme biti oddaljena več kot 30 metrov.

29. člen
(greznice)

Obstoječa pretočna greznica je greznica, narejena v skla-
du s predpisom, ki ureja emisije snovi in toplote pri odvajanju 
odpadnih voda v vode in javno kanalizacijo. Obstoječo pretoč-
no greznico je potrebno zamenjati z nepretočno greznico ali 
malo komunalno čistilno napravo na način in v rokih, skladnih 
s predpisi o odvajanju in čiščenju komunalne odpadne vode.

Nepretočna greznica je greznica, narejena v skladu s 
predpisom, ki ureja emisije snovi in toplote pri odvajanju odpa-
dnih voda v vode in javno kanalizacijo in predpisom o odvajanju 
in čiščenju odpadne komunalne vode. Zgrajena je kot nepre-
pusten zbiralnik (vodotesna) za komunalno odpadno vodo, iz 
katerega se odvaža vsebina v čiščenje oziroma obdelavo na 
komunalno čistilno napravo. Vsaka nepretočna greznica mora 
imeti ustrezno listino o njeni vodotesnosti, ki temelji na tipski 
certificirani napravi oziroma na opravljenih meritvah s strani 
pooblaščene inštitucije. Nepretočno greznico se lahko gradi le 
na območjih, kjer delovanje male komunalne čistilne naprave 
z zmogljivostjo, manjšo od 50 PE ni izvedljivo zaradi prepovedi 
odvajanja odpadne vode v vode ali posebnih geografskih raz-
mer, ki lahko negativno vplivajo na delovanje male komunalne 
čistilne naprave (npr. nadmorska višina nad 1.500 m in podob-
no). Pri dimenzioniranju se upošteva dnevna količina odpadne 
vode 150 l/osebo na dan, njena koristna površina znaša naj-
manj 4,5 m3 na stalno prijavljeno osebo a ne manj kot 10 m3. 
Nepretočna greznica mora biti postavljena na takšnem mestu, 
da lahko izvajalec javne službe s specialnim vozilom do nje 
dostopa in nemoteno prazni njeno vsebino. Od stojnega mesta 
vozila ne sme biti oddaljena več kot 30 metrov.

IV. MERJENJA IN PRESKUSI

30. člen
(merjenje količin in onesnaženosti odpadne vode v cevovodu)

Količina odpadne vode se določi na podlagi količin od-
vzete pitne vode iz javnega ali zasebnega vodovoda ter količin 
odvzete pitne vode iz drugih virov pitne ali industrijske vode. 
Količina odpadne vode se lahko določi tudi na podlagi neposre-
dnega merjenja odvedene vode v javno kanalizacijo na enega 
od predpisanih načinov iz tega pravilnika. Količina padavinske 
odpadne vode se določi na podlagi merjenja prispevnih površin 
in podatkov o izdatnosti padavin, kot je predpisano v državnih 
predpisih.

Merjenje pretoka odpadne vode in parametrov onesnaže-
nosti odpadnih voda iz virov onesnaževanja se lahko izvaja na 
stalnih merilnih mestih, nameščenih na vseh iztokih odpadnih 
voda pred vtokom v kanalizacijsko omrežje, na komunalnih 
čistilnih napravah, na vseh pomembnejših iztokih komunalnih 
odpadnih voda v odvodnik ter na mestih, ki so pomembna za 
določitev parametrov na samem kanalskem omrežju. Glede 
na količino industrijskih odpadnih voda in zmogljivosti čiščenja 
komunalne čistilne naprave so meritve lahko trajne ali občasne.

Merjenje pretoka odpadne vode se mora izvajati v skladu 
s standardi in tehničnimi predpisi.

Merilno mesto mora biti dovolj veliko, dostopno in opre-
mljeno tako, da je meritve mogoče izvajati tehnično ustrezno 
in brez nevarnosti za izvajalca meritev oziroma skladno s 
predpisi.

31. člen
(preizkušanje kanalizacije)

V skladu z veljavnimi standardi preizkusi in presoje kana-
lizacijskega omrežja obsegajo preizkuse tesnosti cevovodov 
in revizijskih jaškov z vodo, preizkuse tesnosti cevovodov in 
revizijskih jaškov z zrakom, preizkus infiltracije, preizkus s 
pregledom pohodnih kanalov, pregled s TV kamero, določitev 
sušnega odtoka, nadzor dotokov v sistem, nadzor nad ka-
kovostjo, količino in pogostostjo emisij na izpustnih mestih v 
odvodnik, nadzor nad strupenostjo in eksplozivnostjo plinov 
(mešanic plinov z zrakom) v sistemu, nadzor nad dotokom na 
čistilno napravo. Izbira vrste preizkusov in presoj je odvisna 
od stanja in starosti kanalizacije. Preizkus tesnosti se opravi 
na vsakem novozgrajenem kanalu. Po opravljenem preizkusu 
tesnosti se sestavi zapisnik, ki ga podpišeta nadzorni organ in 
vodja gradbišča. Zapisnik o uspešno opravljenem preizkusu 
tesnosti je sestavni del investicijsko-tehnične dokumentacije.

32. člen
(lastnosti komunalne odpadne vode)

Lastnosti industrijske odpadne vode, način merjenja od-
vedenih količin in določitev faktorja onesnaženosti ter ceno po-
sebne storitve opredelita izvajalec javne službe in uporabnik s 
posebno pogodbo. Kolikor pogodba ni sklenjena, lahko izvaja-
lec javne službe onemogoči uporabniku odvajanje industrijske 
odpadne vode v javno kanalizacijo. Za uporabnike objektov, 
kjer nastaja komunalna odpadna voda, se neposredno upora-
bljata odlok in pravilnik in se zato pogodbe ne sklepajo.

Parametri onesnaženja odpadne vode morajo ustrezati 
določilom uredbe o emisiji snovi in toplote pri odvajanju odpa-
dnih voda iz virov onesnaževanja, ki določa najvišje dopustne 
koncentracije snovi, ki jih je dovoljeno izpustiti v javno kanaliza-
cijo. Za posamezne industrijske onesnaževalce veljajo določila 
posebnih panožnih uredb in pravilnikov. V primeru, da odpadne 
vode na uporabnikovem priključku ne ustrezajo navedenim 
zahtevam, mora uporabnik s predhodnim čiščenjem, s spre-
membo tehnologije ali z drugimi ukrepi doseči izpolnjevanje 
kriterijev za zadostitev najvišjih dopustnih koncentracij za izpust 
v javno kanalizacijo.

V javno kanalizacijo je dovoljeno odvajati odpadno vodo 
samo v primeru, da ta ne vpliva škodljivo na naprave za odvaja-
nje in čiščenje odpadne vode in na njihovo delovanje. Odpadna 
voda, ki se odvaja v javno kanalizacijo, sme vsebovati škodljive 
snovi le v mejnih koncentracijah, navedenih v predpisih o emi-
siji snovi in toplote pri odvajanju odpadnih voda v vode in javno 
kanalizacijo. Za dosego mejnih koncentracij se odpadne vode 
ne sme redčiti s čisto, hladilno ali drugo vodo. Odpadna voda 
ne sme imeti izrazito neprijetnega vonja za okolico.

V. TEHNIČNI PREGLED IN PREVZEM V UPRAVLJANJE

33. člen
(nadzor)

Nadzor nad gradnjo kanalizacijskega omrežja ali kana-
lizacijskega priključka izvaja v okviru gradnje nadzornik inve-
stitorja. Upravljavec kanalizacije lahko izvaja dodatni nadzor.

34. člen
(tehnični pregled)

Tehnični pregled je preverjanje izpolnitve zahtev upra-
vljavca, danih s pogoji in mnenji, skladno z veljavno zakono-
dajo.

35. člen
(prevzem v upravljanje)

Upravljavec prevzame v upravljanje samo tisto omrežje 
in objekte na omrežju, za katere so pridobljene služnostne 
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pravice, veljavno upravno dovoljenje, projektno tehnična doku-
mentacija in izvedbena dokumentacija, kataster gospodarske 
javne infrastrukture, meritve in druga, s predpisi zahtevana 
dokumentacija, ter je zagotovljeno pokrivanje stroškov obrato-
vanja, vzdrževanja in reprodukcije. O prevzemu v upravljanje 
se sestavi zapisnik, ki ga podpišeta predstavnika investitorja 
in upravljavca.

VI. PREHODNE IN KONČNE DOLOČBE

36. člen
(veljavnost pravilnika)

Ta pravilnik začne veljati petnajsti dan po objavi v Ura-
dnem listu Republike Slovenije.

Št. 0301-0034/2024-1
Velike Lašče, dne 16. decembra 2024

Župan
Občine Velike Lašče

Matjaž Hočevar
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